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Before reading, unfold the page containing the
illustrations and familiarise yourself with all functions
of the device.

™o

Mpen uurawe, packnonete ja CTPAHKULATA CO
MNYCTPALMMTE M NOTOA 3AMO3HA|TE CE CO CuTe
bYyHKUMK HO ypeporT.

G

Az elolvasés elétt nyissa fel az dbrékat tartalmazd
oldalt és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcisjat.

GD
Pred branjem odprite stran s slikami in se nato
seznanite z vsemi funkcijami naprave.

(G2
Pred &tenim si oteviete stranu s obrazky a potom se
seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

G©
Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom
sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

Prije &itanja, otvorite stranicu sa prikazima i
upoznaite se na osnovu toga sa svim funkcijama
uredaja.

Pre ¢itanja rasklopite stranu sa slikama i upoznaite
se sa svim funkcijama uredaja.

Para se t& lexoni, hapni fagen me figura dhe mé
pas njihuni me t& gjitha funksionet e paijisjes.

inainte de a citi, privifi imaginile de pe pagind si
familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

Mpenn na npouetete oTBOPETE HA CTPAHMUATA C
urypuTte, cnen KOeTo ce 3aM0O3HAMTE C BCUUKM
byHKUMM Ha ypena.

G2

MNpiv &ekiviyoere v avayveon, avoiéte
oehiba pe Tig eikoveg kai e€oikeiwbeire pe dheg Tig
AeIToupyieg NG CUOKeUNG.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbil-
dungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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List of pictograms used

il

Read the instructions!

Observe the warnings and safety
instructions!

——/DC

Direct current/voltage

Wear safety gloves!

\'

Volt

QP

Environmental damage due to in-
correct disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

'

Watt (effective power)

Incl. Ni-MH rechargeable battery

A8
&>

Dispose of the packaging and
product in an environmentally-
friendly manner!

Solar

Safety information
Instructions for use

Maximum ambient temperature

(40°C)

Protection class Il

Splash-proof (IP44)

> O

Serbian mark of conformity

LED Solar Light

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a

high quality product. The instructions for
use are part of the product. They contain important
information concerning safety, use and disposal.
Before using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and instructions for
use. Only use the product as described and for the
specified applications. If you pass the product on
to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.
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The product is only suitable for decoration purposes
and outdoor use, e.g. garden, balcony, terrace, etc.
The product is suitable for use in private household

and is not infended for commercial use or for use in

other applications. The product is not suitable for
use as room lighting.

2
3

[
4

[4] LED
Solar cell

Lamp shade
Base (with holder
for ground spike)

Ground spike

[6] ON/OFF switch
Battery compartment

Battery compartment
[9] Rechargeable battery

Screw




Model no.:
Operating voltage:
Rechargeable battery:

10766LB/rattan anthracite
1.2V=

1 x Ni-MH battery
1.2V===, 600 mAh, AAA

LED: 1 LED (LED not replaceable.)

Rated power: 0.04W

Solar cell: Polycrystalline, max. 2V,
110mA

Maximum ambient
temperature (ta):
Protection class:

40°C
/&
IP44 (splash-proof)

Protection type:

Check immediately after unpacking that the parts are
complete and that the product is in proper condition.

1 LED solar lamp (consisting of base and
detachable lamp shade)

1 Ground spike

1 Rechargeable Ni-MH battery 1.2V==, 600 mAh,
AAA (pre-assembled)

1 Instructions for assembly and use

A

Before using the product, please familiarise yourself
with all of the safety information and instructions for
use! When passing this product on to others, please
also include all the documents!

General safety
|nsl'rucl'lons

This product may be used by children age 8 years
and up, as well as by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capacities, or lacking ex-
perience and/or knowledge, so long as they
are supervised or instructed in the safe use of
the product and understand the associated risks.
Children should not be allowed to play with
the product. Cleaning and user maintenance
should not be performed by children without
supervision.

Never leave children unsupervised with the
packaging material. The packaging material
represents a danger of suffocation. Children
frequently underestimate the dangers.

Keep children out of the area you are working
in during assembly or whilst changing batteries.
Screws are included. These may prove life-threat-
ening if swallowed or inhaled.

Do not use this product if you notice any damagel!
The illuminant is not replaceable.

If the illuminant fails at the end of its life, the
entire product must be replaced.

A

DANGER TO LIFE! Keep batteries/recharge-
able batteries out of reach of children. If acci-
dentally swallowed seek immediate medical
attention.
DANGER OF EXPLOSION!
Never recharge non-rechargeable
batteries. Do not short-ircuit batteries/
rechargeable batteries and/or open them.
Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries
into fire or water.
Do not exert mechanical loads to batteries/
rechargeable batteries.

Risk of batteries/rechargeable batteries
leakage
Avoid extreme environmental conditions and
temperatures, which could affect batteries/recharge-
able batteries, e.g. radiators/direct sunlight.
Avoid contact with the skin, eyes and mucous
membranes. In the event of contact with battery
acid, thoroughly flush the affected area with
plenty of clean water and seek immediate med-
ical attention.
nY WEAR PROTECTIVE GLOVES!
@ Leaked or damaged batteries/
= rechargeable batteries can cause
burns on contact with the skin. Wear suitable
protective gloves at all times if such an event
oceurs.
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In the event of a battery leak, immediately
remove the batteries/rechargeable batteries
from the product to prevent damage.

Only use the same type of batteries/recharge-
able batteries. Do not mix old and new batteries/
rechargeable batteries!

Remove the batteries/rechargeable batteries if the
product will not be used for an extended period.

Risk of product damage
Only use the specified battery/rechargeable
battery type!
Please note the polarity when installing the
batteries! This is indicated in the battery
compartment!
If necessary, clean the contacts on the battery/
rechargeable battery and the battery compart-
ment before inserting the battery/rechargeable
battery!
Immediately remove drained batteries/
rechargeable batteries from the product.

® Function

The solar cell | 5 | converts energy from sunlight into
electricity. It charges the rechargeable battery inside
the battery compartment | 8 | through the connected
power cable. The rechargeable battery stores electric
energy supplied by the solar cell [5]. A fully charged
rechargeable battery provides power for about

8 hours of light. In summer, a completely drained
rechargeable battery take about 2 to 4 days to
fully recharge in good sunlight. The rechargeable
battery must be charged before using the product
for the first time (see “Charging”).

® Start-up

The product is preassembled and ready for use at

the time of delivery. Using the included ground spike
the product can also be placed in flower beds,

balcony boxes or near pathways as accent lighting.
To do so, insert the ground spike | 3 | info the desig-
nated holder on the underside of the base [2].

8 GB/CY

Remove the lamp shade [ 1] by lightly pulling it
off the base [2]. The battery compartment

is located inside the lamp shade [1].

Set the ON/OFF switch [6] to the “ON”
position.

Your product is now ready for use.

® Before first use

Note: The LED | 4 | features a flicker function to
simulate the natural flickering of candlelight. This
is not a defect!

Note: The rechargeable battery built info the product
is charged at the time of delivery. However, it may
have lost charge during transport from the manufac-
turer to the retail location. Therefore please charge
the rechargeable battery before the first use. The first
charging will take at least one day in good sunlight
during the summer.

Set the ON/OFF switch [6] to the “ON”
position (see Fig. D).

Protect delicate surfaces before you set up the
product.

Position the product so the solar cell | 5 |is not
covered or shaded.

For optimal results, place the product in a
location where the solar cell | 5 | is exposed to
direct sunlight for as long as possible.

Do not place the product under shrubs, trees,
awnings, etc. This will reduce the incidence of
sunlight.

Make sure the solar cell | 5 | is not impacted by
other light sources, e.g. yard- or street lighting,
or the light will not switch on at twilight.

In low light the light will automatically switch
on, and it will automatically switch off in nor-
mal ambient light.



Note when using as accent lighting
(with ground spike):

@ Wear protective gloves when assem-
( bling and setting up the light!
\\J 9 g up 9

Push the assembled product far enough into
the ground (grass, flower bed) so it is stable.
Make sure it is firmly placed.

Do not use force during assembly or setup, e.g.
hammer blows. This damages the product.

Cold temperatures have a negative impact on the
rechargeable battery operating time. When not us-
ing the product for extended periods, e.g. in winter,
it should be cleaned and stored in a dry, warm loca-
tion. Be sure the ON/OFF switch [6] is set to the
“OFF" position during storage.

® Troubleshooting

Problem Cause Solution
RISK OF INJURY! Make sure that when the solar
light is removed, the ground stake is also removed, so | The light will | The product Press the ON/
that it cannot pose any risk (e.g. stumbling over it). not switch on | is not switched | OFF switch[6]
even though | on. into the “ON"
the sun shone position to
® Replacing the rechargeable on the product switch on the
battery all day. product.
Limited battery | The recharge- | Replace the

Replace the rechargeable battery [9]if the light
output does not improve after charging (see Fig. E).

power.

able battery
[9]is drained

rechargeable
battery or clean

Remove the lamp shade | 1| by lightly pulling it or the solar the solar cell.
off the base [2]. The battery compartment [8] cell [5]is dirty.
is located inside the lamp shade . The liaht d Artficial liah Pl h
Set the ON/OFF switch [ 6 ]to the “OFF" e light does | Arfificial light ace t ©
- . not come on | sources, e.g. | productin
position (see Fig. D). - .
or only comes | street lights, are | a location

Remove the screws [10] from the battery compart-
ment cover [7]. Slide the battery compartment
cover [ 7] off the battery compartment [8 .
Remove the old rechargeable battery [9]
Insert the new rechargeable battery info the battery
compartment [8], observing the correct polarity.
Replace the battery compartment cover|7 | on
the battery compartment | 8 | and firmly re-tighten

both screws [10]

where other
light sources
will not inter-
fere with it.

interfering with
the product.

on briefly.

The product contains delicate electronic components.
This means that if it is placed near an object that trans-
mits radio signals, it could cause interference. If error
messages appear on the displays of other devices,
remove these from the vicinity of the product.
Electrostatic discharges can lead to malfunctions. In
cases of the product failing to work, remove the rechar-
geable battery for a short while and then replace it.

® Cleaning, maintenance
and storage

Never use caustic cleaners.

First switch off the product.

Regularly clean the product with a dry, lintfree cloth.
Use a slightly moist cloth to remove any stub-
born dirt.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Note: Be sure the solar cell | 5 | is always clean to
achieve good charging.
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N Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which
are marked with abbreviations (a) and
numbers (b) with following meaning:
1-7: plastics/20-22: paper and fibre-
board/80-98: composite materials.

o  Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it
has reached the end of its useful life and
not in the household waste. Information on
collection points and their opening hours
can be obtained from your local authority.

Environmental damage through
incorrect disposal of the batteries/
rechargeable batteries!

Defective or exhausted batteries/rechargeable
batteries must be recycled in accordance with
DIRECTIVE 2023/1542. Return batteries/rechargeable

batteries o the appropriate local collection facilities.

® Warranty and service

Note: this product includes a 36 month warranty
from the date of purchase. The product has been
produced to the highest standards and thoroughly
checked before dispatch. However, if defects in
manufacturing or material arise during the warranty
period, please contact your retailer immediately.

The warranty does not cover damages due to im-
proper handling, failure to comply with the operat-
ing instructions, or manipulation by unauthorised
persons. Most malfunctions are caused by incorrect
operation. Therefore please first refer to the operat-
ing instructions if a malfunction occurs.

Please contact the Uni-Elektra GmbH service address

with any questions. The product can only be returned
to us affer contacting us. Postage due shipments will

10 GB/CY

not be accepted. Warranty services do not extend
or restart the warranty period of 36 months.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
GERMANY

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-GB@sertronics.de
(Y uni-service-CY@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Please have your receipt and the item number
(IAN 507599_2507) ready as your proof of

purchase when enquiring about your product.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
GERMANY

Ok
[=] Cce
A

A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

Olvassa el az utasitdsokat!

il

Tartsa be a figyelmeztetéseket és
a biztonsdgi tudnivalékat!

——/DC

Egyendram/fesziltség

Viselien védékeszty(t!

Volt

Kérnyezeti kdrok az elemek/
akkumuldtorok helytelen
drtalmatlanitasa miatt!

QP

Watt (hatdsos teljesitmény)

A csomagoldst és a terméket
kérnyezetbarat médon

Ni-MH akkumulatorral

B> 13
= 0

drtalmatlanitsal

(40 °C)

' Biztonsdgi tudnivalék
Napelemes P
AR\ Kezelési utasitdsok
ta Maximdlis kérnyezeti hémérséklet I, érintésvédelmi osztdly

Froccsend viz ellen védett (IP44)

g
A

AA

Szerb megfelel8ségi jel

Napelemes LED lampa

® Bevezetés

Gratuldlunk Gj termékének vésarldsahoz.

Kivalé mindségi terméket vdlasztott. A

haszndlati dtmutatd a termék része. A
biztonségra, a hasznélatra és a megsemmisitésre
vonatkozé fontos utasitdsokat tartalmaz. A termék
hasznélata elétt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati- és biztonsdgi tudnivaléval. A terméket csak
a leirtak szerint és a megadott felhaszndlési teriile-
teken alkalmazza. A termék harmadik félnek t6rténd
tovabbaddsa esetén adja ét a teljes dokumentdciét is.

A termék csakis kiiltéri, pl. a kertben, az erkélyen vagy
a teraszon stb. valé haszndlatra készilt diszldmpa.
A termék magénhdztartdsban t6rténd haszndlatra, és
nem k&zileti vagy egyéb felhaszndlésra készilt.

12 HU

A termék nem hasznélhaté belsé helyiségek megvi-
lagitéséra.

[1] lémpaernys [6] BE/KI kapcsols

talp (tarté a (ON/OFF)
talajnydrs szadmdra) akkumulétorrekesz-
talajnydrs fedél

[4] LED

4] akkumulétorrekesz
napelem

[9] akkumulator
csavar

Modellsz.:
Uzemi fesziltség:
Akkumulator:

10766LB/rattan sététsziirke
1,2V==

1 x Ni-MH akkumuldator
1,2V===, 600 mAh, AAA

1 x LED (A LED nem
cserélhetd.)

Névleges teljesitmény: 0,04 W

LED:




Napelem: polikristalyos, max. 2V,
110mA

Maximdlis kérnyezeti

hémérséklet (ta): 40 °C

Erintésvédelmi osztély: II1./®
Védettségi fok: IP44 (fréccsend vizzel
szemben védett)

Kézvetlenil a kicsomagolds utén ellendrizze a csomag
hidnytalansagdt, valamint a termék kifogdstalan dllapotdt.

1 napelemes LED lémpa (talpbdl és levehetd
ldmpaernydbdl all)

1 talajnydrs

1 Ni-MH akkumulétor 1,2V===, 600 mAh, AAA
(el@szerelt)

1 szerelési és haszndlati Gtmutatd

A

A termék elsé haszndlata elétt ismerkedjen meg
valamennyi haszndlati és biztonségi tudnivalévall
A termék harmadik fél részére térténé tovébbaddsa
esetén adja 4t a teljes dokumentéciét is!

Altaléanos biztonsagi
tudnivalék

A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint
korlétozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel él6 vagy nem megfelels tapasztalattal és
tudéssal rendelkezd személyek csak feligyelet
mellett, illetve a termék biztonsagos haszndlatéra
vonatkozé felvilagositds és a lehetséges veszélyek
megértése utdn haszndlhatiék. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A tisztitdst és a karban-
tartast gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil.
Soha ne hagyja a gyermekét a csomagoléanyag-
gal feliigyelet nélkil. A csomagoléanyagok
fulladést okozhatnak. A gyermekek gyakran
aldbecsilik a veszélyeket.

Az 3sszeszerelés és az akkumuldtor cseréje so-
rdn tartsa tévol a gyermekeket a munkateriilettd|.
A csomagban csavarok is vannak. Ezek lenyelése
vagy belélegzése életveszélyes lehet.

Ne haszndlja a terméket, ha barmilyen sérilést
taldl rajtal

Az izz6 nem cserélhetd.

Amennyiben az izzé élettartama végén kiikta-
tédik, 0gy az egész terméket ki kell cserélni.

A

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/ak-
kumulétorokat a gyermekekts|. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!
ROBBANASVESZELY! Soha ne
t3ltse a nem feltslthetd elemeket. Az
elemeket/akkukat tilos révidre zarni
és/vagy felnyitni. Annak kévetkezménye tilhe-
viilés, tizveszély vagy a kihasaddsuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tizbe vagy
vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai
terhelésnek!

Az elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerilie a szélséséges korilményeket és hdmérsék-
leteket, mint pl. fGtStestek/kézvetlen napsugarzas,
amelyek hatdssal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulétorok kifolytak, kerilje
el bdr, a szemek és a nydlkahdrtydk vegysze-
rekkel valé érintkezését! Azonnal mossa le az
érintett helyet tiszta vizzel és fordul]on orvoshoz!

& VISELJEN VEDOKESZTYUT! A
| kifutott, vagy sériilt elemek/akkuk
\\/ a bérrel érintkezve felmarhatjék azt.

Ezért ilyen esetben mindenképpen hizzon meg-

felels védskesztyit.

Ha az elemek/akkumuldtorok kifolynak, a sé-

rilések elkerilése érdekében azonnal tavolitsa

el azokat azonnal a termékbdl.

Csak azonos tipusd elemeket/akkumuldtorokat

haszndljon. Ne haszndlion egyitt régi és 6

elemeket/akkumuldtorokat!

Tavolitsa el az elemeket/akkumuldtorokat, ha

hosszabb ideig nem hasznélja a terméket.
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A termék sérilésének kockazata
Kizdrélag a megadott tipust elemeket/akkumu-
l&torokat haszndlja!
A behelyezésnél iigyelien a helyes polaritésral Ez
az elem-/akkumulétor-rekeszben van megijeléive!
Behelyezés eldtt szitkség esetén fisztitsa meg
az elemek/akkumuldtorok és az elem-/akku-
muldtor-rekesz érintkez&it!
A lemeriilt elemeket/akkumuldtorokat haladék-
talanul tavolitsa el a termékbél.

® Mikodés

A napelem | 5 | a napfény energigjat alakitia &t elek-
romos energidvd. A csatlakoztatott dramvezetéken

keresztiil t8lti fe az akkumulatorrekeszbe | 8 | helyezett
akkumuldtort. Az akkumuldtor térolja a napelem
dltal betapldlt elektromos energidt. A teliesen feltsl-
tott akkumuldtor kériilbelil 8 éra vildgitasi idétartamra
biztosit energidt. A teliesen lemeriilt akkumulator fel-
t8ltése nydron, megfeleld napsugdrzas mellett kériilbe-
5 2-4 napot vesz igénybe. A termék elsd izembevétele
elétt az akkumuldtort teljesen fel kell t&lteni (lasd az
+Akkumuldtor feltsltése” c. fejezetet).

® Uzembe helyezés

A termék kiszdllitasndl mar 8ssze van szerelve és
izemkész. A termék a csomagban talalhaté talaj-
nydrssal | 3 | kiegészité megvildgitasként elhelyezhets
viragégydsokban, erkélyladdkban vagy jarélapok
kézelében. Ehhez dugja a talajnydrsat [3 ] a talp

alsé oldalén taldlhats, megfeleld nyilésba.
Enyhe hizéssal tavolitsa el a ldmpaernydt
a talprél [2]. A lémpaerys [1] belsejében
taldlhaté az akkumulétorrekesz [ 8].

Tolja a BE/Kl-kapcsolét[6 ] ,ON” (BE) helyzetbe.

A terméke készen d&ll a haszndlatra.
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® Az elsé Uzembehelyezés el6tt

Tudnivalé: A beépitett LED | 4 | lobogé funkciéval
rendelkezik annak érdekében, hogy egy gyertyaldng
természetes lobogdsdt utdnozza. Ez nem jelent meg-
hibdsodast!

Tudnivalé: A termékben az akkumuldtor kiszallitas-
ndl fel van tltve. A gyartétél az értékesitési helyig

trténd szdllitds sordn azonban csékkenhet a t&ltés-
szint. Ezért az elsd iizembe helyezés elétt toltse fel az
akkumuldtort. Az elsé feltsltés nyaron, megfelels nap-
sugdrzds mellett legaldbb egy napot vesz igénybe.

Nyomija a BE/KI kapcsolét [6] ,ON” (BE)
helyzetbe (lasd D &bra).

A termék felallitésa elétt védje az érzékeny
felileteket.

Optimdlis eredmény elérése érdekében olyan
helyen dllitsa fel a terméket, ahol a napelem
a lehet8 leghosszabb ideig van a kézvetlen nap-
sugdrzdsnak kitéve.

Ne dllitsa a terméket bokrok, fak, eléteték stb.
ald. Azok akaddlyozzdék a napfény beesését.
Helyezze el a terméket gy, hogy a napelem
ne legyen lefedve vagy ledrnyékolva.
Bizonyosodjon meg réla, hogy a napelemet 5]
mds fényforrds, mint pl. udvari, vagy utcai ldmpék
ne befolydsoljék, kildnben a lampa sététedéskor
nem kapcsol be.

Kis mértékd vildgossag esetén a fény automati-
kusan bekapcsolédik, normdl vildgosség ese-
tén a fény ismét kikapcsolédik.

Tudnivalé kiegészité megvilagitasként
valé hasznalathoz (talajnyarssal):
& Kéritk viselien védkesztyGt a lémpa

| | Ssszeszerelésénél és feldllitasanall

A 4



Dugja az 8sszeszerelt terméket olyan mélyen a
talajba (fibe, viragégydsba), hogy az stabilan
dllion. Ugyelien a biztonsagos dllésra.

Az 6sszeszerelést, ill. a feldllitést ne erével vé-
gezze, mint pl. kalapdcsitésekkel. Ez kdrositja
a terméket.

SERULESVESZELY! Biztositsa, hogy amikor eltévo-

litja a napelemes ldmpdt, tavolitsa el azzal egyiitt a
talajnydrsat is, hogy az ne jelentsen veszélyt (pl. botlds).

® Akkumulator cseréje

Cserélie ki az akkut[9] ha a fényers feltsltés
utén sem mutat javulést (Iasd E dbra).

Enyhe hizdssal tavolitsa el a ldémpaernydt| 1 |a
talprél [2]. A lémpaernyé [ 1] belsejében taldl-
haté az akkumuldtorrekesz [ 8]

Tolja a BE/KI kapcsolét [6],,OFF* helyzetbe
(lasd D &bral).

Lazitsa meg az akkumuldtorrekeszfedél | 7 | csa-
varjait[10] Hizza le az akkumulétorrekeszfede-
let [ 7] az akkumuldtorrekeszré! [8]

Tévolitsa el a régi akkumulatort [9 ]

Helyezze be az 0j akkumulétort az akkumulg-
torrekeszbe [8]. Ennek sorén iigyelien a helyes
polaritasra.

Helyezze az akkumuldtorrekeszfedelet| 7 | az
akkumulétorrekeszre | 8 | és hizza meg ismét a

két csavart [10].

@ Tisztitas, apolas és tarolas

Semmiképpen ne haszndljon maré hatds tiszti-
tészereket.

El8szér kapcsolja ki a terméket.

Rendszeresen fisztitsa meg a terméket egy szdraz
és szdszmentes kendével.

Erésebb szennyez3dés esetén haszndlion eny-
hén megnedvesitett kendét.

Tudnivalé: Ugyelien arra, hogy mindig tiszta legyen
a napelem | 5 | annak érdekében, hogy 6 téltési ered-
ményt érjen el.

A hideg id&jards hétranyos hatéssal van az akkumulé-
tor élettartamdra. Ha hosszabb ideig nincsen szitksége
a termékre, pl. télen, akkor megtisztitva egy szdraz,
meleg helyen tarolja. Ugyelien arra, hogy a BE/Kikap-
csolé IE tarolasndl ,OFF” (KI) helyzetben legyen.

® Hibaelhdaritas

Hiba Okok

A termék be
van kapcsolva.

Megoldas

A termék bekap-
csoldsdhoz tolja
a BE/KI kapcso-

l6t[6] ,ON”
(BE) helyzetbe.

A lédmpa nem
kapcsolédik
be annak el
lenére, hogy
a terméket
egész nap
érte napfény.

Az akkumuldator

[9] lemerillt

vagy a nape-

Az akkumulé-
tor teljesitmé-
nye korldtozoft.

Cserélie ki az ak-
kumulatort vagy
tisztitsa meg a

lem | 5 |szeny- | napelemet.
nyezett.
Afény nem, | A mesterséges | Olyan helyre
vagy csak ré- | fényforrasok, | helyezze a ter-
vid ideig kap- | dgymint pl. az | méket, ahol azt
csolédik be. | utcai fényszé- | mas fényforras

rék zavarigk | nem zavarhatja.

a terméket.

A termék érzékeny elekironikus szerkezeti elemeket
tartalmaz. Ezért lehetséges, hogy azt a kdzvetlen
kézelben lévé radishullamokat sugdrzé készilékek
megzavarjak. Ha mds készilékek képernydin hibas
kijelzések jelennek meg, akkor tévolitsa el azokat a
termék kdzelébdl.

Az elekirosztatikus kisilések mikédési zavarokhoz
vezethetnek. llyen mkadési zavarok eléélldsa esetén
tavolitsa el a ldémpabél révid idére az akkumulatort
és utdna helyezze azt Gjra vissza.

® Mentesités
A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbél késziilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le

artalmatlanités céljgbdl.
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N A hulladék elkislsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek roviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez8
jelentéssel: 1-7: mGanyagok/20-22:
papir és karton/80-98: kétéanyagok.

o  Akiszolgdlt termék megsemmisitési lehe-
t8ségeirdl lakéhelye illetékes &nkormany-
zatdndl téjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a ki-
szolgdlt terméket a hdztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer{ drtalmatlanitasra.
A gy(itshelyekrdl és azok nyitvatartdsi
idejérd| az illetékes dnkormdanyzatndl
tdjékozédhat.

Kérnyezeti karok az elemek/
akkuk hibas megsemmisitése
kovetkeztében!

A hibés vagy elhaszndlt elemeket/akkukat a
2023/1542 RENDELET értelmében Ujra kell hasz-
nositani. Juttassa vissza az elemeket/akkukat az
ajénlott helyi gyGijtéallomésokon keresztil.

® Garancia és szerviz

Utmutatés: A termékre 36 hénap garanciét adunk
a vasarlds détumétél szamitva. A terméket gondo-
san gyartottuk és a kiszallitas elétt lelkiismeretesen
megvizsgdltuk. Amennyiben a garancia ideje alatt
mégis gydrtdsi, vagy anyaghiba keletkezik, kérjuk,
haladéktalanul vegye fel a kapcsolatot a szakke-
reskeddvel.

A garancia nem terjed ki olyan karokra, amelyeket
szakszer(tlen kezelés, a haszndlati Gtmutaté figyel-
men kivil hagydsa, vagy nem feljogositott személyek
beavatkozdsa okozott. A legtdbb mikédési hibét a
nem megfeleld kezelés okozza. Ezért mikédési hiba
fellépésekor el8szor olvassa el a haszndlati Gtmutatét.

Az esetleges visszakildés elétt vegye fel a kapcso-
latot az Uni-Elektra GmbH. szervizével. A terméket
csak egyeztetés utdn vesszik at. A nem
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bérmentesitve feladott killdeményeket nem vesszik
at. Egy garancia teljesités a 36 hénapos garancia
id8t nem hosszabbitja nem Ujitja meg.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMETORSZAG

Tel.: 00800 888 11 333

(HW uni-service-HU@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Kériuk, kérdések esetén mindig tartsa kéznél a pénz-
térblokkot és a cikkszdmot (IAN 507599_2507) a
vdsarlds tényének igazoldsdra.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
NEMETORSZAG

Ok
[=] Cce
A

A A Szerb megfelelsségi jel



UVOU ..o ees s sesssemee e Stran 18
Predvidena UPOTaDaA ... Stran 18
Opis delov................

Tehniéni podatki...
ObSEG dODAVE ... s

Splosni varnostni napotki.....................cccciins Stran 19
Varnostni napotki za baterije / akumulatorie ........c.oueieieirinin s Stran 19

DElOVAN]E...........ccccco s Stran 20

Zadetek Uporabe. ... Stran 20
MONtAZA TZAEIKA. ...veieii s Stran 20

Pred zacetkom obratovanja........................coooo, Stran 20
Polnjenje akumulatorske baterije ..o Stran 20
POSIAVIIEY IZAEIKA ... ettt Stran 20

Zamenjava akumulatorske baterije.....................c Stran 21

Ciséenje, nega in skladiZ€enje ... Stran 21

Odpravijanje NApak ... Stran 21

OdSIrANJEVANJE .......ccooocc s Stran 22

Garancija in servis
Naslov servisa..........cccou.....
PrOIZVAJAIEC ...

Garancifski list ... Stran 24

Sl 17



Legenda uporabljenih piktogramov

il

Preberite navodila!

Upostevaite opozorila in varnostne
napotke!

Enosmerni tok/enosmerna
napetost

——/DC

Nosite zascitne rokavice!

V Volt

Okoljska 3koda zaradi napaénega
odstranjevanja baterij/akumulator-

QP

skih baterij!
W Vat (delovna mog) 0,3
E T4 EmbalaZo in izdelek odvrzite na
. . AN, kolju prijazen nagin!
Vklj. z Ni-MH akumulatorsko (SAR | OKolv pr
' baterijo
' Solarno Varnostni napotki

Navodila za upravljanje

Najvegja temperatura okolice

ta (40 °C) @ Zaicitni razred Il
g 00 fgji“ﬁgz;)red Skroplienjem z AAA Srbski znak za skladnost

Solarna LED-svetilka

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vasega
@ novega izdelka. Odlogili ste se za zelo

kakovosten izdelek. To navodilo za upo-
rabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje pomembna
navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
navodili za uporabo in varnostnimi napotki. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ce izdelek odstopite
novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi vse doku-
mente.

Izdelek je predviden samo kot okrasna svetilka za
na prostem, npr. na vrtu, balkonu, terasi itn. 1zdelek
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ie predviden za zasebna gospodinjstva in ni pred-
viden za poslovno ali drugaéno uporabo. Izdelek
ni primeren za osvetljevanije prostorov.

stikalo (ON/OFF)

l Senénik svetilke Pokrov predaléka
|2 | Podstavek (z vpenja- za akumulatorske
~_lom talnega klina) baterije

13 | Talni klin Predaléek za

14 ] Lucka LED akumulatorske
15| Sonéna celica baterije

16| Vklopno-izklopno [2] Akumulatorska

baterija

Vijak



St. modela: 10766LB/ratan-antracit

OmreZna napetost: 1,2V==

Akumulatorska baterija: 1 x Ni-MH akumulatorska
baterija 1,2V=,
600mAh, AAA

LED: 1 LED (LED ni zamenljiva.)

Nazivna moé: 0,04W

Sonéna celica: polikristalin, maks. 2V,
110mA

Maksimalna temperatura

okolice (ta): 40°C

Zascitni razred: /<

IP44 (za3iteno pred
3kroplienjem z vodo)

Stopnja zaicite:

Ko izdelek vzamete iz embalaze, nemudoma pre-
verite, ali ste prejeli vse sestavne dele in ali so vsi
deli neposkodovani.

1 solarna LED-svefilka (sestavljena iz podstavka in
snemljivega sencnika svetilke)

1 talni klin

1 Ni-MH akumulatorska baterija 1,2V=,
600mAh, AAA (predname3cena

1 navodila za montaZo in uporabo

A Splosni varnostni napotki

Pred za&etkom uporabe izdelka se seznanite z
vsemi napotki glede uporabe in varnostil Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi
vso dokumentacijo!

Izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta nap-
rej ter osebe z zmanijanimi fizi¢nimi, Eutilnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanijka-
njem izku3enj in znanja, &e so pod nadzorom,
ali &e so bili pouceni o varni uporabi izdelka in
razumejo nevarnosti, do katerih lahko pride
med uporabo. Otroci se z izdelkom ne smejo

igrati. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
&isenja in vzdrzevania.

Otrok nikoli ne pu3&aijte brez nadzora skupaj z
embalaznim materialom. Obstaja nevarnost
zadusitve z embalaZnim materialom. Otroci
pogosto podcenjujejo nevarnosti.

Otrokom med montaZo ali zamenjavo akumu-
latorske baterije ne dovolite zadrzevanja v
delovnem obmocju. V obseg dobave spadajo
vijaki. Ti so lahko v primeru zauZitja ali vdiha
smrtno nevarni.

Izdelka ne uporabljajte, &e ugotovite kakrine
koli poskodbel!

Sijalke ni mogoce zamenjati.

Ce sijalka ob koncu svoje Zivljenjske dobe
preneha delovati, je treba zamenijati celoten
izdelek.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumula-
torje shranjujte zunaj dosega otrok. V primeru
zavzitja nemudoma poisgite zdravnisko pomo¢!
NEVARNOST EKSPLOZIJE!
Baterij, ki niso predvidene za polnje-
nje, nikoli znova ne polnite. Ne
povzrodite kratkega stika baterij/akumulatorjev
in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko pregretje
in nevarnost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj
ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehan-
skim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibaite se izrednim pogojem in temperaturam,
ki bi lahko vplivale na baterije/akumulatorie,
npr. na radiatorju/neposredni son&ni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii izteejo, prepredite
stik kemikalij s koZo, z o&mi in s sluznicami! Pri-
zadeta mesta takoj sperite s isto vodo in takoj
poiiite zdravnisko pomog!

& NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
\@ Iztekle ali poskodovane baterije/
. akumulatorii lahko ob stiku s koZo
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povzrotijo razjede. V takinem primeru nosite
primerne zaicitne rokavice.

V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te
takoj odstranite iz izdelka, da prepregite po-
$kodbe.

Uporabljajte samo baterije/akumulatorje ena-
kega tipa. Ne meiaijte starih baterij/akumula-
torjev z novimil

Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka
dlie €asa ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljaijte izkljuéno navedeni tip baterije/
akumulatorja!
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno
z oznakama polarnosti (+) in (-) na bateriji/
akumulatorju in izdelku.
Pred vstavljanjem odistite kontakte baterije/
akumulatorja in v predaléku za baterije s suho
krpo, ki ne puséa vlaken ali z vatirano paleko!
Iztro$ene baterije/akumulatorje nemudoma
odstranite iz izdelka.

® Delovanje

Sonéna celica | 5 | svetlobo spreminja v elekiri¢no
energijo. Prek prikljugenega elekiriénega kabla polni
akumulatorsko baterijo, vstavljeno v predaléek za
akumulatorske baterije [8]. Akumulatorska baterija
shranjuje elekiri¢éno energijo, ki jo pridobiva sonéna
celica[ 5] Povsem napolnjena akumulatorska baterija
daje energijo za priblizno 8 ur svetlobe. Poleti traja
polnjenje povsem izpraznjene akumulatorske baterije
pri dobrem sonénem obsevaniju priblizno 2 do 4 dni.
Pred prvim zagonom izdelka mora biti akumulator-
ska baterija napolnjena (glejte »Polnjenje akumula-
torske baterije«).

® Zacetek uporabe

Izdelek je ob dobavi Zze predname3&en in pripravljen
za obratovanie. Izdelek lahko dodatno namestite s
priloZenim talnim klinom [ 3 | v cvetliéne grede,
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balkonska korita ali v bliZino sprehajalnih poti kot
poudarjeno osvetljavo. Pri tem vstavite talni klin | 3 |v
predvideno vpenialo na spodnii strani podstavka [2]

Odstranite senénik svetilke [1], tako da ga
nezno povledete s podstavka [2]. V notranjosti
senénika svetilke [ 1] je predaléek za akumula-
torske baterije [8].

Vklopno-izklopno stikalo [6] premaknite v
polozaj »ON« (vklop).

Va3 izdelek je zdaj pripravljen za uporabo.

® Pred zacetkom obratovanja

Napotek: Vgrajena luka LED | 4 | je opremliena
s funkcijo migljanja, da simulira naravno migljanje
plamena svee. To ni okvaral

Napotek: Akumulatorska baterija, vgrajena v iz
delek je ob dobavi napolnjena. Kljub temu pa se je
morda med transportom od proizvajalca do proda-
jalca izpraznila. Zato pred prvo uporabo povsem
napolnite akumulatorsko baterijo. Prvo polnjenie pri
dobrem soné&nem obsevanju poleti traja vsaj en dan.

Vklopno-izklopno stikalo [6] premaknite v
polozaj »ON« (vklop) (gleite sliko D).

Zaicitite obutljive povrsine, preden postavite
izdelek.

Za optimalen rezultat postavite izdelek na
takdno mesto, kjer je sonéna celica | 5| &im dlje
izpostavljena neposredni son&ni svetlobi.
Izdelka ne postavljajte pod grmovia, drevesa,
nadstredke itn., saj fo zmanijiuje vpad sonéne
svetlobe.

Izdelek namestite tako, da son&na celica | 5 | ni
zakrita ali zasen&ena.



Poskrbite, da na sonéno celico | 5 | ne bo vplival
drug vir svetlobe, npr. dvoridéna ali cestna
razsvetljava, saj se lu€ ob mraku ne bo vklopila.
Pri slabsi svetlosti se svetilka samodejno vklopi,
pri normalni svetlosti se svetilka znova izklopi.

Napotek za uporabo kot poudarjena
osvetljava (s talnim klinom):

@ Pri montazi in postavljanju svetilke
| uporabljajte za3&itne rokavice!
A% 4

Sestavljeni izdelek vtaknite tako globoko v tla
(zelenico, cvetliéno gredo), da stoji stabilno.
Poskrbite za varno postavitev.

Pri montazi oz. postavljanju ne uporabljaite sile,
npr. udarcev s kladivom. To izdelek poskoduije.

NEVARNOST TELESNIH POSKODB! Poskrbite,
da boste pri odstranjevaniju solarne svetilke so&asno
odstranili tudi talni klin, da ne bo predstavljal ne-
varnosti (npr. za spotikanie).

® Zamenjava akumulatorske
baterije

Akumulatorsko baterijo [9] zamenjaite, ko se
mo¢ svetenja po polnjenju ne izbolj3a (glejte
sliko E).

Odstranite senénik svetilke tako da ga
nezno povle&ete s podstavka[2]. V notranjosti
sennika svetilke [ 1] je predaléek za akumulo-
torske baterije [8].

Vklopno-izklopno stikalo E premaknite v
poloZaj »OFF« (glejte sliko D).

Odbijte vijaka |10] s pokrova predaléka za
akumulatorske baterije [7] Povlecite pokrov
predalcka za akumulatorske baterije | 7| s
predaleka za akumulatorske baterije [8].
Odstranite staro akumulatorsko baterijo [9].
Vstavite novo akumulatorsko baterijo v predaléek
za akumulatorske baterije [8]. Pri tem pazite
na pravilno polarnost.

Namestite pokrov predalcka za akumulatorske
baterije | 7 | na predaléek za akumulatorske

baterije [ 8] in znova zategnite vijaka [10].

@ Ciscenje, nega in skladisé¢enje

Nikoli ne uporabljajte jedkih ¢istilnih sredstev.
Naijprej izklopite izdelek.

Izdelek redno &istite s suho krpo, ki ne puica
vlaken.

Pri moéni umazaniji uporabite rahlo navlazeno
krpo.

Napotek: Poskrbite, da bo sonéna celica
vedno ¢&ista, da boste dobili dober rezultat polnjenja.

Mrzle temperature negativno vplivajo na trajanje
obratovanja akumulatorske baterije. Ce izdelka dlie
&asa ne potrebujete, npr. pozimi, ga je treba odistiti
in hraniti na suhem, toplem mestu. Poskrbite, da bo
vklopno-izklopno sfikalo [6] med skladis&enje v
polozaju »OFF« (izklop).

® Odpravljanje napak

Napaka Vzrok Resitev
Svetilka se ne | Izdelek ni Vklopno-izklopno
vklopi, &eprav | vkloplien. stikalo

premaknite v
polozaj »ON«

ie na izdelek
ves dan sijalo

sonce. (vklop), da vklo-
pite izdelek.
Zmoglijivost | Akumulatorska | Zamenjajte
akumulatorske | baterija |9 |je | akumulatorsko
baterije je izrabliena ali | baterijo ali ogis-
omejena. pa je sonna | fite sonéno celico.

celica| 5 | uma-

zana.

Izdelek name-
stite na mestu,
na katerem ga
ne bodo motili
drugi viri svet-
lobe.

Umetni viri
svetlobe, npr.
uliéne svetilke,
motijo izdelek.

Svetilka se ne
vklopi ali se
vklopi samo
za kratek &as.

Izdelek vsebuje obcutljive elekironske sestavne dele.
Zato je mogoce, da ga motijo naprave za prenos
radijskih signalov, ki se nahajajo v neposredni bliZini.
Ce se prikazejo prikazi o napakah na zaslonih drugih
naprav, jih odstranite iz okolice izdelka.
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Elektrostati¢ne razelekiritve lahko privedejo do mo-
tenj v delovaniju. V primeru tak$nih motenj v delova-
nju akumulatorsko baterijo za kratek Eas odstranite
in jo ponovno vstavite.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov,
ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbira-
liseih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih

L,‘?) materialov za logevanje odpadkoy, ki
2 so oznacene s kraticami (a) in $tevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98:
vezni materiali.
o O moznostih odstranjevanja odsluZe-

nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga oddaite
na ustreznem zbiraliéu tovrstih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih
Casih se lahko pozanimate pri svoji pri-
stojni ob&inski upravi.

Okoljska skoda zaradi napaé-
nega odstranjevanija baterij/
akumulatorskih baterij!

)i§

Okvariene ali izrabliene baterije/akumulatorske
baterije je treba zavredi skladno z UREDBO
2023/1542. Baterije/akumulatorske baterije

oddaijte v lokalne zbirne sisteme.
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® Garancija in servis

Napotek: Za ta izdelek dobite 36-mesecno
garancijo od dneva nakupa. Izdelek je bila skrbno
proizveden in pred dobavo natanéno preverjen. Ce
se v garancijski dobi pojavijo proizvodne ali mate-
rialne napake, se takoj obrnite na svojega proda-
jalca.

Garancija ne zajema nepravilne uporabe, neupo-
$tevanja navodil za uporabo ali posegov nepoo-
bladenih oseb. Do ve&ine motenj delovanja pride
zaradi napaéne uporabe. Zato v primeru moten]
delovanja najprej znova preberite navodila za
uporabo.

Pred morebitnimi vraéili se obrnite na servis podietja
Uni-Elekira GmbH. Sele po dogovoru lahko prev-
zamemo izdelek. Posilik, ki niso bile odobrene za
vradilo, ne bomo prevzeli. V primeru uveljavljanja
garancije se &as garancije 36 mesecev ne podaljsa
niti ne obnovi.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMCIIA

Tel.: 00800 888 11 333

(SD uni-service-S|@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite blagajniski
raéun in $tevilko izdelka (IAN 507599_2507) kot

dokazilo o nakupu.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
NEMCIA
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Pooblaséeni serviser:
Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gdu
NEMCIUA

00800 888 11 333

ey . .
uni-service-S|@sertronics.de

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Uni-Elektra GmbH &
Co. KG, Hummelbergstr. 6, 72184 Eutingen im
Géu jaméimo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili more-
bitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izroCitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz rauna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporocilu, lahko potro3nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poo-
blas&eni servis (kontakina 3tevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZzan ob uveljavljanju zah-
tevka predloZiti garancijski list in ra&un, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proizvajalec po-
trodniku brezplagno zamenijati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko za-
radi narave in kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonéanije popravila ali zamenjave po-
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10.

daljga za najkraisi Eas, ki je potreben za do-
konéanje popravila, vendar najve¢ za 15 dni.
O 3tevilu dni podalj$anega roka in razlogih za
podaljdanje mora biti potrodnik obve$éen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljfanja v

roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proi-
zvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno zniZanje kupnine. Soraz-
merno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
3aniju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,
&e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh

od dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZi-
tvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
plaéanega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko

potrodniku za &as popravila blaga, za katero
je bila izdana obvezna garancija, zagotovi
brezplaéno uporabo podobnega blaga. Ce
proizvajalec potro3niku ne zagotovi nadome-
stnega blaga v za&asno uporabo, ima potro-
3nik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel,
ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko
je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune
izvriitve.

. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri od-
pravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z
novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potro3niku
izda nov garancijski list.



.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-

3&eni servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec
ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu popravilo,

vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklo-
pne aparate vsaij tri leta po poteku garancijske-
ga roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.
. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije

in podatki, ki identificirajo blago za katerega
velja garancija se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakon-

ske pravice potro3nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljo-
vlja jam&evalne zahtevke. Ta garancija prav
tako ne izkjucuje pravic potro3nika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N
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Legenda pouzitych piktogrami

Dbeijte vystrah a fidte se
bezpe&nostnimi pokyny!

il

Prectéte si pokyny!

Stejnosmérny proud/
stejnosmérné napéti

——/DC

Pouzivejte ochranné rukavice!

Ekologické skody v dusledku
nespravné likvidace baterii nebo
akumulétord!

\'

Volt

QP

'

Watt (&inny vykon) b5 ¢ ﬁ Obal @ virobok
= al a vyrobe
AN likvidujte ekologicky!
' Véetné Ni-MH akumuldtoru el U

Bezpecnostni upozornéni

Soldrni
Instrukce

Maximdlni teplota okolniho

ta prostiedi (40 °C) @ Ttida ochrany I
d 00 (?P?Lrt(;nc pred stfikajici vodou AAA Symbol shody pro Srbsko

Solarni LED svitidlo

. [1] stinidlo Viko prihradky
® Uvod [2] Sokl (s ulozenim na akumuldtory
~ pro bodec) Prihrédka na
Blahopfejeme Vam ke koupi nového vy- |3 | Bodec akumuldtory
@ robku. Rozhodli jste se pro kvalitni pro- [4] LED [9] Akumulétor
dukt. Névod k obsluze je souédsti tohoto [ 5] Solarni ¢ldnek Sroub
vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny pro bezpe&nost, [ 6| Vypinac ZAP/VYP
pouziti a likvidaci. Pfed pouzZitim vyrobku se seznamte (ON/OFF)
se viemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny.
Pouzivejte vyrobek jen popsanym zpisobem a na
uvedenych mistech. Pfi preddni vyrobku fieti osob&
predeijte i viechny podklady.
C. modelu: 10766LB/ratan antracit
Provozni napéti:  1,2V==—=
Akumulétor: 1 x Ni-MH akumulétor 1,2V==,
600 mAh, AAA
Vyrobek je uréen k pouzivani jako dekoraéni svitidlo  LED: 1 LED (LED nelze vyménit.)
venku, napf. na zahradg, balkénu, terase, atd. Vyrobek  Jmenovity vykon: 0,04 W

je uréen jen k privatnimu pouzivani v domécnostech,
neni uréen pro Zivnostenské podnikani nebo jiné oblasti
pouziti. Vyrobek neni vhodny k osvétleni mistnosti.
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Soldrni ¢lanek:

Polykrystalicky panel, max. 2V,
110mA



Maximdlni
teplota okolniho
prostredi (ta):
Trida ochrany:
Druh ochrany:

40 °C

/&

IP44 (chrénéné proti
stiikajici vodé)

Bezprostfedné po vybaleni zkontrolujte Gplnost
doddvky a bezvadny stav vyrobku.

1 LED soldarni svitidlo (skladaijici se ze soklu a
snimatelného stinidla)

1 bodec

1 Ni-MH akumulétor 1,2 V=== (stejnosmérny
proud), 600 mAh, AAA (pfedmontovany)

1 ndvod k montdzi a obsluze

A

Pfed prvnim pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
bezpe&nostnimi pokyny a pokyny k obsluze! Pri
predavani vyrobku tiefi osobé preddveijte souéasné
i viechny jeho podklady!

Vseobecna bezpecnosfm
upozornéni

Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du3ev-
nimi schopnosti nebo s nedostategnymi zkusenostmi
a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pou&eny o bezpe&ném pouzivani vyrobku
a chdpou nebezpeéi, kterd z jeho pouzivéni
vyplyvaii. S vyrobkem si déti nesmi hrét. Déti
nesmi bez dohledu provadét &isténi ani uziva-
telskou Gdrzbu.

Nenechdvejte d&ti nikdy samotné s obalovym
materidlem. Hrozi jim nebezpeéi uduieni. Déti
nebezpeli Easto podcefuji.

B&hem montédze nebo vymény akumuldtoru
chrafte pracovisté pred détmi. K obsahu dodévky
patfi Srouby. Tyto predméty mohou byt v pripadé
spolknuti nebo vdechnuti Zivotu nebezpe&né.
Nepouzivejte vyrobek pokud jste zjistili, Ze je
poskozeny!

Osvétlovaci prostredek nelze vyménit.
Po vypadku nebo poskozeni osvétlovaciho
prostredku se musi cely vyrobek vyménit.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Ucho-
vavejte baterie a akumuldtory mimo dosah déti.
V piipadé spolknuti okamzité vyhledejte lékaft-
skou pomocl!
NEBEZPECI VYBUCHU! Nenabi-
A jeci baterie nikdy znovu nenabijeite.
Akumuldtory nebo baterie nezkratujte
ani je neotevirejte. Hrozi prehidti, nebezpedi
pozdaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehdzejte baterie nebo akumuldatory
do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo akumulatory mecha-
nickému zatiZeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumuléatord
Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotédm, napf.
na topeni anebo na slunci, které mohou nego-
tivné ovlivnit funkei baterii nebo akumulatord.
Vyhybeite se kontaktu s pokozkou, ocima a sliz-
nicemi! Po kontaktu s kyselinou baterii ihned
omyijte postizend mista dostate&nym mnoZstvim
&isté vody a okamZité vyhledeite |ékafskou pomoc!

Y NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!

@ Vyteklé i poskozené baterie nebo
= akumulétory mohou pfi kontaktu s

pokozkou zpUsobit jeji poleptdni. Noste proto

vhodné rukavice.

V piipadé vyteéeni ihned odstrafite baterie

resp. akumuldtory z vyrobku, abyste zabrdnili

jeho poskozeni.

Pouziveijte jen baterie nebo akumulétory stej-

ného typu. Nekombinujte staré baterie nebo

akumuldtory s novymil

Pfi del3im nepouZivani vyjméte baterie nebo

akumuldtory z vyrobku.
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Nebezpedéi poskozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumu-
l&torul
Pfi vkladani dbejte na spravnou polaritu! Pola-
rita je vyznadena v pfihrddce na baterie resp.
akumulétory!
JestliZe je to zapotfebi odistéte pied vioZenim
baterii resp. akumulétord jejich kontakty a pfi-
sludné kontakty v pfihradcel!
Vybité baterie nebo akumuldtory ihned vyjméte
z vyrobku.

® Funkce

Solarni ¢lanek | 5 | premérivje svételnou energii ze
sluneéniho zéfeni na elektrickou energii. Pfes pfipo-
jeny sitovy kabel se nabiji akumuldtor v pfihrédce na
akumulatory [8]. V akumulétoru se uklédd elektrickd
energie dodévand solérnim &lankem [5]. Ping nabity
akumulator dodavaii energii pro 8 hodin svétla. Neo-
biti zcela vybitych akumuldtord trvé v 1ét& pfi dobrém
osvétleni sluncem asi 2 aZ 4 dny. Pfed prvnim uve-
denim vyrobku do provozu se musi akumuldtor nabit
(viz ,Nabijeni akumuldtoru”).

® Uvedeni do provozu

Vyrobek je v doddvce jiz predmontovany a provo-
zuschopny. Vyrobek je mozné umistit pomoci dodo-
ného bodce | 3 | v kvétinovych zdhonech, balkénovych
truhlicich nebo v blizkosti dlazby chodnikd jako
akeentni osvétleni. K tomu nastréte bodec | 3 | do
prisluiného uloZeni na dolni strané& soklu [2].

Stahnéte stinidlo [ 1] ze soklu [2]. Uvniff stinidla
[1] se nachdzi piihradka na akumulétory [8]
Stisknate vypina& ZAP/VYP [6] do polohy
LON" (ZAP).

Nyni je V&§ vyrobek pFipraven k provozu.
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® Pied prvnim uvedenim
do provozu

Poznamka: Vestavénd LED | 4 |je vybavena funkci
mihotdni k simulaci plamene svigky. Nejednd se o
vadu!

Poznamka: Pri doddvce je ve vyrobku vestavény
akumuldtor nabity. Pfesto se miZe b&hem pfepravy
od vyrobce do prodejny vybit. Proto pied prvnim
uvedenim do provozu akumuldtor nejdfive nabijte.
Prvni nabiti trvd, v 1€t pfi dobrém slune&nim zafeni,
nejméné cely den.

Stisknéte vypina& ZAP/VYP [6] do polohy
,ON” (ZAP) (viz obr. D).

Pfed postavenim vyrobku zajistéte vhodnou
ochranu choulostivych povrchd.

Pro dosazeni optimdlni Gcinnosti postavte vyro-
bek pokud mozno na misto, na kterém je solarni
¢&lanek | 5 | dlouho vystaven pfimému slune&nimu
zdreni.

Nestavte vyrobek pod kefe, stromy, pfistfesky,
atd., které zabrafuji dopadu slunecnich paprskd.
Umistéte vyrobek tak, aby nebyl jeho solarni
&lanek | 5 | pFikryty nebo zastinény.

Zaijistéte, aby nebyl solarni &lanek | 5 | ovliviio-
van jinymi zdroji svétla, jako napt. osvétlenim
dvora nebo pouliénim osvétlenim, v opaéném
pripadé se pii soumraku svétlo nezapne.
Svétlo se automaticky rozsvécuje pfi snizeném
jasu svétla, pfi normdlnim jasu zase zhasne.

Upozornéni k pouziti vyrobku jako
zdurazhujici osvétleni (s bodcem):

@ Pfi montdzi a instalaci svitidla

Zabodnéte smontovany vyrobek tak hluboko
do zemé (travy, kvétinového zahonu), aby stdl
bezpe&né. Dbejte na bezpe&nou polohu.

pouzivejte ochranné rukavice!



Pfi montdzi resp. stavéni nepouzivejte nésili,
napr. Gdery kladivem. Mize doijit k pokozeni
vyrobku.

NEBEZPECi ZRANENI! Po odstranéni soldrniho
svitidla odstrafite i bodec, aby nebyl nebezpeény
(napt. zakopnuti).

® Vyména akumulétoru

Jestlize se po nabiti intenzita svétla nezlepdi,
vyméite akumuldtor [9] (viz obr. E).

Stahnéte stinidlo [ 1] ze soklu [2]. Uvniff stinidla
[1] se nachdzi piihrédka na akumulétory [8].
Stisknate vypina& ZAP/VYP [6] do polohy
+OFF” (vypnuto) (viz obr. D).

Povolte Srouby |10] vi¢ka pfihradky na akumulétor
[7] Sundejte vicko prihrédky na akumulétor
z piihrédky na akumuldtor [8].

Vyjméte stary akumulétor [9].

Vlozte dovnitf novy akumulétor do pfihradky .
Dbejte pfitom na spravnou polaritu.

Nasadte vieko pFihradky na akumuldtor |7 | na
prihradku na akumuldtor | 8 | a opét utdhnéte
oba 3rouby [10]

® C(Cisténi, oSetfovani a skladovani

V Z&dném pFipadé nepouzivejte Ziravé Eistici
prostfedky.

Nedfive vyrobek vypnéte.

Vyrobek ¢istéte pravideln& suchym hadrem,
ktery nepousti vidkna.

Pfi siln&j3im znedisténi pouZijte mirné navlhéeny

hadr.

Upozornéni: Pro dosazeni optimdlniho nabijeni,
ddveijte pozor, aby byl solarni &lanek | 5 | stdle Cisty.

Nizké teploty maji negativni vliv na provozni dobu
akumuldtord. Pokud vyrobek del$i dobu nepouzZivate,
napr. v zimé&, musite jej vy¢istit a uskladnit na suchém
a teplém mist&. Pamatuijte, Ze po dobu skladovéni
musi byt vypina& ZAP/VYP[6 v poloze ,OFF”
(vypnuto).

® Odstranéni poruch

Porucha

Pri¢ina

Reseni

Svétlo se ne-
zapne, ackoliv
byl vyrobek
cely den ozé-
fen sluncem.

Vyrobek neni
zapnuty

K zapnuti vy-
robku stisknéte
vypina& ZAP/
VYP[6]do
polohy ,ON"
(zapnuto).

Vykon akumu-
l&toru je ome-
zeny.

Akumuldator
IE‘ je vybity
nebo soldarni

¢lanek

znedistény.

Vyméfite aku-
muldtor nebo
vycistéte sold-
rni &lanek.

Svétlo se ne-
zapind vibec
nebo se zapind
jen kratce.

Umélé zdroje
svétla, jako
napf. pouli&ni
osvétleni rusi
vyrobek.

Umistéte vyro-
bek na misté,
na kterém
nemoze byt
ruden jinymi
zdroji svétla.

Vyrobek obsahuie citlivé elektronické dily. Proto je
mozné, ze je rusen vyrobky v bezprostfedni blizkosti,
které pracuiji s radiovymi signdly. Pokud se na displeji
jinych zafizeni zobrazi chybovd hléseni, odstrarite
je z okoli vyrobku.

Elektrostatické vyboje mohou vést k porucham funkei.
Pfi poruchdch funkce odstrante kréatce akumuldtorovy
¢lanek a znowu jej vlozte.

® Odstranéni do odpadu

Obual se skladd z ekologickych materiéld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-

L,t?) &eni obalovych materiali zkratkami (a)
: a Cisly (b), s nasledujicim vyznamem:
1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.
o O moznostech likvidace vyslouZilych
5

zafizeni se informujte u sprévy vasi obce
nebo mésta.

wh
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V zdjmu ochrany Zivotniho prosttedi
vyslouzily vyrobek nevyhazuijte do do-
movniho odpady, ale predejte k odborné
likvidaci. O sbé&mdch a jejich oteviracich
hodinach se mizZete informovat u prisluiné
sprévy mésta nebo obce.

154

Ekologické skody v disledku
chybné likvidace baterii/
akumuléatoru!

)i ¢

Vadné nebo vybité baterie/akumuldtory musite lik-
vidovat v souladu s NARIZENIM 2023/1542.
Odevzdeijte baterie/akumulatory v nabizenych
mistnich sb&rnych mistech.

® Zaruka a servis

Poznamka: Na tento vyrobek plati zéruka po
dobu 36 mésicd od data zakoupeni. Tento vyrobek
byl vyroben s nejvyssi peclivosti a pfed doddvkou
byl svédomité kontrolovén. Pokud byste viak presto
b&hem zdruéni Ihoty zjistili vyrobni chyby & chyby
materidlu, neprodlené se prosim obrafte na svého
odborného prodeice.

Zéruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé nevhod-

nou manipulaci, nedodrzenim ndvodu k pouZiti &i
z&sahem neautorizované osoby. Vétsina poruch
fungovani vznika kvili chybné obsluze. Podivejte se
proto pfi vyskytu poruchy funkce do ndvodu k pouziti.

Pred pfipadnym zaslanim vyrobku zpét se nejprve
obratte na servis spole&nosti Uni Elektra GmbH.
Teprve po konzultaci je mozné vyrobek pfijmout.
Nezaplacené zdasilky nepfijiméme. Po uplatnéni
zéruky se zdruéni doba 36 mésich neobnovuje
ani neprodluzuje.
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Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(€D uni-service-CZ@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni blok
a &islo vyrobku (IAN 507599_2507) jako doklad

o nékupu.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
NEMECKO
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Legenda pouzitych piktogramov

Respektujte vystrazné a
bezpeénostné upozornenial

il

Precitajte si pokyny!

Noste ochranné rukavice!

——/DC

Jednosmerny prid/napétie

Nesprdvna likvidécia batérii/
akumulétorovych batérii nici
Zivotné prostredie!

\'

Volt

QP

W Watt (efektivny vykon) >

E T4 Obal a vyrobok

AN, ekologicky zlikviduijte!
' Vrét. Ni-MH akumuldtorovej batérie el U

Bezpecnostné upozornenia

Solar Manipulagné pokyny

ta mgx:né?lna teplota okolia @ Trieda ochrany Il
0 . . . .
g O fozceh[rprf:) proti striekaiice] AAA Srbska znacka zhody

Solarne LED svietidlo

Vyrobok je uréeny iba ako dekora&né svietidlo pre
oblast exteriéru, napr. pre zahradu, balkén, terasu
atd. Vyrobok je uréeny pre stkromné domacnosti
a nie je uréeny na komeréné Géely alebo pre iné
oblasti nasadenia. Produkt nie je vhodny na osvet-
lenie miestnost.

® Uvod

Blahozelédme Vém ku kipe Vésho nového

vyrobku. Rozhodli ste sa pre velmi kvaliny

vyrobok. Ndvod na obsluhu je st&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia ty-
kajice sa bezpe&nosti, pouZivania a likviddcie. Skér
ako zaénete vyrobok pouZivat, oboznémte sa so
vietkymi pokynmi k obsluhe a bezpe&nosti. Vyrobok
pouzivajte iba v stlade s popisom a v uvedenych
oblastiach pouzivania. V pripade postipenia vyrobku

Tienidlo lampy Kryt priecinka pre

dalsim osobdm odovzdaite aj vietky dokumenty

patriace k vyrobku.
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Podstavec
(s uchytenim pre
zapichovaci hrot)

(ON/OFF)

akumuldtorovi
batériu

Priecinok pre

1 Zapichovaci hrot akumuldtorovi
14| LED batériu
[5] Solarny &lénok [2] Akumulétorova
[6] ZA-/VYPINAC batéria

Skrutka



Model &:
Prevédzkové napdtie:
Akumulétorovd batéria:

10766LB/Ratan antracitovy
12V—

1 x Ni-MH-akumulétorova
batéria 1,2V==,

600 mAh, AAA

LED: 1 LED (LED bez moznosti
vymeny.)

Menovity vykon: 0,04W

Solarny é&léanok: Polykrystalin, max. 2V,
110mA

Maximélna teplota

okolia (ta): 40°C

I/
IP44 (s ochranou proti
striekajocej vode)

Trieda ochrany:
Stupefi ochrany:

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte dplnost
doddvky ako aj bezchybny stav vyrobku.

1 LED soldrne svietidlo (zlozené z podstavca a
odnimatelného tienidla lampy)

1 zapichovaci hrot

1 Ni-MH-akumuldtorovéd batéria 1,2 V=== 600 mAh,
AAA (vopred namontovand)

1 névod na montdz a obsluhu

A

Skér, ako za&nete vyrobok pouzivaf, obozndmte

Vieobecné bezpeénostné
upozornenia

sa so vietkymi pokynmi tykajdcimi sa ovléddania a
bezpeé&nostil Pri predani vyrobku tretim osobdm im
s nim odovzdaite aj vietky podklady!

Tento vyrobok mézu pouZivaf deti od 8 rokov,
ako aj osoby so zniZzenymi psychickymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schopnosfami alebo
s nedostatkom skisenosti a vedomosti, ak st
pod dozorom, alebo ak boli pougené ohladom
bezpeéného pouzivania vyrobku, a ak porozu-
meli nebezpecenstvdm spojenym s jeho

pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmg hrat.
Cistenie a Gdrzbu nesmi vykondvat deti bez
dozoru.

Nikdy nenechdvajte deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Existuje nebezpeéenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti &asto podcefiujo
nebezpedenstvo.

Pogas montdze alebo vymeny akumuldtorovej ba-
térie zabrarite pristupu deti do pracovnej oblasti.
K obsahu dodévky patria skrutky. Tieto mézu
byt v pripade prehltnutia alebo vdychnutia
Zivotunebezpedné.

Ak zistite akékolvek poskodenie vyrobku, nepo-
uZivaite hol!

Osvetlovaci prostriedok nie je mozné vymenit.
Ak osvetlovaci prostriedok na konci svojej Zivot-
nosti vypadne, je potrebné vymenit cely vyrobok.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA!
Batérie/akumuldtorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehltnutia okamzite
vyhladaijte lekdral
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE!
Nenabijate/né batérie nikdy znova
nenabijajte. Batérie/akumuldtorové
batérie neskratujte a/alebo neotvdrajte. N&-
sledkom méze byf prehriatie, poZiar alebo
explézia.
Batérie/akumuldatorové batérie nikdy nehddzte
do ohfia alebo vody.
Nevystavujte batérie/akumuldtorové batérie
mechanickej z&fazZi.

Riziko vyteéenia batérii/akumulatorovych
bateérii
Batérie/akumuldtorové batérie nikdy nevysta-
vujte extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré
by na ne mohli pésobit, napr. na vykurovacich
teleséch/priamom slne¢nom Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli,
zabréiite kontaktu pokozky, oéi a sliznic s che-
mikdliamil Thned' vyplachnite postihnuté miesta
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v&&im mnozstvom &istej vody a okamzite vy-
hladaite lekaral

Py NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
(@ Vyte€ené alebo poskodené batérie/
N akumuldtorové batérie mézu pri kon-
takte s pokozkou spésobif poleptanie. V takom
pripade preto noste vhodné ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérii/akumulatorovych
batérii ich ihned' vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kéd.
Pouzivajte iba batérie/akumuldtorové batérie
rovnakého typu. Nekombinuite staré batérie/
akumuldtorové batérie s novymil

Ak vyrobok dIhsi &as nepouzivate, vyberte z
neho batérie/akumuldtorové batérie.

Riziko poskodenia vyrobku
PouZivajte vyhradne uvedeny typ batérii/aku-
muldtorovych batériil
Pri vkladani dbaite na spravnu polaritu! Tato je
zobrazend v prieinku pre batérie/akumuléto-
rové batérie!
Ak je to potrebné, kontakty na batériach/akumu-
l&torovych batériach a v prie&inku pre batérie/
akumuldtorové batérie pred vlozenim vycistite!
Vybité akumuldtorové batérie/batérie ihned
vyberte z vyrobku.

® Funkcia

Soldrny €lanok | 5 | premiefia svetelnd energiu slnka
na elektrickd energiu. Prostrednictvom pripojeného
pridového kdbla nabija akumuldtorovi batériu vio-
%en( v priecinku pre akumulétorovi batériu [8 ] Aku-
muldtorové batéria ukladd elektrickd energiu napdjand
20 solémeho &ldnku [5]. Pine nabité akumuldtorova
batéria dodd energiu na priblizne 8 hodin svetla. Na-
bijanie Uplne vybitej akumuldtorovej batérie trva v lete
pri dobrom slne&nom Ziareni cca. 2 az 4 dni. Pred
prvym uvedenim vyrobku do prevadzky musi byf
akumuldtorovd batéria nabitd (pozri kapitolu ,Na-
bijanie akumuldtorovej batérie”).
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® Uvedenie do prevadzky

Vyrobok je pri dodani uZ zmontovany a pripraveny
na pouZivanie. Vyrobok méze byt dodatoéne umiest-
neny pomocou prilozeného zapichovacieho hrotu
do kvetinovych zdhonov, balkénovych kvetindov
alebo v blizkosti chodnikovych dlazdic ako akcentové
osvetlenie. Zasufite preto zapichovaci hrot| 3 | do
uréeného uchytenia, ktoré sa nachddza na spodnej
strane podstavca sviefidla [2].

Odistréite fienidlo lampy [ 1] fahkym potiahnu-
tim z podstavea [ 2]. Vo vntri tienidla lampy

sa nachddza prieginok pre akumuldtorovi ba-
tériu .

Stlacte ZA-/VYPINAC [6] do polohy ,ON”
(ZAPNUT).

Vé&s produkt je teraz pripraveny na pouzivanie.

® Pred prvym uvedenim
do prevadzky

Poznamka: Zabudovand LED | 4 | disponuje funk-
ciou plapolajiceho svetla, aby simulovala prirodzené
plépolanie plamefia sviecky. Nie je to defekt!

Poznamka: Akumuldatorova batéria zabudovand
vo vyrobku je pri dodani nabitd. Pogas transportu
od vyrobcu na miesto predaja viak méze stratit cast
nabitia. Pred prvym uvedenim do prevadzky preto
akumuldtorovi batériu nabite. Prvé nabijanie trva pri
dobrom slne&nom Ziareni v lete minimdine jeden den.

Stlagte ZA-/VYPINAC [6] do polohy ,ON”
(ZAPNUT) (pozri obr. D).



Chrérite citlivé povrchy predtym, ako umiestnite
vyrobok.

Pre dosiahnutie optimdlneho vysledku umiestnite
produkt na miesto, kde bude soldmy &lanok | 5 | &o
najdlhsie vystaveny priamemu slnecnému svetlu.
Produkt neumiestfivjte pod kriky, stromy, striesky
atd’, pretoZe to znizuje dopad slne&ného svetla.
Umiestnite produkt tak, aby solarny &lanok
nebol zakryty alebo zatieneny.

Zabezpeéte, aby solarny &lanok | 5 | nebol
ovplyviiovany inym zdrojom svetla, napr. osvet-
lenim dvora alebo pouli¢nym osvetlenim, pre-
toze inak sa svetlo pri stmraku nezapne.

Pri nedostatku jasu sa svetlo automaticky zapne,
pri beznom jase okolia sa svetlo znovu vypne.

Upozornenie pri pouzivani ako akcentové
osvetlenie (so zapichovacim hrotom):

Py Pri montdzi a umiestneni svietidla
(@ noste ochranné rukavice!

A\ 4
Zmontovany produkt zastréte do zeme (trdvnik,
kvetinovy zdhon) tak hlboko, aby stél stabilne.
Dbaite na bezpeéni polohu.

Pri montdzi resp. postaveni nepouzivajte ndsilie,
napr. Gdery kladivom. Podkodzuje to vyrobok.

NEBEZPECENSTVO PORANENIA! Zabezpedte,
aby bol pri odstrafiovani soldrneho svietidla odstrg-
neny aj zapichovaci hrot, aby nepredstavoval nebez-
pecenstvo (napr. zakopnutie).

® Vymena akumulatorovej
batérie

Vymeiite akumuldtorovi batériu [9] ak sa sve-
telny vykon po nabijani nezlepsil (pozri obr. E).
Odstraiite tienidlo lampy [ 1] fahkym pofiahnutim
z podstavea [2]. Vo vntri tienidla lampy [1]
sa nachddza priecinok pre akumuldtorovd
batériu [8].

Zatlagte ZA-/VYPINAC [6] do pozicie , OFF”
(pozri obr. D).

Uvolnite skrutky |10] z krytu priecinka pre aku-
muldtorovi batériu [ 7] Stiahnite kryt prieginka
pre akumuldtorovi batériu | 7 | z priecinka pre
akumulétorovd batériu [8]

Odstraiite stari akumulétorovi batériu [9].
Vlozte novd akumuldtorovd batériu do krytu prie-
&inka pre akumuldtorovs batériu [8]. Dodrte
pritom sprévnu polaritu.

Nasad'te kryt priecinka pre akumulétorovi ba-
tériu | 7 | na prieginok pre akumuldtorovy batériu
a opéf pevne utiahnite obe skrutky [10]

® Cistenie, ddrzba a skladovanie

V Ziadnom pripade nepouzivajte Zieravé
&istiace prostriedky.

Najskdr vypnite vyrobok.

Vyrobok pravidelne &istite suchou handrickou,
ktord nepUsfa vidkna.

Pri silnejSom znecisteni pouzite jemne navlh-
&end handricku.

Poznémka: Dbaijte na to, aby bol solary &lanok
vzdy &isty, aby bol dosiahnuty dobry vysledok

nabijania.

Nizke teploty majd negativny vplyv na Zivotnost
akumuldtorovej batérie. Ak vyrobok dlhsi ¢as
nepotrebujete, napr. v zime, mali by ste ho vy<istif
a uskladnif na suchom, teplom mieste. Dbaite na
to, aby sa ZA-/VYPINAC [6] po&as skladovania
nachédzal v polohe ,OFF* (VYPNUT).
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® Odstranovanie poruch

torovej batérie
je obmedzeny.

rové batéria

[2]je vybita

alebo solarny
&lanok |5 | je

znecisteny.

Porucha Pri¢ina Riesenie
Svetlo sa Vyrobok nie Stlagte ZA-/
nezapina, je zapnuty. VYPINAC IE
hoci na pro- do pozicie
dukt cely den LON” (ZAP-
svietilo slnko. NUT) pre zap-
nutie vyrobku.
Vykon akumulg- | Akumuléto- Vymetite aku-

muldtorovi
batériu alebo
vycistite so-
l&rny €&léanok.

Svetlo sa ne-
zapina alebo
sa zapne len

Umelé sve-
telné zdroje,
napr. pouliéné

Umiestnite
vyrobok na
také miesto,

nakrdtko. lampy, rusia na ktorom
vyrobok. nebude mécf
byf ruseny
inymi svetel-
nymi zdrojmi.

Produkt obsahuje citlivé elektronické sociastky. Prefo
je mozné, Ze bude ruseny radiovymi prenosovymi
zariadeniami v bezprostrednej blizkosti. Ak sa vys-
kytne chybné zobrazenie na displeji inych pristrojov,
odstrante takéto pristroje z okolia vyrobku.
Elektrostatické vyboje mézu viest k funkénym poru-
chém. Pri takychto funk&nych poruchéch na chvilu
vyberte akumuldtorovi batériv a znova ju vloZte.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-
nych miestach.

Viimaite si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s ozna-
éené skratkami (a) a ¢islami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty/20-22:
Papier a kartén/80-98: Spojené latky.

N
A
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o O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likviddciu. Informdcie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodinéch
ziskate na Vasej prisludnej spréve.

Nespravna likvidacia batérii/
akumulatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!

Defektné alebo opotrebované batérie/akumulétorové
batérie musia byt odovzdané na recykléciv podla
NARIADENIA 2023/1542. Batérie/akumulétorové
batérie a pristroj odovzdaite prostrednictvom dostup-
nych miestnych zbernych stredisk.

® Zaruka a servis

Poznédmka: Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
na dobu 36 mesiacov od détumu kipy. Vyrobok
bol dékladne vyrobeny a pred dodanim svedomito
skontrolovany. Ak sa v zdruénej dobe predsalen vy-
skytn( vyrobné chyby alebo chyby materidlu, ihned
prosim kontaktujte Vasu $pecializovand predajiu.

Zo zéruky so vyliéené skody spésobené neodbor-
nou manipuldciou, nedodrzanim navodu na obsluhu
alebo zdsahom neautorizovanej osoby, ako aj diely
porich je zapri¢inend nesprévnym ovladdanim. Pri
vyskyte funkénej poruchy prefo najskér nahliadnite
do Vé&sho navodu na obsluhu.

Pred prip. spétnym odoslanim produktu kontaktujte
prosim servisné pracovisko Uni-Elekira GmbH. Az

po dohovore méze byt produkt prijaty naspét. Z&-
sielky bez uhradeného postovného nebudi prevzaté.
Zéaruénym plnenim sa zdruénd doba 36 mesiacov
nepred|Zuje ani neobnovuje.



Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gau
NEMECKO

Tel.: 00800 888 11 333

(8K uni-service-SK@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 507599_2507) ako

dékaz o kipe.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
NEMECKO
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Znacenje koristenih simbola

Procitajte upute!

il

Pridrzavaijte se upozoravajuéih i
sigurnosnih uputal

——/DC

Istosmjerna struja/napon

Nosite zastitne rukavicel

\'

Volt

Stete za okoli§ uslijed nepravilnog
zbrinjavanja baterija/punjivih

QP

Vat (snaga djelovanija)

'

UKlj. Ni-MH punijivu bateriju

baterija!
o
E L4 Zbrinite ambalaZu i proizvod u
L’:?) é‘;‘ otpad na ekoloski prihvatljiv nacin!

Solar

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Maksimalna okolna temperatura

ta (40°C) @ Klase zatite Il
g 00 ﬁ:iitc')eno od prskanja vode AAA Srpska oznaka sukladnosti

LED solarna svjetiljka

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda.

Ovom kupnjom odluili ste se za viso-

kokvalitetan proizvod. Uputa za uporabu
je sastavni dio ovog proizvoda. Ona sadrzi vazne
upute o sigurnosti, uporabi i uklanjanju otpada. Prije
upotrebe proizvoda upoznaijte se sa svim njegovim
uputama za koristenje i sigurnosnim uputama. Kori-
stite ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama
te u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve upute.

Proizvod je predviden samo kao dekorativna svje-
tilka za vanjsko podruéje, npr. za vrt, balkon, terasu
itd. Proizvod je predviden za privatno kuéanstvo i
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nije namijenjen za komercijalnu uporabu ili druga
podru¢ja uporabe. Proizvod nije prikladan za
rasvjetu prostorija.

[1] sjenilo svjetilike [6] prekidag za

stalak (s nosagem UKUUCIVANJE/IS-
klina za tlo) KUUCIVANJE
klin za flo (ON/OFF)

LED
solarna éelija

poklopac pretinca
za punijive baterije
pretinac za punijivu
bateriju
punijiva baterija

vijak




10766LB/ratan antracit
1,2V==

1 x Ni-MH punjiva baterija
1,2V ===, 600 mAh, AAA

Br. modela:
Radni napon:
Punijiva baterija:

LED: 1 LED (LED se ne moze
zamijeniti.)
Nominalna snaga: 0,04W

Solarna ¢elija: polikristalna, maks. 2V,
110mA

Maksimalna okolna

temperatura (ta):  40°C

Klasa zastite: /<

Stupanj zatite: IP44 (zastiéeno od prskanja
vode)

Neposredno nakon otvaranja uvijek provierite
cjelovitost opsega isporuke, te da li je proizvod u
besprijekornom stanju.

1 LED solarna svietilika (sastoji se od stalka i
uklonijivog sjenila svjetilike)

1 klin za tlo

1 Ni-MH punijiva baterija
(unaprijed montirana)

1 upute za montazu i uporabu

A

Prije prve uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim

1,2V==, 600 mAh, AAA

Opce sigurnosne
napomene

napomenama za uporabu kao i sa sigurnosnim
napomenama! U sluéaju davanja proizvoda tre¢im
osobama, takoder im predaite i svu popratnu doku-
mentaciju!

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina
i starija, kao i osobe s umanijenim tielesnim,
osjetilnim i mentalnim sposobnostimaili s
pomanijkanjem iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili ako su poduéeni o sigurnoj upo-
rabi proizvoda i razumiju opasnosti koje iz nje

proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom.
Ci¥éenie i odrzavanie ne smiju vriiti djeca bez
nadzora.

Dijecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s
ambalaznim materijalom. Prijeti opasnost od
gudenja ambalaZnim materijalom. Djeca &esto
podcjenjuju opasnosti.

Za vrijleme montiranja ili zamjene puniive baterije
udaljite djecu od mjesta na kojem radite. U op-
segu isporuke su vijci. Oni mogu biti opasni po
Zivot, ako se progutaiju ili udahnu.

Ne koristite proizvod nikada, ako ustanovite
bilo kakva o3teéenjal

Rasvietno sredstvo se ne moze zamijeniti.

Ako rasvijetno tijelo na kraju svog radnog vijeka
prestane raditi, cijeli proizvod mora biti zamije-
njen.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/puniive
baterije drZite podalje od djece. U sluéaju
gutanja odmah potrazite lijeénicku pomoé!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje nisu
namijenjene za punjenje. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/punjivim baterijama i
ne otvaraijte ih. Posliedice mogu biti pregrijava-
nje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/puniive baterije nikada u
vatru ili vodu.
Ne izlaZite baterije/punijive baterije nikakvom
mehani¢kom optereéeniu!

Opasnost od curenja baterija/punijivih
baterija
Izbjegavaite ekstremne uvjete i temperature koje
mogu djelovati na baterije/punijive baterije,
npr. radijatore/izravno izlaganje suncu.
Ako su punijive baterije/jednokratne baterije is-
curjele, sprijecite dodir koze, odiju i sluznica sa
kemikalijamal Odmah isperite pogodena mie-
sta &istom vodom i potrazite lije¢nikal
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o~ NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@ Iscuriele ili odte¢ene baterije/punjive
N baterije mogu uzrokovati ozljede ki-
selinom, ako dodu u kontakt s kozom. Stoga u
takvom sluéaju obavezno nosite odgovarajuée
zadtitne rukavice.

U sluéaju da baterije/puniive baterije iscure,
odmah ih izvadite iz proizvoda, da biste sprieili
ostecenja.

Uvijek koristite baterije/punijive baterije istog
tipa. Ne mije3ajte stare baterije/punijive baterije
s novimal

Odstranite baterije/puniive baterije, ako proi-
zvod duZe vremena nije u uporabi.

Opasnost od osteéenja proizvoda
Upotrebljavaite iskljuéivo baterije/puniive
baterije navedenog tipal
Umetnite baterije/puniive baterije prema obi-
liezenim polovima (+) i (-) na bateriji/punjivoj
bateriji i proizvodu.

Otistite kontakte na bateriji/punijivoj bateriji i u
pretincu za bateriju prije nego 3to je umetnete

suhom krpom koja ne ostavlja vlakna ili vatenim
Stapi¢em!

Odmah odstranite slabe baterije/puniive baterije
iz proizvoda.

® Funkcija

Solarna éelija | 5 | pretvara svjetlosnu energiju sunca
u elekiriénu energiju. Ona putem prikljugenog struj-
nog kabla puni punjivu bateriju koja je umetnuta u
pretinac za puniive baterije [8]. Punjiva baterija
pohranjuje elektriénu energiju dobivenu od solarne
celije . U potpunosti napunjena punijiva baterija
isporuéuje energiju za oko 8 sati svjetla. Punjenje
potpuno ispraznjene punijive baterije traje ljeti pri
dobrom izlaganju sun&evom svjetlu oko 2 do 4 dana.
Prije prvog koridtenja proizvoda, punijiva baterija
mora biti napunjena (vidi poglavlje ,Punjenje punjive
baterije”).
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® Pustanje u rad

Proizvod je pri isporuci ve¢ unaprijed montiran i
spreman za rad. Proizvod se dodatno mozZe posta-
viti s pomodu isporugenog klina za tlo | 3 | u cvietne
gredice, balkonske kutije ili u blizini oplognika kao
nagladena rasvieta. Za to utaknite klin za tlo | 3 |u
predvideni nosa& na donjoj strani stalka [2],

Uklonite sienilo svietilike [ 1] laganim povlage-
njem sa stalka [2]. U unutragnjosti sienila svje-

filike [ 1] nalazi se prefinac za punjive baterije 8]
Pritisnite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKUU-
CIVANJE [6] na polozaj ,ON” (UKJUCENO).

Va3 proizvod je sada spreman za rad.

@ Prije prvog pustanja u rad

Napomena: Ugradeno LED svietlo | 4 | opremlieno
ie funkcijom treperenja kako bi simulirano prirodno
treperenje plamena svije¢e. Ne radi se o kvaru!

Napomena: Punjiva baterija ugradena u proizvod
je pri isporuci napunjena. Medutim, moguée je da
je ista za vrijeme transporta od proizvodaéa do
prodajnog mjesta veé izgubila snagu. Stoga prije
prvog pustanja u rad napunite punijivu bateriju. Pri
dobrom izlaganju sun&evom svjetlu prvo punjenje
lieti traje najmanie jedan dan.

Pritisnite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE [6] na polozaj ,ON” (UKLJUCENO)
(vidi sl. D).

Zastitite osjetljive povrsine prije postavljanja
proizvoda.



Kako bi postigli optimalni rezultat, namjestite
proizvod na miesto, gdje je solarna éelija
3to dulje izloZena izravnom sun&evom svijetlu.
Ne postavljajte proizvod ispod grmova, stabala,
nadstrednica, itd. To umanijuje upad sunéevog
svietla.

Postavite proizvod tako, da solarna éelija
nije s ni¢im prekrivena ili zasjenjena.
Osiguraite da solarnu ¢eliju | 5 | ne ometaju drugi
izvori svietla, kao npr. svjetlo u dvoristu ili uliéna
rasvjeta, jer se inace proizvod nece ukljuéiti u
sumraku.

Pri slaboj svjetlosti, svietlo se automatski uklju-
&uje, a pri uobigajenoj svietlosti, svietlo se
ponovno iskljuéuje.

Napomena za upotrebu kao naglasene
rasvijete (s klinom za tlo):

Y Nosite prilikom montiranja i postav-
\@ lianja svjetilike zastitne rukavice!
&

Utaknite montirani proizvod toliko duboko u
zemlju (travy, cvijetnu gredicu) da stabilno stoji.
Pazite da sigurno stoji.

Ne primjeniujte silu tijekom montaze tj. za vri-
jeme postavljanja, npr. udarcima éeki¢em. To
ée odtefiti proizvod.

OPASNOST OD OZLJEDA! Osigurajte da se
kod uklanjanja solarne svietilike takoder ukloni i
klin za tlo, kako ne bi predstavljao opasnost (npr.
spoticanije).

® Zamjena punjive baterije

Zamijenite punjivu bateriju [9] ako se intenzitet
svietlosti nakon punjenija nije poboljao (vidi
sl. E).

Uklonite sjenilo svietilike [1]laganim povlage-
njem sa stalka [2]. U unutraZnjosti sjenila svie-
filike [ 1] nalazi se prefinac za puniive baterije [ 8]
Prifisnite prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJU-
CIVANJE [6] na polozaj ,OFF” (vidi sl. D).
Otpustite vijke |10 s poklopca pretinca za pu-
njive baterije [7] Skinite poklopac prefinca za
baterije [7] s prefinca za puniive baterije [8].

Uklonite staru punjivu bateriju [9]

Umetnite novu bateriju u pretinac za punjive
baterije [8]. Prilikom umetanja pripazite na
pravilne polove.

Ponovno stavite poklopac pretinca za punijive
baterije | 7| na pretinac za punjive baterije
i &vrsto zategnite oba vijka [10].

® Ciscenje, njegovanje i
skladistenje

Ne koristite ni u kojem sluéaju nagrizajuéa
sredstva za &iséenije.

Prvo iskljuite proizvod.

Redovito &istite proizvod suhom krpom koja ne
ostavlja vlakna.

U sluéaju jaée prljavitine, koristite blago navla-
zenu krpu.

Napomena: Pazite da je solarna éelija | 5 | uvijek
&ista kako biste postigli dobar rezultat punjenija.

Hladne temperature negativno utjeéu na trajanje
rada punijive baterije. Ako proizvod dulje vrijeme
ne koristite, npr. zimi, potrebno ga je ofistiti i skladi-
3titi na suhom, toplom mijestu. Pazite da je prekidac
za UKUJUCIVANJE/ISKUUCIVANJE [6 ] tijekom
skladidtenja u polozaju ,OFF” (ISKLJUCENO).

® Uklanjanje smetniji

Smetnja Uzrok Rjesenje

Svietlo se ne | Proizvod nije | Pritisnite

pali, iako je | ukljugen. prekidaé za

proizvod cijeli UKUUCIVANJE/

dan bio izlo- ISKUUCIVANJE

Zen suncu. u poloZaj
LON" (UKLJU-
CENO) kako
biste ukljudili
proizvod.

HR 45



Smetnja

Uzrok

Rjesenje

Snaga pu-
njive baterije

Punjiva baterija
je istrosena

Zamijenite pu-
njivu bateriju ili
odistite solarnu

samo nakratko.

ie npr. uliéna
rasvijeta, sme-
taju proizvodu.

je ograni¢ena. | ili je solarna
¢elija eliju.
zaprljana.
Svietlo se ne | Umijetni izvori | Postavite proi-
paliili se pali | svietla, kao 3to | zvod na mijesto

na kojem ga
nece ometati
drugi izvori

svietlosti.

Proizvod sadrzi osjetljive elekironicke sastavne dije-
love. Stoga je moguée da ga ometaju uredaiji za
radioprijenos koji se nalaze u neposrednoj blizini.
Ako se na zaslonima drugih uredaja pojave obavi-
jesti o greskama, uklonite ih iz okoline proizvoda.
Elektrostaticka praznjenja mogu dovesti do smetniji
u radu. U sluéaju takvih smetnji u radu, izvadite
kratko punijivu bateriju te ju ponovno umetnite.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih mate-
rijala koje mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za

reciklazu.
N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za
&)  odvajanje otpada, ono je obiliezeno s
a

kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
¢im zna&enjem: 1-7: plastika/20-22:
papir i karton/80-98: mijesani materijali.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajo-
log proizvoda moZete se raspitati kod

=

vade opcinske ili gradske uprave.

Zbog zadtite okolida ne bacaijte dotrajali
proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predaite
strugnom zbrinjavaniju. Informacije o
mjestima za sakupljanje otpada i njiho-

1

vom radnom vremenu mozete dobiti pri
Vasem nadleznom opéinskom uredu.
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Stete za okolis uslijed
E nepravilnog zbrinjavanja

baterija/punijivih baterija!
Neispravne ili iskoristene baterije/punijive baterije
moraiju se zbrinuti u skladu s UREDBOM 2023/1542.
Vratite baterije /punijive baterije preko ponudenih
lokalnih sabirnih mjesta.

® Garancija i servis

Napomena: za ovaj proizvod dobivate garanciju
od 36 mijeseci od dana kupnie. Proizvod je briZljivo
proizveden i savjesno ispitan prije isporuke. U slu-
&aju da u razdoblju garantnog roka pojave pogreske
u proizvodnii ili materijalu, odmah se obratite svom
stru¢nom trgovcu.

Iz garancije su iskljuéene stete zbog nepravilnog
rukovanija, nepostivanja uputa za uporabu ili za-
hvata od strane neovlastenih osoba. Vedina smetnji
u radu su posliedica neispravnog rukovanja. Zbog
toga se u sluéaju pojavljivanja smetnji u radu naj-
prije informirajte u uputama za uporabu.

Kontakfirajte servisnu radionicu Uni-Elekira GmbH
prije eventualnog vraéanja proizvoda. Tek nakon
konzultacija proizvod moze biti preuzet. Posilike
poslane bez postarine neée biti prihvacene. lzvria-
vanjem usluge garancije ne produljuje se niti se
obnavlja garantni rok od 36 mjeseci.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
NJEMACKA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-HR@sertronics.de

[IAN 507599_2507 |

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 507599_2507) kao dokaz o kupnii.




Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gau
NJEMACKA

Ol
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A

A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriséenih piktograma

il

Procitajte uputstval

Imaijte na umu upozorenija i
bezbednosna uputstval

Istosmerna struja/istosmerni
napon

——/DC

Nosite zastitne rukavice!

Volt

Stete po okolinu pogreznim odla-
ganjem baterija/puniivih baterijal

QP

Vat (aktivna snaga)

Odlozite ambalaZu i proizvod na

UKlj. Ni-MH-bateriju

ekoloski prihvatljiv nagin!

B 13
= 0

Solarno

Bezbednosna uputstva
Instrukcije

Maksimalna temperatura okoline

(40°C)

Klasa zastite Il

Otporan na prskajuéu vodu (IP44)

Srpska oznaka usaglasenosti

S

LED solarna svetiljka

® Uvod

Cestfitamo vam na kupovini vaseg

novog proizvoda. Tako ste se odludili za

visokokvalitetan proizvod. Uputstvo za
upotrebu je deo ovog proizvoda. Sadrzi vazna
bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i od-
laganije. Pre koriéenja proizvoda upoznaite se sa
svim uputstvima za rikovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo onako kako je opisano i za navedene
oblasti primene. Predajte sve dokumente prilikom
isporuke proizvoda trecem licu.

Proizvod je predviden samo kao ukrasna lampa za
vanjsku upotrebu, npr. za basty, balkon, terasu itd.
Proizvod je namenjen privatnim domadinstvima i
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nije namenjen komercijalnoj ili drugoj primeni. Proi-
zvod nije pogodan za osvetljenje prostorija.

[6] Prekidag za UKL/
ISKLJ. (ON/OFF)
Poklopac odelika za

bateriju
Odeljak za bateriju

Puniiva baterija

Zavrtanj

[1] Abazur lampe

Postolje (sa prihvatom
za 3iljak za zemlju)

Siliak za zemlju

LED dioda

Solarna ¢éelija

Model br.:
Radni napon:
Punijiva baterija:

10766LB/ratan-antracit
1,2V==

1 x Ni-MH-punjiva baterija
1,2V==, 600 mAh, AAA




LED dioda: 1 LED dioda (LED se ne moze

zameniti.)

0,04W

Nominalna snaga:

Solarna ¢elija: polikristalin, maks. 2V, T10mA

Maksimalna

temperatura

okoline (ta): 40°C

Klasa zastite: /<

Stepen zagdtite: IP44 (otporan na prskajuéu
vodu)

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da li je
sadrZaj pakovanja potpun, kao i da li je proizvod u
besprekornom stanju.

1 LED solarna svetilika (sastoji se od postolja i
uklonjivog abazura lampe)

1 siliak za zemlju

1 Ni-MH-punjiva baterija 1,2 V=== 600 mAh, AAA
(puniiva baterija)

1 uputstvo za upotrebu i montazu

A

Pre prvog kori§éenja proizvoda upoznaite se sa
svim uputstvima za rukovanije i bezbednost! Takode
predaite svu dokumentaciju prilikom prosledivanja
proizvoda tre¢em licu!

Opsta bezbednosna
uputstva

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i starija, kao i osobe sa smanjenim psihi¢-
kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
sa manjkom iskustva i znanja ako su pod nad-
zorom ili ako su upoznati sa bezbednom upo-
trebom proizvoda i posledicama koje iz toga
proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa ovim
proizvodom. Ciséenje i korisnicko odrzavanje
ne smeju da izvode deca bez nadzora.
Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
gudenja ambalaznim materijalom. Deca &esto
potcenjuju opasnosti.

Za vreme montaze ili zamene punijive baterije
drzite decu dalje od radnog prostora. Obim
isporuke ukljuéuje zavrtnje. Ako se udahnu ili
progutaju, oni mogu biti opasni po Zivot.

Ne koristite proizvod ako utvrdite bilo kakva
ostecenjal

Sijalica nije zamenljiva.

Ako sijalica na kraju svog radnog veka vide ne
radi, mora biti zamenjen celi proizvod.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulo-
tore Euvajte van domasaja dece. U sluéaju
gutanja odmah potraZite pomoé lekaral
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nepunijive baterije nikada ne poku-
$avaijte ponovo napuniti. Ne pravite
kratki spoj na baterijama/akumulatorima i/ili
ne otvarajte baterije/akumulatore. Posledice
mogu biti pregrevanie, opasnost od pozara ili
pucanije.
Baterije/akumulatore nikada ne bacaite u
vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlazite meha-
ni¢kom optereéeniu.

Rizik od curenja baterija/akumulatora
Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koji
mogu da utiéu na baterije/akumulatore, npr.
na grejna tela/direkino sunéevo ozra&enie.
Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte
kontakt hemikalija sa koZom, oéima ili sluzoko-
zama! UgroZena mesto odmah isperite bistrom
vodom i potrazite pomo¢ lekaral

P mY NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!

K@) Iscurele ili o3te¢ene baterije/akumu-

F o prilikom dodira sa kozom mogu
da prouzrokuju povrede. Zato u ovom slu&aju
nosite zastitne rukavice.

Odvoijite baterije/akumulatore u slu&aju curenja

odmah iz proizvoda da biste izbegli osteéenja.

Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa.

Ne meiaite stare baterije/akumulatore sa novim!
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Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod
ne koristi duZe vremena.

Rizik ostecenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/
akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci
polariteta (+) i (-} na bateriji/akumulatoru i
proizvodu.
Otistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i
odeljak za baterije pre umetanja pomodu suve
krpe koja ne ostavlja vlakna ili $tapi¢em za usi.
Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su
pri kraju iz proizvoda.

® Funkcija

Solarna ¢éelija pretvara suncevu energiju u
elektriénu energiju. Preko priklju¢enog kabla za
napajanje puni punijivu bateriju umetnutu u odeljak
za bateriju [8]. Punjiva baterija &uva sakuplienu
energiju solarne ¢elije [5]. Potpuno napunjena
punijiva baterija isporuéuje energiju za 8 sati svetle-
nja. Punjenje potpuno ispraznjene punijive baterije
leti traje oko 2 do 4 dana pri dobroj sungevoj sve-
tlosti. Pre prvog pudtanja proizvoda u rad punijiva
baterija mora biti napunjena (vidi ,Punjenje punijive
baterije”).

@ Pustanje u rad

Proizvod je ve¢ unapred montiran i spreman za
upotrebu nakon isporuke. Pored toga, proizvod se
moze postaviti u cvetne podloge, balkonske kutije
ili u blizini ploa za trotoar kao akcentna rasveta
sa prilozenim ilikom za zemlju [3]. Da biste to
uéinili, ubacite iljak za zemlju [ 3 | u predvideni
prihvat na donjoj strani postolja [2].

Skinite abazur lampe | 1 | laganim povlagenjem

sa postolia [2]. Unutar abazura lampe [1] je
odeljak za bateriju [8].
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Pomerite prekida& za UKL./ISKL. [6] u polozai
LON" (UKLJ.).

Vas proizvod je spreman za upotrebu.

® Pre prve upotrebe

Napomena: Ugradena LED dioda | 4 je opre-
mliena funkcijom treperenija kako bi simulirala
prirodno treperenije plamena sveée. Ovo nije kvar!

Napomena: Punjiva baterija ugradena u proizvod
je napunjena prilikom isporuke. Doduse moze se do-
goditi da je napunjenost oslabila prilikom transporta
od proizvodada do prodajnog mesta. Zato pre prve
upotrebe napunite punijivu bateriju. Prvo punjenje
traje najmanje jedan dan pri dobrom sunéevom
zra&eniju u lefo.

Pomerite prekida& za UKL)./ISKL. [6 ] u polozai
LON" (UKL.) (vidi sl. D).

Zagtitite osetljive povrine pre postavljanja proi-
zvoda.

Da biste postigli optimalan rezultat, proizvod
postavite na takvom mestu na kojem je solarna
éelija | 5 | $to je moguée duze izlozena direkinom
sunéevom svetlu.

Proizvod ne postavljajte ispod grmlja, drveéa,
streha, itd. To smanjuje izloZzenost sunéevom
svetlu.

Proizvod postavite tako da solarna &elija
ne bude pokrivena ili v senci.

Uverite se da solarna ¢elija| 5 | ne bude pod
uticajem nekog drugog izvora svetlosti, kao npr.
bastenska ili uliéna rasveta, jer se u suprotnom
proizvod u sumrak neée ukljugiti.

Prilikom smanijene svetlosti svetlo se automatski
uklju€uie, a prilikom normalne svetlosti svetlo se
ponovo iskljuguje.



Napomena kada se koristi kao akcentna
rasveta (sa Siljkom za zemlju):

@ Kada montirate i postavljate lampu
I
A\ 4

nosite zatitne rukavice!
Montirani proizvod zabodite u tle (travnjak,
cvetnu leju) tako da stoji stabilno. Obratite
paznju na stabilnost.
Prilikom montaze odnosno postavljanja ne upo-
trebljavaite silu, npr. udarce &eki¢em. To odtecuje
proizvod.

OPASNOST OD POVREDE! Uverite se prilikom

zemlju, tako da ne predstavlja opasnost (npr. spoti-
canje).

® Zamena punjive baterije

Punjivu bateriju [ 9] zamenite kada se svetlosna
u&inkovitost ne pobolj$a nakon punjenija (vidi
sl. E).

Skinite abazur lampe | 1 | laganim povlaéenjem
sa postolia [2]. Unutar abazura lampe [ 1] je
odeljak za bateriju [8].

Pomerite prekida& za UKL./ISKL. [6]u polozai
,OFF" (vidi sl. D).

Odvijte zavrtnje [10| na poklopcu odelika za
bateriju [7]. Skinite poklopac odeljka za
bateriju [ 7] s odjelika za bateriju [8].

Izvadite staru punjivu bateriju [9].

Umetnite novu bateriju u odeljak za bateriju
[8] Obratite pritom paznju na tacan polaritet.
Postavite poklopac odelika za bateriju | 7 | na
odeljak za bateriju | 8 | i ponovo zategnite oba

zavrtnja .

® Ciscéenje, odrzavanje i
skladistenje

Nikako ne upotrebljavaijte abrazivna sredstva
za Ciséenie.
Prvo iskljucite proizvod.

Redovno ¢istite proizvod suvom krpom koja ne
ostavlja vlakna.
Za jage mrlie koristite blago navlazenu krpu.

Napomena: Vodite raduna da solarna éelija
uvek bude &ista za dobar rezultat napunjenosti.

Niske temperature imaju negativan uticaj na pogonsko
trajanje punijive baterije. Ako proizvod neéete kori-
stiti duZe vreme, npr. zimi, onda treba da ga odistite
i &uvate u suvom i toplom prostoru. Vodite raguna
da se prekida& za UKL./ISKL. [6] nalazi u polo-
Zaju , OFF" (ISKLJ.) tokom skladistenia.

@ Otklanjanje gresaka

Greska Uzrok Resenje
Svetlo se ne | Proizvod nije | Pomerite preki-
pali, iako je | ukljugen. dag za UKL/
proizvod ceo ISKU.[6]u
dan bio izlo- polozaj ,ON"
Zen suncu. (UKL.) da bi se
proizvod ukljugio.
Snaga Punijiva baterija | Zamenite bateriju
baterije je je istrodena | ili ocistite
ograni¢ena. | ili je solarna solarnu ¢eliju.
¢elija
zaprljana.
Svetlo se ne | Vedtacka sve- | Proizvod monti-
paliili se pali | tlost, kao npr. | rajte na takvom

mestu, na kojem
nece biti ometan
od strane drugih
izvora svetlosti.

uliéna rasveta,
ometa proizvod.

samo kratko.

Proizvod sadrzi osetljive elektronske delove. Zato je
mogude da bude ometan od strane emitera radio-
signala iz neposredne blizine. Ako se pojave po-
gresni prikazi na ekranima drugih uredaja uklonite
takve uredaje iz okoline proizvoda.

Elektrostaticka praznjenja mogu da dovedu do
funkcionalnih smetniji. Prilikom takvih funkcionalnih
smetnji na kratko izvadite punjivu bateriju i ponovo
je stavite.
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® Odlaganje

Pakovanie se sastoji od ekoloski prihvatljivih materi-
jala koje mozete odlagati na lokalnim mestima za

reciklazu.
N Obratite paznju na ozna&avanje materi-
&)  jala za pakovanje pri odvajanju otpada,
a

vima (b) sa slede¢im zna&enjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98:

mesavine.
o  Mogucnosti za uklanjanie iskoris¢enog
skoj ili gradskoj upravi.

U interesu zadtite Zivotne sredine nemojte
bacati vas proizvod kada je iskorid¢en u
kuénom otpadu, nego ga ponesite na
odgovarajuée mesto za odlaganie ot-
pada. Informacije o mestima za saku-
plianje i njihovom radnom vremenu moZete
dobiti u va3oj lokalnoj administraciji.

Stete po okolinu pogrednim
E odlaganjem baterija/punijivih
baterija!
Neispravne ili istrosene baterije/punjive baterije
moraiju se odlozZiti u skladu sa ODREDBOM
2023/1542. Odlozite baterije/puniive baterije
kod postojecih lokalnih centara za sakupljanje
otpada.

® Garancijai servis

Uputstvo: Od datuma kupovine ovog proizvoda
dobicete garanciju na rok od 36 meseci. Proizvod
ie pazljivo proizveden i savesno fesfiran pre isporuke.
Ako u toku garantnog roka dode do gre$aka po
pitanju proizvodnie ili materijalnih gresaka, molimo
da odmah kontaktirate Vaseg specijalizovanog
trgovca.
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koji je ozna&en skrac¢enicama (a) i broje-

proizvoda moZete saznati u vaioj opstin-

Iz garancije su isklju¢ene Stete prouzrokovane ne-
namenskim rukovanjem, nepostovanjem uputstava
za upotrebu ili popravkom od strane neovlastenih
lica. Veéina funkcionalnih smetnji je prouzrokovana
pogre$nim rukovanjem. Zato najpre proditajte uput-
stvo za upotrebu kada nastupi funkcionalna smetnia.

Pre eventualnog vraéania posilike kontaktirajte
servis kompanije Uni-Elekira GmbH. Tek nakon kon-
sultacija proizvod moZe da se prihvati. Prethodno
neodobrene posilike neée biti primliene. Garancija
ne produzava niti obnavlja period garancije od

36 meseci.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
NEMACKA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RS@sertronics.de

[IAN 507599_2507 |

Za sva pitanja drzite pripravnim raéun i broj artikla

(IAN 507599_2507) kao dokaz o kupovini.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
NEMACKA

OhyA0
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Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda sa-
obraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem
nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostu-
pnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala
na razumevaniju.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisticu iz Zakona o zatiti potro-
$a&a, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti isklju-
&uje prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Za-
konom o zaititi potrodaga po osnovu zakonske
odgovornosti prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba
predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbed:i:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvide-
nim ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da
opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine

proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim rac¢unom.
p I

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnigki servis: 0800 300 199

- posaliete e-mail na: kontaki@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
sacuvate fiskalni radun i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno tele-
fonom, pisanim putem ili elektronskim putem na
kontakte kompanije Lidl Srbija KD, vz dostavu ra-
&una na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i ne-
dostataka na proizvodu u roku predvidenim Zako-
nom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, po-
trebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih po-
trebnih uslova naznagenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripada-
juée delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba pre-
data kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije, odnosno proda-
vac je u obavezi da otkloni sve tehnigke kvarove
bez naknade, u zakonskom roku.
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Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fi-
skalni raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sliénim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na ure-
daiju posledica delovanja spoljnih uticaja, kao
$to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska
temperatura (pucanje cevi usled smrzavanig,
o3tecenja gumenih delova, rdanje, itd.).

Ukoliko proizvod nije koridéen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée
neovladéeno lice.

Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa na-
menom.

Ukoliko je ¢iséenie i odrzavanije uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne
svrhe.

Naziv proizvoda:

LED solarna svetilika

Model:

107661B

AN/ Serijski broj:

507599_2507

Proizvodad:

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im G&u
NEMACKA

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrodadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvorzi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 199
E-mail: kontakt@lidl.rs
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JlereHaa Ha ynotpe6eHuTe NUKTOrpamm

il

Mpouurajre rm ynarcrearal

lMoumrysaite 1 npenynpenysarara
u 6esbenHocHute ynarcrsal

——/DC

EnHonacouHa ctpyja/Hanon

Hocete 3awtmthn pakaemum!

Bont

LUreta no xwuBotHaTa cpeamHa
nopaau HeMpasunHo Gpnare Ha
6arepuute/akymynatopure!

QP

Bar (pabotHa mokHoct)

Bkn. Ni-MH 6atepuija

)g ﬁ Dpnete rm nakysareTo 1
Y NPOM3BOLOT HA EKOMOLLKM
(SAR | McnpaBseH HaumH!

Conapho

BesbenHocHu MHCTPyKLMM
Ynarcrea 30 pakyeare

Makcrmanta Temneparypa Ha
okonmuata (40 °C)

3awTutHa knaca Il

a 00 3awtmta on npckarke Bona
(IP44)

Cpnicku 3Hak 30 coobpasHocT

> O

ConapHa JIEQ] cBeTMnka

® Bosen
Be uecturame 3a kynysarseto Ha Bawmor
@ Hos npomsson. Co Toa ce oanyuwmete 3a
KBQNIMTETEH NPOM3BOA. YNATCTBOTO 3@
ynotpe6a e nen of 0Boj npomssof. Toa conpxu
BAXKHM MHGOPMALMM 30 6e36eHOCT, KopUCTetbe
W oTCTpaHyBakse. 3ano3HajTe Ce co CuTe ynatcTea
30 ynotpeba v 6e36eAHOCT Npen Aa ro KopUCTUTe
npowmssonor. Kopucrete ro npoussonor camo
KQKO LUTO € OMMLIGHO M 30 HOBEAEHWTE HAMEHM.
lMpv npenasare Ha NPOM3BOAOT HA TPETH NMLA,
NPenaneTe i cute NPUAPYXHU DOKYMEHTH.

Ogoj npousson e npensuaeH 3a ynotpeba mckny-
UMBO KAKO [EKOPATUBHO CBETNO 30 HAABOPELIHA
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ynotpeba, Ha np. 3d rPAAMHK, 6ANKOHK, TepacK
utH. MNpounseonoT e HameHeT 3a ynotpeba 8o npu-
BATHWM [IOMOKMHCTBA M HE € AM3AjHUPAH 30 KOMep-
uMjanHm unum opyrm Hamexu. [Npoussonor He e
HOMEHET 30 OCBETNYBAHE HA MPOCTOPUM.

1 Abaxyp Kanak Ha
12| OcHosa (co nperpanara

NPMKTYYOK 30 3a 6arepuija
~ KIMH 30 BO 3eMja) Mperpana 3a
13 | Knuh 30 8o 3emja 6arepujara
14| LED auona @ Barepuja
i ConapHa kenuja 3aBpTka
16 | MpekuHysay 3a

BKNyuyBarbe,/

UCKIy4yBAtsE

(ON/OFF)




Mogen 6p.: 10766LB/patan-aHtpaumt

Paboten HanoH: 1,2V=—=

Barepuja: 1 x Ni-MH 6arepuja
1,2V=== 600 mAh, AAA

LED ceetno: 1 LED nmona (LED

oMonaTa He MoXe Aa ce
3aMeHu.)
HommHanHa mokHoct: 0,04 W
ConapHa kenuja: Monukpucranm,
Mmakc. 2V, 110mA
Makcumanta
TEMMNEpPATYpa Ha
okonuHarta (ta):
3awtmtHa knaca:
CreneH Ha 3awTtmra:

40°C
/S
IP44 (3awmira on npckatbe
sona)

[MpoBeperte ja conp>XMHATA HA MCMOPAKATA BEAHALL
Mo PACNAKYBAHETO 3a LENOCHOCT, KAKO M 3a
MCNPABHOCTA HA NPOM3BOAOT U CUTE NENOBU.

1 LED conapHa ceetunka (ce coctom on ocHosa U
oTctpaHnue abaxyp)

1 knuH 3a Bo 3eMja

1 Ni-MH 6arepuja 1,2V==, 600 mAh, AAA
(npetxonHo MoHTHpPaHal)

1 ynatcreo 3a MOHTaXa 1 ynotpeba

A

lMpen npeara ynotpeba Ha NPOU3BOROT, 3aMO3HA|TE

OnuwTtn 6e36eaHocHU
uHpopmaumm

Ce CO cuTe YNaTCTBA 30 PaKyBate M Hesbearoct!
Kora ro npenasare npoussonor Ha TpetM nuua,
npenanerte M 30eHO CO Hero U cute AokymeHTy!

Ogoj npowussoa Moxe Ad ro KopUcTar aewa
on 8 ronmHM 1 NoCTapM, KAKo M LA CO
HaManeHu GU3MUKKU, CETUNHU UK MEHTANTHM
CMOCOBHOCTM UMK HEAOCTATOK HA MCKYCTBO M
3HOEHe, COMO aKO Ce MO HAA30P MM aKo

1M e 06jacHeTo KaKO AA fO KOPUCTAT NPOU3-
BogoT 6e36eaHo 1 ako rm pasbupaar onacHo-
CTWTE LUTO NPOM3NENyBAAT Of KOPUCTEHETO.
[leuara He cMeaT Aa cu MIPAAT CO NPOU3BO-
not. YncrereTo 1 onp>KyBarbeTo oa CTpaHa
HO KOPMCHUKOT He CMee Aa ce BpLM OA Aeua
6e3 Haasop.

Hukoraw He ocrasajre rm geyata 6e3 Haasop
co Matepujanor 3a nakysake. Moctom onacHoct
Ofl 300yLUYBAHE O MATEPU{ANIOT 30 NAKYBAHE.
[ewuarta yecto M noTLeHyBAAT ONACHOCTHTE.
[pxete 1 peuarta nopaneky oa paboTHUOT
NPOCTOP 30 BPEMe HQ MOHTAXATA MM 3ame-
Hata Ha 6atepujata. 3aBpTKMTe ce BKTYYEHM
BO onceroT Ha ucnopaka. Oene moxe na 6um-
[AT ONACHM MO XMBOT AKO €& NPOroATaaT Mnu
BAMLIAT.

Hukoraw He ro kopucTeTe NPoOM3BOAOT AKO
3abenexure Kakeu 6uno owretysaral
M3BOpPOT HA CBETNMHA HE MOXeE AA Ce 3aMEHM.
AKO cHjanuuaTa OTKaXe HA KPajoT Of Hej3u-
HMOT PabOTEH BeK, LIENMOT NPOU3BOA MOPA Ad
ce 30MeHM.

A

OMNACHOCT NO >KMUBOT! Yysajre m
6arepumte/akymynatopmre Haasop of Aodat
Ha Aeua. Bo cnyuaj Ha rontare BeaHaw noba-
paijre nekapcka nomotu!
OMACHOCT O EKCnJiO-
3UJA! Hukoraw He obuaysajre ce
NOBTOPHO AA HANOAHUTE HaTepum
KOM He ce HaOMeHeTM 3a nonHetre. He npasete
KpaTok cnoj co 6arepuute/akymynaropure
u/mnm He m oteopaire. Kako nocneamua Moxe
Aa fojae Ao Nperpesake, ONACHOCT Of NOXap
MK eKcrnosmja.
Hukoraw e dpnajre 6atepuu unu akymyna-
TOPM BO OFGH MNK BOAQ.
He v usnoxysajre 6arepumte/akymynatopmre
HO MEXAHMYKM ONTOBAPYBAHA.
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Pusuk on ucrekysamwe Ha 6arepun/
aKkymynaropu
M3berHyBajre eKCTPEMHM YCNOBM 1 TeMnepa-
TypM KoM MOXAT na Bnmjaat Ha 6atepumte/
OKYMYNaTopmTe, KOKO HA NPMMEep Ha paaum|a-
TOPU/OMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA.
Iokornky 6arepumre/akymynaropure mcrekre,
136erHyBajTe KOHTOKT HO XEMMKANMMTE CO
KOXa, oum u cnysokoxal McnnakHere rm
BenHaL ondaTeHnTe MECTa CO YMCTa BOAA
u nobapajre nokrop!

" HOCETE 3ALUTUTHU PAKA-
@ BULIN! UNcreuenn unu owreteHm

> 6atepum/akyMynatopu Moxat npu
AOMUP CO KOXATA AA NMPEAM3BMKAAT XEMMCKM
usropeHunum. MNopanm Toa, Bo TAKOB Clyuqj
HOCETEe COOMABETHM 3ALUTUTHM PAKABMLIM.
Bo cnyuaj Ha uctekysare Ha Batepumte/aky-
Mynaropmre, BEAHAL OTCTPAHETE M Of MPOM3-
BOMOT 30 Aa u3berHeTe owWTeTyBakA.
Kopwucrete camo 6atepumm/akymynatopu og
uct n. He Mewaijre crapu 6atepum/akymy-
natopwu co Hosu!
Orcrpanete m 6atepuute/akymynaropure
[OKOJKY MPOU3BOAOT HEMA A CE& KOPUCTU
NOAONT BPEMEHCKM NEPHOA.

Pu3uk on owreTyBarwe HO NPOU3BOAOT
Kopucrete ro ucknyumso HaseneHWOT TMN Ha
6arepuja/akymynarop!

BmertHete v 6atepumte/akymynatopute
cnopen o3Hakata 3a nonapurer (+) u () Ha
6aTtepujata/akyMynaTopoT U Ha NPOW3BOLOT.
Wcuncrete rm koHtaktute Ha 6atepujata/aky-
MYNQTOpOT M BO 0AAENOT 30 6atepmu npea
BMeTHyBQrbe CO CyBa, 6E3BNAKHECTa Kpna unm
namyyHo ctanye 3a yuww!

Orctpanete rm uctpowenute 6arepmm/
aKyMynaTopy BEAHALW Of MPOM3BOROT.

® ODyHkumja

ConapHara kenuja | 5 | ja npeteopa ceetnocHara

€Hepru1ja Of COHLETO BO eNeKTpMUHA eHepruja. Ja
nonHu HarepujaTa BMETHATA BO Nperpanara 3a 6are-
pujata | 8 | npeky nospsanMoT kaben 3a Hanojysatbe.
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BatepujaTa ja cknaampa enektpuuHata exepruja
no6uena on conapHara kenuja [5]. LlenocHo Ha-
nonHeta 6arepuja obesbenysa eHepruja 3a okony
8 yaca ceetnmHa. [MonHereTO HA LLENOCHO NPA3Ha
6atepuja Tpae okony 2 Ao 4 aeHa BO neTo co [o-
6pa conuesa csetnuHa. [pen npsata ynorpeba
Ha npomssopoT, 6atepujaTa MOpa AA ce HAMOMHM
(sunete ,Monnere Ha 6atepujata”).

® Mywrawe Bo ynotpeba

MpownssonoT NPUCTUIHYBA NPETXOLHO CKNOMEH M
noaroteeH 3a ynotpeba. Mpoussonor moxe na ce
NOCTABM U BO UBETHU Nneun, 6OJ'IKOHCKM CaKkcum nnu
BO BNM3MHA HO MNOYHMK KAKO HAFMACEHO OCBETNY-
BAHE, CO MOMOLL HO MCMOPAYAHMOT KNIMH 3a BO
3emja . 3a na ro HaNpaswuTe TOd, BMETHETE 1O
KNMHOT 3a BO 3emija | 3 | Bo mpuknydokoT npensmae
30 TAQ HAMEHA HA AOMHATA CTPAHA Off OCHOBATA

Ortctpanerte ro abaxypot 1] on ocHosata
co HexHo noenekysatse. Bo BHatpewrocta
Ha abaxypor [ 1] ce Haofa nperpanata 3a
6arepujara | 8 |.
IMpuTHCcHeTe ro npekuHyBayoT 3a BKTydYyBarbe,/
ucknydysare [6 | 8o nonox6a ,ON” (BKIY-
UEHO).

lMpowuseonot cera e noarotseH 3a ynotpe6a.

® lMpen npsoTo nywrarwe
BO ynotpeba

3abenewxa: Brpanexara LED avona |4 | e or-
PEeMeHa Co GyHKLM|A 30 TPerepetbe, 30 CUMYIU-
patbe HA MPMPOAHOTO TPENEPEHE HA NIAMEHOT
on ceeka. Osa He npetcrasysa nedexr!

3abenewka: barepujara srpaneHa Bo npomsso-
oot e nonHa npu ucnopakara. Cenak, Moxebu



BEKE MMa M3ryBeHo nen of NoHeHeTo 3a Bpeme
HO TPAHCMOPTOT Of NPOM3BOAMTENOT IO MECTOTO
Ha nponaxba. 3atoq, Hanonwete ja 6arepujara
npen npsara ynotpeba. [peoTo nonHetse Tpae
HO[MAnNKy efeH fieH CO NOBPA COHYEBA CBETMMHA
BO neto.

lMpuTHCHETE o NpekuHyBayoT 30 BKTyuyBatbe,/
UCKNYUyBAHbE @ 8o nonox6a ,ON” (BKJTY-
YEHO) (sunete cn. D).

3awTurete M YyBCTBUTENHMTE NOBPLIMHM NPen
A4 ro NOCTABMTE NMPOM3BOAOT.

30 ONTUMAnNHK PE3yNTaTH, NOCTABETE 1O MPO-
M3BOMOT HO MECTO KAfe LITO COnapHarTa Kenuja
ke 61ae M3NOXEHA HA AIMPEKTHA COHYEBA
CBET/IMHA LITO @ MOXHO MOAONTO BpeMme.

He ro ocragajre nponssonot non rpMyLuku,
apsja, teHan utH. OBa ja HaManysa Konuum-
HATA HO NPUMEHA COHUEBA CBETIMHA.
[Mocraete ro npom3eonoT TAKA WTO CONAPHATA
kenuja | 5 | HeMa na 6mae NokpueHa unm sace-

Heta.
Ocurypaire ce neka conapHara Kenuja | 5 | He
€ nof BNMjaHMe HA APYT CBETIIOCEH M3BOP, KAKO
HQ Np. OCBETNYBAHE HA ABOPOT MNM YNMLIATA,
61nejku BO CNPOTMBHO CBETNOTO HEMA A ce
BKNYYM MPU CAMPAK.

[Mpu HK1cka oceeTneHoCT cBETNOTO Ce BKMYYYBA
QBTOMATCKM, A NPU HOPMAIHA OCBETNEHOCT ce
MCKNYy4yBA MOBTOPHO.

3a6enewka Kora ce KOPUCTU KAKO Harna-
ceHo ocBeTnyBare (€O KNMH 3a BO 3emja):

- Hocete 3awmirHM pakasuum npu
t@ MOHTMPQHE W NOCTABYBAHE HA

= cseTtmnkaral
Craserte ro cocTaBEHMOT NPOM3BOL BO 3eMja
(tpesa, usekapHmk) nosonHo anaboko 3a Aa
crou ctabunto. Morpuxkete ce aa 6une no-
CTABEH HO CUIYPHA OCHOBA.
He ynotpebysajre cuna 3a speme Ha MoHTaxaTta

WNK NOCTABYBAHETO, KAKO HA NpUMep yau-
pake co YekaH. Toa Ke ro owwTeT NpoM3BOAOT.

ONACHOCT O MOBPEAA! [Norpixerte ce
KOra ke Ce OTCTPAHM CONAPHOTO CBETNO, A CE OT-
CTPAHM M KNMHOT 30 BO 3EM{d, 30 AA HE NPETCTABYBA
onacHocT (Ha np., oa conHysarse).

® 3ameHa Ha 6artepujara

3amenere ja 6atepujata [9] ako ceeterseto
He ce nopobpu no nonHereto (supete cn. E).
Orcrpanere ro abaxypor [ 1] on ocHosara
CO HEeXHO noBrekysarse. Bo BHaTpewHocTa Ha
abaxypor III ce Haofa nperpagata 3a 6are-
pujata .

lMpuTHCcHeTe ro NpekuHyBayoT 3a BKTyuyBarbe,/
ucknyuysarse [6 | 8o nonox6a ,OFF” (sunete
cn. D).

Onabaserte rv 3asptkuTe |10| oA kKANAkoT Ha
nperpaaara 3a 6arepujara | 7 | Otctpanerte
ro KanakoT Ha nperpanara 3a 6arepujata
on nperpaaara 3a 6arepujara | 8 |.
Ortcrpaterte ja crapara 6atepuja @
BmetHerte ja HosaTa 6atepuja Bo nperpaaara
3a 6arepmjata . O6parteTe BHUMAHME HO

TOYHMOT MonapwuTer.
Bparete ro kanaueto Ha nperpanara 3a 6are-
pujata Ha nperpagara 3a 6arepujara
M NOBTOPHO 3aTErHeTe M ABETE 30BPTKM

® Uucremwe, Hera u cknagupame

Bo HuKoj cnyuaj He kopucTeTe arpecsHm
CPencTea 3a YMCTEHE.

lMpeo mcknyuete ro npoussomor.

Yucrete ro Npom3BONOT PENOBHO CO CyBA KPMa
LITO HE OCTABA BNAKHEHLA.

Kopucrete Manky HasnaxueTta kpna 3a ad ja
OTCTPAHMTE TBPAOKOPHATA HEUMCTOTH|a.

3a6eneuwka: [Morpikete ce conapHata Kenuja
cekoraw ga 6I/I,Ele YMUCTQ, 3a Ooa ce NoCTmrHe
nobap pesyntar Npu NONHeHETo.

CryneHnurte Temneparypu MMaar HETQTUBHO BAM|Q-
HMe Ha TpajHocTa Ha 6atepujata. Jokonky npoms-
BOMOT HEMA 10 C€ KOPWUCTM NOLONTO BpeMe, Ha

MK 61



npumep Bo 3uma, Tpeba Aa ce McumcTM 1 na ce
4yBd Ha cyBo M Tonno Mecto. [posepete nanu
NPEKMHYBAYOT 30 BKNy4yBarbe/UCKydyBatbe E e

8o nonox6a ,OFF" (MCKITYYEHO) 3a speme Ha
CKNOAUPAHETO.

® OrcTrpaHyBamwe nedekTu

OrPAHMUYEHO.

HATO Kenuja

€ BANKaHa.

lFpewka Mpuunna Pewenue
Ceetnoto He | MNpowussopor | MputmcHete ro
Ce BKNy4yBA | HE € BKIyYeH. | MPeKMHyBayoT
MaKO Npoms- 30 BKNyyyBare,/
BOOOT 6MN UCKIYUyBAHE
M3NOXEH Ha 8o nonox6a
COHYEBA CBeT- LON" (BKITY-
AIMHQ Len OeH. YEHO), 3a na
ro BKﬂquTe
NPOM3BOROT.
Bpeme- Bbarepujara 3ameterte ja
TpaereTo Ha e npasHa | 6arepujara
6arepujata e | unu conap- WAM McumcTeTe

ja conapHata
Kenuja.

Csetnoto He | Bewraukure Mocrasete ro
Ce BKNy4yBA | M3BOPM HA NPOW3BOROT HA
unm ce CBETNMHQ, APYro Mecto
BKIy4yBQ KOKO Ha np. Kade WTo Hema
CAMO Ha ynuuHuTe aa 6uae nonpe-
KPaTKO. cBetna, My YeH on apymMM
npeyar Ha M3BOPM HQ CBET-
NPOM3BOLOT. nMHa.

MpowussonoT coap>um YyBCTBUTENHM €MNEKTPOHCKM
KOMMOHEHTH. 3aT0ad, MOXHO € Aa 6uae nonpeyeH
Of .ypenu co Paamo MPeHOC BO HeMocpeaHa Hmu-
3uHa. [lokonky Ha ekpaHuTe Ha ApYrM ypenu ce
nojaBaT HETOUHWU OTYMTYBAHA, OTCTPAHETE MM of
6NM3MHATA HA MPOM3BOAOT.

Enektpocrarckumte npasHerba Moxe Aa npenmssu-
KaaT npeykun Bo dyHKUMOHUpakeTo. [Jokonky ce
nojasaTt BAKBM NPEYKM BO PYHKLIMOHMPAHETO, OT-
cTpaHeTe ja 6arepujaTta HA KPATKO, A NOTOA MOB-
TOPHO cTaBeTe ja.
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® Opnaramwe
AM6GHG)KGTG e HGﬂpGBeHG O, EKONIOWKHN MaTe-
pUjanu KoM MOXeTe Ad M OANOXMUTE NpeKy

NoKanHUTe LEHTPU 3a pelmKnmpame.

BHumaBajTe Ha obenexyBarbeTo HA Ma-

L,‘?) TepujanuTe 30 NaKyBAtbe NP CENEKTH-
¢ patbe HA OTMAMOT, TME CE O3HAYEHM CO
kpareHkm (a) u 6poesu (b) co cnearoro
sHavewse: 1-7: Mnactka/20-22: Xap-
Tmja 1 kapTtoH/80-98: KombuHuparm
Marepujanm.
- BapujanTiTe 30 oanarare Ha uctpoue-

ﬁ" HMOT NPOM3BOA MOXETe Aa M Ao3HaeTe
8o Bawara onwtHa nnu rpancka an-
MUHMCTPAUM|a.

Kora Bawmor npousson seke He e yno-
TpebnuB, BO MHTEPEC HA 3AIUTMTATA HA
>KMBOTHATA CPeNMHa, He fo ¢pnajre Bo
OOMALWHKWOT oTNaA, TyKy npepanere ro
HO COOMBETHO CTPYYHO oanaramwe. 3a
MHGOPMALIMM 30 COBUPHUTE MYHKTOBM
M HMBHOTO PaboTHO BpeMe, obparete ce
no Bawara HagnexHa anMuHUcTpaumia.

LWreTa no XxusotHara cpeaviHa
ﬁ nopanmu HenpasumnHo ¢ppnare
Ha 6arepuure/akymynaropure!
[edektHute unu nckopucrenute 6atepun/akymy-
naTtopu MOpa Aa ce OTCTPAHAT BO COMMACHOCT CO
PEFYNATWMBATA 2023/1542. Bpaterte v 6are-
pumTe/aKyMynatopmTe npeky NoKanHuTe mecra
3Q CO6MpCIH:e KOU ce npensuaeHn 3a Taa HaMeHda.

® TapaHumja u cepBuc

3a6enetuka: Osoj npousson noafa co 3é6-meceura
rapaHumMia oo AATYMOT Ha Kynysatbe. [Mpoussonor
€ IPUXNUBO NPOM3BENIEH TEMENHO NPOoBepPEH Npen
ncnopakara. [Jokonky ce nojasar kaken 6uno
NPOM3BOACTBEHM MMM AedeKTU BO MATEPU|anoT 3a
BPEME HO FAPAHTHUOT NePUO, BEOHAL KOHTAKTH-
pajTe ro BALWMOT CNELMjanM3MPaH NPOAABAY.



LLIretata npenussukaHa nopanm HeNpaBsmUnHoO pa-
KYBQHE, HEMOUMTYBAHE HA YNATCTBATA 3a yroTpeba
WNM MHTEPBEHLM|Q OA HEOBNACTEHU ML € UCKAY-
yeHa oa rapaHuujarta. MNoseketo nedpekt ce npe-
OM3BMKAHM O HenpasuiHa ynotpeba. 3aroq, ako
ce nojasu nedekT, NPBO KOHCYNTMPA|Te Ce CO
ynatcTeoto 3a ynotpeba.

Kowtaktupaire ro cepauchuor opaen Ha Uni-Elekira
GmbH npen esentyanto spakare. Mpoumssopor
MOXe [a ce NPUPATH CAMO MO NPETXOAHA KOH-
cyntaumja. MNaketute ucnpatenn 6es onobpysare
HeMa na 6uaat npudatern. Mckopuctyeareto Ha
rApaHLM{ATa He 10 MPOMOMXKYBA HUTY OB6HOBYBA
rapaHTHUOT nepuon on 36 Meceum.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
TEPMAHUIA

Ten.: 00800 888 11 333

MK uni-service-MK@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Be Monume 3a cure npawarea vysaijre ja
durcKkanHaTa cMeTka 1 BpojoT Ha apTUKAOT
(IAN 507599_2507) kako nokas 3a Habaskata.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
TEPMAHMIA

OhyA0

[=] Ce
A

A A Cpncku 3nak 30 coobpazHoct
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Legjenda e piktograméve té pérdorur

il

Lexoni udhézimet!

Ndigni udhézimet e paralajmérimit
dhe té sigurisé!

——/DC

Rrymé/tension i drejtpérdrejté

Vishni doreza mbrojtése!

\'

Volt

Déme miedisore pér shkak t&
asgjésimit t& gabuar & baterive/
akumulatoréve té rikarikueshém!

QP

'

Vat (fugi akfive)

Pérfshiré akumulatorin Ni-MH

3¢ é“p Shkarkoni ambalazhin dhe produk-
x - tin né ményré migésore me mjedi-
(SAR | sin!

Diellore

Udhézime sigurie
Udhézime pér veprime

Temperatura maksimale e mjedisit
(40° C)

Klasa e mbrojtjes Il

| mbrojtur nga spérkatiet e ujit

(IP44)

A Shenja serbe e konformitetit

AA

Llambé LED

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij t&

ri. Keni zgjedhur njé produkt me cilési t&

larté. Manuali i pérdorimit &shté pjesé e
kétij produkti. Ai pérmban udhézime t& réndésishme
pér siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré
me té gjitha udhézimet e pérdorimit dhe té sigurisé
para pérdorimit t& produkfit. Pérdorni produktin vetém
sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet e
pércaktuara. Dorézoni & gjitha dokumentet bashké
me produktin, nése ia kaloni njé pale t& treté.

Produkti &shté parashikuar vetém si llambé dekorative
pér pérdorim né ambient t& jashtém, p.sh. pér kop-
sht, ballkon, tarracé etj. Produkti &shté i parashikuar
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pér pérdorim privat shtépiak dhe nuk &sht& i pérsh-
tatshém pér pérdorim tregtar ose pér fusha & tiera
pérdorimi. Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér
ndricimin e ambienteve té brendshme.

Cadér llambe Kapaku i ndarjes sé
Bazé (me vendosje akumulatorit

pér shtizén tokésore) Ndarja e

[>]=]

1 Shtiza tokésore akumulatorit
| 4| Drita LED [2] Akumulatori
[5] Qelizé diellore Vida
[6] Butoni NDIZ/FIK
(ON/OFF)
Nr. i modelit.: 10766LB/Antracit prej

palme kacavjerrése




Tensioni i funksionimit:  1,2V=—

Akumulatori: 1 akumulator Ni-MH
1,2V===, 600 mAh, AAA

Drita LED: 1 drité LED (Drita LED nuk
mund t& zévendésohet.)

Fugia nominale: 0,04W

Qeliza diellore: Polikristalin, max. 2V,
110mA

Temperatura maksimale

e mjedisit (ta): 40°C

/6
IP44 (e mbrojtur nga

spérkatja e ujit)

Klasa e mbrojtjes:
Klasa mbrojtése:

Menigéheré pas hapijes sé paketés, kontrolloni gjith-
moné pérmbaitien e ploté dhe gjendjen e produktit
qé 1& jeté né rregull.

1 llambé LED (e pérbéré nga baza dhe
cadra e llambés q&é mund t& higet)

1 shtizé tokésore

1 akumulator Ni-MH 1,2 V===, 600 mAh, AAA
(i montuar paraprakisht)

1 manual pér montim dhe pérdorim

A

Nijihuni me t& gjitha udhézimet e pérdorimit dhe
sigurisé para pérdorimit t& paré t& produktit! Doré-
zoni t& gjitha dokumentet bashké me produktin né
rast se e kaloni produktin tek njé pale t& treté!

Udhézime té pérgjithshme
pér siguriné

Ky produkt mund t& pérdoret nga fémijét mbi

8 viec dhe personat me aftési t& kufizuara fizike,
shqisore ose mendore, ose me mungesé pérvoje
dhe njohurish, nése ata mbikéqyren ose udhézo-
hen pér pérdorimin e sigurt t& produktit dhe
kuptojné rreziqet qé rriedhin prej tij. Fémijét
nuk duhet t& luajné me produktin. Pastrimi dhe
mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen
nga fémijét pa mbikégyrie.

Asnjéheré mos e lini fémijén pa mbikéqyrje me
materialin e paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes
nga materiali i paketimit. Fémijét shpesh nén-
vlerésojné rreziget.

Mbani fémijét larg zonés sé punés gjaté monti-
mit ose ndérrimit t& akumulatorit. N& paketim
pérfshihen vida. Kéto mund t& jené t& rrezikshme
né rast se gélltiten ose hyjné né rrugét e frymé-
marrijes.

Mos e pérdorni produktin nése véreni ndonijé
démtim!

Burimi i ndricimit nuk &éshté i zévendésueshém.
Nése burimi i ndricimit déshton né fund té
jetégjatésisé sé tij, i gjithé produkti duhet t&
zévendésohet.

A

RREZIK PER JETEN! Mbani baterité/akumu-
latoret larg fémijéve. Né rast gélliitieje, kérkoni
menijéheré ndihmé mjekésore!
RREZIK SHPERTHIMI! Mos i
rikarikoni kurré baterité qé nuk jané
t& rikarikueshme. Mos i shkaktoni
qark t& shkurtér dhe/ose mos i hapni baterité/
akumulatorét. Mbinxehija, rreziku i zjarrit ose
shpérthimi mund t& jené pasojé.
Mos i hidhni kurré baterité/akumulatorét né
zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité/akumulatorét ndaj
ngarkesave mekanike.

Rreziku i rriedhjes s€ baterive/akumula-
toréve
Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme qé&
mund t& ndikojné né baterité/akumulatorét, pér
shembull, mbi radiatoré/rrezet e drejtpérdreijta
t& diellit.
Nése baterité/akumulatorét kané rriedhur, sh-
mangni kontaktin e lékurés, syve dhe mukozave
me kimikatet! Shpélani menjéheré zonat e pre-
kura me ujé t& pastér dhe kérkoni ndihmé
miekésore!
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o~ MBANI DOREZA MBROJTESE!
\@ Baterité/akumulatorét e rriedhur ose
NF ¢ dsmivar mund 18 shkakiojné djegie
kimike né kontakt me lékurén. Prandaj, né kété
rast, pérdorni doreza mbrojtése t& pérshtatshme.
N& rast rriedhjeje té baterive/akumulatoréve
largojini menjéheré nga produkti pér t& shman-
gur démtimet.

Pérdorni vetém bateri/akumulatoré t& t& njgitit
lloj. Mos i pérzieni baterité/akumulatorét e
vietér me € rinj!

Higni baterité/akumulatorét nése produkti nuk
do t& pérdoret pér njé kohé t& gjaté.

Rreziku i démtimit t& produktit
Pérdorni vetém llojin e specifikuar t& baterisé/
akumulatorit!
Vendosni baterité/akumulatorét sipas shenijés
sé polaritetit (+) dhe (-) né bateri/akumulator
dhe né produkt.
Pastroni kontaktet né bateri/akumulator dhe né
ndarjen e baterisé para futies me njé lecké t&
thaté dhe pa fije ose me shkop pambuku!
Higni menjéheré baterité/akumulatorét e
shteruar nga produkti.

® Funksionimi

Qeliza diellore | 5 | shndérron energjiné e drités sé
diellit né energii elektrike. Pérmes kabllos s& lidhur
t& rrymés, ajo ngarkon akumulatorin e vendosur né
ndarjen e baterisé [8]. Akumulatori ruan energjiné
elektrike t& furnizuar nga qeliza diellore [5]. Nj&
akumulator i ngarkuar plotésisht furnizon energii
pér rreth 8 oré ndricim. Ngarkimi i njé¢ akumulatori
plotésisht t& shkarkuar zgjat rreth 2 deri né 4 dité
gjaté verés, kur ka ndricim t& miré diellor. Para
pérdorimit t& paré t& produktit, akumulatori duhet
t& jeté i ngarkuar (shih ,Ngarkimi i akumulatorit”).
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® Vénia né funksion

Produkti &shté tashmé i montuar paraprakisht dhe

gati pér pérdorim né momentin e dorézimit. Produkti
mund t& vendoset gjithashtu si ndricim dekorativ né
shiretér lulesh, né vazo ballkoni ose prané pllakave
t& shétitores duke pérdorur shtizén tokésore | 3 | qé
vien bashké me t&. Pér kétg, futeni shtizén tokésore
né vendin e parashikuar né pjesén e poshtme

& bazés [2]

Higni cadrén e llambés [ 1] nga baza [2] duke
e térhequr lehté. Né brendési t& cadrés sé

llambés [ 1] ndodhet ndarja pér bateriné [8].
Shtypni butonin NDIZ/FIK E né pozicionin
,ON” (NDEZUR).

Tani produkti &shté gati pér pérdorim.

® Para pérdorimit té paré

Udhé&zim: Drita LED e integruar | 4 | ka funksion
ndezjeje-fikjeje pér té simuluar dridhjen natyrale t&
flakés sé qiririt. Ky nuk &shté njé defeki!

Udhézim: Akumulatori i integruar né produkt &shté
i ngarkuar né momentin e dorézimit. Megjithaté,
gjaté transportit nga prodhuesi te pika e shitjes, aku-
mulatori mund t& keté humbur pjesérisht ngarkimin.
Prandaj, ngarkoni akumulatorin para pérdorimit t&
paré. Ngarkimi i paré zgjat t& paktén njé dité gjaté
verés, né kushte t& mira ndricimi diellor.

Shtypni celésin e NDIZ/FIK [6] né pozicionin
+ON” (NDEZUR) (shih fig. D).

Mbroni sipérfaget e ndjeshme para se t&
vendosni produktin.



Pér t& arritur rezultat optimal, vendosni produktin
né njé vend ku geliza diellore | 5 | éshté e ekspo-
zuar sa mé gjaté té jeté e mundur ndaj drités sé
drejtpérdrejté t& diellit.

Mos vendosni produktin nén shkurre, pemé,
tenda etj., sepse kjo zvogélon rénien e drités
sé diellit.

Vendosni produkfin né ményré qé geliza diellore
t& mos mbulohet ose t& mos jeté né hije.
Sigurohuni gé geliza diellore | 5 | t& mos jeté e
ndricuar nga ndonijé burim tjetér drite, si p.sh.
ndricimi i oborrit ose ai rrugor, pasi né t& kun-
dért llamba nuk do & ndizet né mbrémie.

Né drité t& ulét, ndricimi ndizet automatikisht,
ndérsa né drité normale fiket pérséri.

Shénim pér pérdorimin si ndricim dekora-
tiv (me shtizé toké&sore):

o~ Ju lutem, gjaté montimit dhe vendosjes
\@\f sé llambés pérdorni doreza mbroj-
v tésel

Futni produktin e montuar sa mé thellé né toké
(barishte, shiretér lulesh), qé té jeté i géndrue-
shém. Kujdesuni gé t& géndrojé né ményré t&
sigurt.
Gjaté montimit ose vendosjes mos pérdorni

forcg, si p.sh. goditie me cekan. Kjo e démton
produktin.

RREZIK LENDIMI! Sigurohuni gé, kur t& higet
llamba diellore, t& higet edhe shtiza tokésore, né
ményré qé ajo t& mos paraqgesé rrezik (p.sh. t&
pengoié kalimtarét).

® Ndérrimii akumulatorit

Ndarroni akumulatorin [9 ] nése fugia e ndricimit
nuk pérmirésohet pas ngarkimit (shih fig. E).
Higni cadrén e llambés [1] nga baza [2] duke
e térhequr lehté. N&é brendési t& cadrés sé
llambés [ 1] ndodhet ndarja pér batering [8].
Shtypni butonin NDIZ/FIK [6] né pozicionin
LOFF” (shih fig. D).

Lironi vidat |10] nga kapaku i ndarjes sé akumu-
latorit [7]. Higni kapakun e ndarjes s& akumu-
latorit| 7 | nga ndarja e akumulatorit .

Higni akumulatorin e vietér [9 ]

Vendosni akumulatorin e ri né ndarjen e aku-
mulatorit [8]. Kini kujdes pér polaritetin e sakté
gjaté vendosijes.

Vendosni kapakun e ndarjes s& akumulatorit [ 7]
mbi ndarjen e akumulatorit | 8 | dhe shtréngoni
pérséri t& dy vidat [10].

@ Pastrimi, kujdesi dhe ruajtja

Mos pérdorni né asnjé ményré mjete pastrimi
gérryese.

Fillimisht fikeni produktin.

Pastroni produktin rregullisht me njé lecké t&
thaté dhe pa fije.

Nése ka ndotje mé & forta, pérdorni njé lecké
pak té lagur.

Udhé&zim: Sigurohuni qé geliza diellore | 5 | t&
jeté gjithmoné e pastér pér té arritur njé rezultat t&
miré karikimi.

Temperaturat e ftohta kané njé ndikim negativ né
kohézgijatien e funksionimit t& akumulatorit. Nése
nuk keni nevojé pér produktin pér njé kohé t& gjaté,
p-sh. gjaté dimrit, ai duhet t& pastrohet dhe t& ruhet
né njé vend t& thaté dhe t& ngrohté. Sigurohuni qé
butoni NDIZ/FIK [6] & jeté né pozicionin , OFF"
(FIKUR) gjaté ruaijtjes.

® Zgjidhja e gabimeve

Gabim Shkaku Zgjidhja
Drita nuk ndi- | Produkti nuk | Shtypni butonin
zet, edhe pse | &shté i ndezur. | NDIZ/FIK[6]né

produkti &shté pozicionin ,ON"

ekspozuar (NDEZUR) pér
ndaj diellit té ndezur
gjaté gjithé produktin.
dités.
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Gabim Shkaku Zgjidhja
Performanca | Akumulatori Ndérroni aku-
e akumulatorit &shté i mulatorin ose
éshté e shkarkuar ose | pastroni gelizén
kufizuar. geliza diellore | diellore.

éshté e

ndotur.
Drita nuk Burimet artifi- | Vendoseni
ndizet ose ciale t& drités, | produktin né
ndizet vetém | si p.sh. dritat | njé vend ku nuk
pér pak. rrugore e pen- | mund & pengo-

gojné produktin. | het nga burime

t& tjera drite.

Produkti pérmban pjesé elektronike t& ndjeshme.
Prandaj &sht& e mundur qé & ndérpritet nga paijisjet
e transmetimit me valé né aférsi t& menjéhershme.
Nése né ekranet e paiisjeve 1é tiera shfagen njof-
time & pasakta, largoijini ato nga aférsia e produktit.
Shkarkimet elekrostatike mund t& shkaktojné crregu-
llime t& funksionimit. Né& rast 1& illé t& problemeve
me funksionimin, higeni pérkohésisht akumulatorin
dhe vendoseni pérséri.

® Asgjésimi
Ambalazhi éshté i pérbéré nga materiale migésore
me mijedisin, & cilat mund t'i asgjésoni né pikat

lokale t& riciklimit.

Kini parasysh etiketimin e materialeve t&

N
&)  ambalazhit gjaté ndarjes s& mbeturinave;
2 ato jané t& shénuara me shkurtesa (a)

dhe numra (b) me kété kuptim: 1-7:
Plastika/20-22: Letra dhe kartoni/
80-98: Materiale & pérziera.
o  Mundésité pér asgjésimin e produkit t&
ﬁ" pérdorur i merrni né komunén ose bash-

kiné tuaj.

Mos e hidhni produktin tuaj né mbeturi-
nat shtépiake kur ai nuk funksionon mé,
por dorézojeni né njé ményré t& pérsh-
tatshme pér mjedisin. Pér informacion
rreth pikave t& grumbullimit dhe orareve
t& tyre, mund t& kontaktoni administratén
tuaj lokale.
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Déme mjedisore pér shkak té
E asgjésimit t& gabuar t& baterive/
akumulatoréve t& rikarikueshém!
Baterité/akumulatorét me defekt ose té konsumuar
duhet t& asgjésohen sipas RREGULLORES
2023/1542. Kthejeni baterité/akumulatorét me

ané t& pikave rajonale t& ofruara t& grumbullimit.

® Garancia dhe shérbimi

Udhé&zim: Nga data e blerjes, ky produkt ka ga-
ranci 36 muaj. Produkti &shté prodhuar me kujdes
dhe &sht& kontrolluar me kujdes para dorézimit.
Nése gjaté periudhés sé& garancisé shfagen defekte
prodhimi ose materiale, ju lutem kontaktoni menijé-
heré shitésin tuaj t& autorizuar.

Démtimet nga pérdorimi i papérshtatshém, mosres-
pekiimi i udhézimeve t& pérdorimit ose ndérhyrijet
nga persona & paautorizuar pérjashtohen nga go-
rancia. Shumica e defekteve funksionale shkakto-
hen nga pérdorimi i gabuar. Prandaij, kur ju shfaget
njé problem funksionimi, s& pari lexoni udhézimet e
pérdorimit.

Kontaktoni shérbimin teknik t& Uni-Elektra GmbH
para se t& béni ndonjé kthim t& produktit. Produkti
mund t& pranohet vetém pas konsultimit paraprak.
Dérgesat e dérguara pa pagesé paraprake nuk
pranohen. Shérbimi i garancisé nuk e zgjat as nuk
e rinovon periudhén e garancisé prej 36 muajsh.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-Al@sertronics.de



[1AN 507599_2507 |

Pér t& gjitha pyetiet, ju lutemi t& keni gati faturén
dhe numrin e artikullit (IAN 507599_2507) si
prové blerjeje.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
GJERMANIA
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Legenda pictogramelor utilizate

Citifi instrucfiunile!

il

Respectafi indicatiile de avertizare
si sigurantd!

Curent continuu / tensiune

——/DC

Purtati manusi de protecfie!

QP

continud
Dé&unarea mediului prin
V Volt eliminarea incorectd a bateriilor/
acumulatoarelor!
W Wati (putere)

Eliminafi ambalajul si produsul

Inclusiv acumulator Ni-MH

in mod ecologic!

B> 13
= o

Solar

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Temperatura ambientald maxima

Clasa de protecie llI

(40°C) D
0 . A . . e
d O ZLo;er;:éle(lll;j&(;tnvo stropirii AAA Marcaj Sérb De Conformitate

Lampad solaréa cu LED

® Introducere

Va felicitdm pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Afi ales un produs

de inaltd calitate. Manualul de utilizare
reprezintd o parte integrantd a acestui produs. Acesta
confine informatii importante referitoare la sigurantd,
la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de uti-
lizarea acestui produs, familiarizati-va mai intéi cu
instructiunile de utilizare si de sigurantd. Folositi pro-
dusul numai in modul descris si numai in domeniile
de utilizare indicate. Predati toate documentele afe-
rente in cazul in care instrainafi produsul.

Produsul este destinat utilizarii doar ca luming de-
corativg pentru spatiul exterior de ex. pentru gréding,
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balcon, terasé etc. Produsul este destinat uzului privat
si nu este prevdzut pentru utilizare in scopuri comer-
ciale sau pentru alte scopuri de utilizare. Produsul
nu este destinat ilumindrii interioare.

l abajur de lampa capac compartiment

12| soclu (cu suport pentru acumulator
pentru tarus) compartiment pentru

Z tarus acumulator

14| LED [2] acumulator

[5] celul solars surub

[6] comutator PORNIT/

OPRIT (ON/OFF)



Nr. model: 107661LB/ratan-antracit

Tensiune de

functionare: 1,2V=

Acumulator: 1 x acumulator Ni-MH
1,2V=== 600 mAh, AAA

LED: 1 LED (LED-ul nu se poate
schimba.)

Putere nominalé:  0,04W

Celula solara: policristaling, max. 2V,
110mA

Temperatura

ambiental&

maximd (ta): 40°C

I/
IP44 (protejat impotriva
stropirii cu apd)

Clasa de protecfie:
Grad de protectie:

Verificafi imediat dup& despachetare, dacd pache-
tul de livrare este complet si dac& produsul este in-
tr-o stare ireprosabila.

1 lampé solard cu LED (format& dintr-un soclu si un
abaijur de lampé detasabil)

1 tarus

1 acumulator Ni-MH 1,2V===, 600 mAh, AAA
(premontat)

1 manual cu instructiuni de montaj si utilizare

A

Anterior utilizarii produsului familiarizafi-va cu toate
indicatiile de operare si de sigurantd! Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrdinafi
acest produs!

Indicatii generale de
siguranta

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste
8 ani, precum si de persoanele cu capacitate
fizic&, senzoriald sau psihic& redusd sau lipsé
de experientd si cunostinfe, doar dacd sunt su-
pravegheate sau au fost instruite cu privire la

utilizarea sigurd a produsului si infeleg perico-
lele ce pot rezulta din acesta. Copiii nu trebuie
s& se joace cu produsul. Curdfarea si intrefine-
rea nu trebuie realizate de copii fard suprave-
ghere.

Nu lasati niciodatd copiii nesupravegheati in
apropierea ambalajului. Existg pericol de as-
fixiere datoritd materialului de ambalaj. Copiii
subapreciazd deseori pericolele.

i timpul montarii sau schimbarii acumulatoare-
lor nu permitefi accesul copiilor la zona de lucru.
in pachetul de livrare sunt incluse si suruburi.
Acestea pot fi periculoase la inghitire sau inhalare.
Nu folositi produsul, dacd afi identificat orice
tip de deteriordril

Corpul de iluminat nu se poate schimba.

Dac& nu mai functioneazé corpul de iluminat
la finalul duratei de viatd, tot produsul trebuie
inlocuit.

A

PERICOL DE MOARTE! Tinefi bateriile/acu-
mulatorii la distant& de copii. Consultafi imediat
un medic in caz de inghifire!

: PERICOL DE EXPLOZIE! Nu in-

cdreati niciodatd bateriile care nu
sunt reincdrcabile. Nu supunefi ba-

teriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu le

deschideti. Urmarea pot fi supraincélzirea, pe-

ricol de incendiu sau spargerea.

Nu aruncatfi niciodatd bateriile/acumulatorii in

foc sau apa.

Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitdri

mecanice.

Risc de scurgere al bateriilor/

acumulatorului
Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor con-
ditiilor si temperaturilor extreme, de exemplu,
asezéndu-le pe radiatoare/direct in soare.
Dacé bateriile/acumulatoarele se scurg, evitafi
contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu sub-
stantele chimice! Clatiti imediat locul respectiv
cu apd curatd si consultati un medic!
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g PURTATI MANUSI DE PROTECTIE!
\@ Bateriile/acumulatorii scurse sau de-
&

contactului cu pielea. De aceeq, purtafi in acest
caz mdnusi de protectie corespunzdtoare.

in cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului

teriorare pot cauza arsuri in cazul

scoatefi-le imediat din produs pentru a evita
deteriordrile.

Folosifi numai baterii/acumulatori de acelasi
tip. Nu amestecati bateriile/acumulatorii vechi
cu cele noil

Scoateli bateriile/acumulatorii, dacd produsul
nu a fost folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumu-
lator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform mar-
caijului polaritdtii (+) si (-) pe bateria/acumula-
tor si al produsului.
Curétati contactele bateriei/acumulatorului si
din compartimentul de baterii inainte de intro-
ducere cu o lavetd uscatd, férd scame sau cu
un betisor cu vatdl!
indepartafi imediat bateriile/acumulatorii des-
céreati din produs.

® Functionare

Celula solaré | 5 | transformd energia luminii solare
in energie electricd. Prin intermediul cablului elec-
tric conectat, aceasta incarcd acumulatorul montat
in compartimentul pentru acumulator 8] Acumula-
torul stocheazd energia electrica produsé de ce-
lula solard [5] Un acumulator complet incércat
furnizeazd energie pentru aproximativ 8 ore de lu-
mind. Incarcarea unui acumulator descdrcat com-
plet dureazd varaq, in cazul expunerii regulate la
radiafia solarg, intre 2 si 4 zile. inainte de prima
punere in funcfiune a produsului, acumulatorul tre-
buie incércat (vedefi ,incarcarea acumulatorului”).
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® Punerea in functiune

La livrare, produsul este premontat si gata de functi-
onare. Produsul poate fi asezat suplimentar, prin in-
termediul t&rusului | 3 | livrat in rézoarele cu flori,

cutiile de balcon sau in apropierea potecilor pavate
ca iluminare de efect. Pentru aceasta introduceti 16-
rusul | 3 |in suportul prevazut in partea inferioard a

soclului [2].

Indepértati abajurul [&mpii [ 1] prin tragerea
usoard din soclu [2] In interiorul abajurului de
lampa | 1| se afld compartimentul pentru acu-
mulator .

Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT [6]in
pozitia ,ON” (PORNIT).

Produsul dumneavoastrd este acum gata de utilizare.

® inainte de prima punere in
functiune

Indicatie: LED-ul incorporat | 4 | este prevazut cu

functia de iluminare intermitentd, care imitd palpéi-
tul fl&carii de lumanare. Aceastd funcfie nu este un
defect!

Indicatie: Acumulatorul incorporat in produs este
inc&reat la livrare. Cu toate acesteq, in timpul trans-
portului de la producdtor la punctul de vénzare se
poate descdrca partial. De aceeaq, incarcati acumu-
latorul inainte de prima punere in funcfiune. Prima
incdrcare dureazd vara, in cazul unei expuneri bune
la razele solare, cel putin o zi.

Apésafi comutatorul PORNIT/OPRIT[6]in
pozitia ,ON” (PORNIT) (vedeti fig. D).



Protejati suprafetele sensibile, inainte de a aseza
produsul.

Pentru a obtine un rezultat optim, amplasati pro-
dusul intr-un loc in care, celula solard | 5 | este
expusd pe cat de mult posibil la razele solare.
Nu amplasafi produsul sub tufisuri, copaci, mar-
chize, etc. Aceasta impiedic& c&derea razelor
solare.

Amplasati produsul astfel incét, celula solard
s& nu fie acoperitd sau umbritd.

Asigurafivé c& celula solard | 5 | nu este influen-
tatd de o altd sursé de luming, ca de ex. ilumi-
nafia stradald sau de curte, deoarece la
|&sarea intunericului lumina nu mai porneste.
La o luminozitate redusd lumina porneste automat,
la o luminozitate normal& a mediului inconjurg-
tor lumina se opreste din nou.

Indicatie la utilizarea ca iluminare cu efect
(cu tarus):
- Vé& rugdm s& purtati ménusi de pro-
f@? tectie la montarea si amplasarea
v [&mpii!
Introduceti produsul montat, atét de mult in p&-
mant (gazon, razor de flori), incét acesta s& aibg
o pozitie stabild. Asigurafi o pozifie sigurd.
i timpul montajului respectiv, amplasarii nu
aplicati forta, de ex. prin lovituri de ciocan.
Aceasta deterioreazd produsul.

PERICOL DE VATAMARE! Asigurafi~vé c& atunci
cand lampa solarg este indepdrtatd, tarusul este in-
depdrtat si el, pentru a nu prezenta un pericol (de
ex. de impiedicare).

® Schimbarea acumulatorului

Tnlocuifi acumulatorul [9] atunci cand puterea
de iluminare nu s-a imbuné&téfit dupd incércare
(vedeti fig. E).

Indepartafi abajurul ldmpii [1] prin tragerea
usoard din soclu [2] In interiorul abajurului de
lampd | 1| se afléd compartimentul pentru acu-

mulator .

Apésati comutatorul PORNIT/OPRIT E in po-
zifia ,OFF" (vedeti fig. D).

Desurubati suruburile |10 de pe capacul com-
partimentului pentru acumulator [7]. Scoatefi
capacul compartimentului pentru acumulator
de pe compartimentul pentru acumulator [8].
Scoatefi acumulatorul vechi [9]

Introduceti acumulatorul nou in compartimentul
pentru acumulator . La introducere aveti grijé
la polaritatea corectd.

Punefi din nou capacul compartimentului pentru
acumulator pe compartimentul pentru acu-

mulator [ 8] si stréingefi bine ambele suruburi [10]

® Curatare, intretinere si
depozitare

Nu folositi in niciun caz substante de curdtare
caustice.

Obpriti mai int@i produsul.

Curétati produsul periodic cu o lavetd uscatd,
care nu lasd scame.

in cazul murdariei persistente, folosifi o lavetd
usor umezitd.

Indicatie: Aveti grija ca celula solar& | 5| sé fie
intotdeauna curatd pentru a oferi un rezultat de
incarcare bun.

Temperaturile reci au o influenfd negativd asupra

duratei de functionare a acumulatoarelor. Dacé nu
utilizafi produsul o perioadd mai lungd de timp, de
ex. iarna, atunci acesta trebuie curdtat si depozitat
intr-un loc uscat, c&lduros. Asigurafi-vé s& fie comu-
tatorul PORNIT/OPRIT Izl?n pozitia ,OFF” (OPRIT)

in timpul depozitdrii.
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® Remedierea defectiunilor

fost expus la
soare toatd
ziva.

Defectiune | Cauza Remediere
Lumina nu se | Produsul nu Apésafi comuta-
aprinde cu este pornit. torul PORNIT/
toate cd, OPRIT @ in
produsul a pozifia ,ON"

(PORNIT), pentru

a porni produsul.

Puterea acu-
mulatorului
este limitatd.

Acumulatorul
este des-
carcat sau ce-

lula solara

Schimbati acu-
mulatorul sau

curdtati celula
solard.

este murdard.

Lumina nuse | Sursele Amplasafi

aprinde sau | artificiale de | produsul intr-un

se aprinde luming, ca de | locin care s& nu

doar pentru | ex. iluminatoare | poaté fi deranjat

scurt timp. stradale, de dlte surse de
deranjeazd luming.
produsul.

Produsul este compus din subansambluri electronice
sensibile. De aceeq, este posibil s& apard distorsiuni
cauzate de aparate de radio transmisie din imediata
apropiere. Dacd apar mesaje eronate pe afisajele
altor aparate, inl&turati astfel de echipamente din
apropierea produsului.

Descarcdrile electrostatice pot conduce la defecti-
uni de functionare. in caz de astfel de defecfiuni de
functionare scoatefi pentru scurt timp acumulatorul
si introduceti-l din nou.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care
pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de am-
&)  balaj pentry eliminarea deseurilor, aces-
2 tea sunt marcate de abrevierile (a) si
cifrele (b) cu urmé&toarea semnificatie:
1-7: plastice/20-22: hértie si carton/

80-98: substante de conexiune.
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. Puteti obtine informatii despre posibilits-
W tile de eliminare a produsului de la ad-
ministratia locald.

Pentru a proteja mediul inconjurétor nu
eliminati produsul dumneavoastrd la gu-
noiul menaijer atunci cand nu mai poate
fi folosit, ci predafi-l la un punct de co-
lectare. V& puteti informa cu privire la
punctele de colectare si orarul acestora
de la administratia competentd.

1

Deteriorarea mediului inconjurétor
E prin aruncarea gresita a bateriilor/

acumulatorilor!
Bateriile/acumulatoarele defecte sau consumate
trebuie reciclate conform DIRECTIVEI 2023/1542.
inapoiati bateriile/acumulatoarele si prin intermediul
punctelor de colectare locale, indicate.

® Garantie si service

Indicatie: Pentru acest produs primiti o garantie
de 36 de luni de la data achizitiei. Produsul a fost
fabricat cu atenfie si verificat inainte de livrare.
Dacd in timpul perioadei de garantie, existd erori
de productie sau de material, v& rugém s& contac-
tafi comerciantul dumneavoastrd de specialitate.

Deteriordrile cauzate de manipularea necorespun-
zdtoare, nerespectarea indicatiilor de utilizare sau
interventia persoanelor neautorizate sunt excluse
de la garantie. Cele mai multe defectiuni de functi-
onare sunt cauzate de utilizarea defectuoasd. De
aceeaq, inainte de aparifia unei defectiuni de functi-
onare, citifi cu atenfie manualul de utilizare.

Contactafi punctul de service al firmei Uni-Elektra
GmbH inainte de un eventual retur. Numai dupd
contactare, produsul poate fi preluat. Pachetele cu
plata la destinatar nu pot fi acceptate. Prin serviciul
de garantie nu se prelungeste si nici nu se innoieste
perioada de garantie de 36 de luni.



Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de confor-
mitate apdrute in cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garanfie legal& de confor-
mitate si cel al garanfiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusd la cunos-
tinfa vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentdrii produsului la vanzétor/
unitatea service pénd la aducerea produsului in
stare de utilizare normald si, respectiv, al noftificgrii
in scris in vederea ridicarii produsului sau predérii
efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garanfie care
curge de la data preschimbdrii produsului.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gau
GERMANIA

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-RO@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Pentru orice solicitare v& rugdm, sa avefi la inde-
méné& bonul de cas& si numérul de articol

(IAN 507599_2507) ca dovadé& de achizitie.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
GERMANIA

OhyA0

[=] Cce
A
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Nerenna Ha usnonssaHure AUKTOTPAMM ... Crpanmua

Y B O L oo e Crpanuua
YNOTPEOA MO MPEOHAZHAUEHME. ....eeereeeerierencieieasesse s sseseeissiseese st ssessesessisessessessenses Crpanuua
OMUCAHNE HO HOCTUTE ...ttt see Crpanuua
TEXHUUBCKM LIOHHM ..ottt ettt ettt ettt ettt tienenae Crpanuua
OBEM HO IOCTABKATA ....eoeeceeraieseisi st ss e sse et ees et ees et cs et essenasenes Crpanuua

O6WM YKAZAHUS 30 BE3OMACHOCT ... Crpakmua
Ykazanus 3a 6esonacHoct npu pabota ¢ 6atepum,/akyMynatopHM 6ATEPUM..............n.... Crpanuua

JLEUMICTBME ...t Crpanuua

nYCKGHe B neﬁcrsue .................................................................................................... CTpOHMuO
MOHTUPAHE HO MPOMYKTA ..ottt et seaes Crpanuua

npenu AbPBOTO NMyCKAHE B neﬁcrnue ............................................................ CTpGHVILI.G
3apexnaaHe Ha akyMynatopHata 6arepus..... .. Ctpanuua
MHCTAMMPAHE HO MPOMYKTA «..cvuvrerinieietiaeieteseieseaseeeieeseaesestetiessese s aseiesessesesesseseseseasaesneaes Crpanuua

CmaHa Ha AKymynaropHara 6arepm| ............................................................ CTpOHMLl,G

HOHMCTBGHe, AOAAPDBXXKA U CBXPAHEHME ... CTpGHVILI.G

OTCTpaHﬂBOHe HA TPELUKM ... Crpanmua

MBXB'bpﬂSlHe ........................................................................................................................ Crpanuua

I'apal-luuu MCEPBMI ... s Crpanmua
TOPOHLMOHHM YCTTOBUS ...ttt sttt ettt ettt sneaes Crpanuua
OBXBAT HA TAPAHLMATA. cc..eceraieeeisceseeesseie e eessseeseseese e esse e sesse s s aesesseseese st ssesaeeessesasees Crpanuua
Mpouenypa NPM FAPAHUMOHEH CIIYUM ...covuierrinieeseinieeeseeeeesstesseeestanseessessseessessssessessssesnenns Crpanuua
PeMoHTEH cepBi3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO OBCTYKBAHE . .cuveurerercirererseeseeseeeensensesessesessenseene Crpanuua
CEPBUZHO OBCTYIKBAHE ...ueurerireriairrieiesisineesetsesesse s e ettt et saes Crpanuua
BHOCHTEM ...ttt ettt Crpanmua
ALPEC HO CEPBMBA ettt ettt ettt bttt tsebenae Crpanmua
TTPOMBBOIMTE ... Crpanmua
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MereHna Ha usnonssaHuTe nuKTorpamm

il

MNpouertete ykasamsral

Cnassalite npenynpexneHusta 1
yKa3aHmaTa 30 6esonacHocrt!

MocTogHeH TOK/I'IOCTORHHO HQ-
npexexue

——/DC

Hocete 3awmthn pbkasmum!

Volt

Bpenu 3a okonHata cpena no-
PAAM HEMPABMIHO OTCTPAHSBAHE
Ha 6atepuute/akymynatopHute
6arepuu karo otnamsk!

QP

Watt (aktueHa motHocT) T & OTcTpaHeTe oNakoBKATA M Npoay-
o KTO KQTO OTNAABK B ChOTBETCTBME C
.
) NPABMNATA 30 ONA3BAHE HA OKOF-
Bkn. akymynaropHa 6atepus & wh HETO cpenal
Ni-MH pead:
ry YkasaHus 3a 6e3onacHoct
z22 O R v
YkasaHus 3a aeicrsms

Makcumanna Temneparypa Ha
okonHata cpeaa (40 °C)

Knac nva sawmra lll

() 3awmra cpeluy BOOHM NPbCKM

(IP44)

Mapkuposka 3a cvoTsetcame -
cbpbus

SR

LED conapHa namna

® Yson

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3n

HoB NponyKT. Bue m3bpaxre Brcokoka-

yecTseH nNpomykT. PrkoBoacTeoTO 30
€KCNNoaTaums e YacT OT To3M NPOoAYKT. To ChabPXa
BAXKHM yKa3aHus 30 6esonacHocT, ynotpeba 1 us-
xebpnsHe. [penu ynotpebara Ha npoaykra ce 3a-
MO3HAMTE C BCUUKM MHCTPYKLIMM 30 0BCTY>KBAHE M
6e3onacHocT. Manonssaitte NpoaykTa camo cb-
TMACHO OMMCAHMETO M 30 MOCOYEHUTE 0BNACTM Ha
ynotpe6a. Korato npenasare npoaykta Ha Tpetm
nMLA, NPEAABAMTE 3AE[HO C HETO M BCUYKM [OKY-
MEHTU.

MponykrsT € NpeAHa3HAYEH CAMO KATO [EKOpPa-
TMBHO OCBETUTENHO TANO 30 ynoTpeba Ha OTKpHTO,

82 BG

Hanp. 3a rpaanHa, 6ankoH, Tepaca m ap. Mponyk-
TbT € NPENHA3HAYEH 30 NOMALHO MOM3BAHE, d He
30 IPOGECHOHANHM LienKn MK apyrM obnactu Ha
ynotpeba. MpoaykmsT He e noaxomsLy 3a oceeTre-
HWE HA NOMELLEHMS.

I EkpaH Ha namnara Kanak Ha

[2] Lloksn (c avpsxay 3a oTaeneHweTo 3a

~ Konue) akyMynatopHara

|3 | Konue 6atepms

[4] LED Ornenexue 3a

|5 | Conapta kneTka aKyMynaTopHata

z Mpeskniousaren 6arepus
BKI1./M3KJT. [9] Akymynatopha
(ON/OFF) 6arepus

ButHr




Moagen Ne:

PabotHo HanpexeHue:

Akymynaropra 6arepus:

LED:

HommHanHa mMouwHocrT:
ConapHa knetka:

Makcumanta
TemMnepartypa Ha
okonHaTa cpeaa (ta):
Knac Ha sawura:
CreneH Ha 3awmra:

1076618/
POTAH-QHTPALMT
1,2V===

1 x akymynatopHa 6a-
tepus Ni-MH 1,2V=—=,
600mAh, AAA

1 LED (Ceetonmonst He
ce noamens.)

0,04W
NOAMKPUCTANHA,

makc. 2V, 110mA

40°C
/@

IP44 (3awmta cpewy

BOAHM NPBCKM)

HeI'IOCpeJlCTBeHO cnen pasonakoBAHETO Nposeps-
BAMTE BMHATM KOMMEKTHOCTTA HA OocCTaekaTa,
KAKTO M M3NPABHOCTTA HA NpoaykKTa.

1 LED conapHa namna (cbeTosiwo ce ot LokbA 1
cBansLW ce eKpaH Ha namnaral)

1 konue

1 akymynatopHa 6atepus Ni-MH 1,2V==,
600mAh, AAA (npeasapuTento MoHTHMpaHa)

1 pbKOBOACTBO 30 MOHTAX M eKcnnoaTayms

O6wn yxasauus sa
6e3onacHocr

Mpeawn mbpeara ynotpeba Ha npoaykTa ce 3anos-
HaMTe C BCMUKM yKa3aHus 3a ynotpeba u 6esonac-
Hoct! [Mpu npenocraesHe Ha NPOAYKTA HA TPETM
NULA NPENANTe CbLO W BCUUKM MHCTPYKLMM]

Tosn NponykT MOXe Aa ce M3NOoN3ea oT aeua
Hag 8 roAMWHA Bb3PACT, KAKTO M OT UL C
OTPAHMYEHU PUIMUECKM, CEH3OPHU UK YM-
CTBEHM CNOCOBHOCTH, MnM 6e3 ONMUT U 3HAHMS,

aKO €O Nof HAA30P MK ca BNk MHCTPYKTH-
paHu 3a 6esonacHara ynotpeba Ha nponykta
1 pasbMpPAT NPOMTUYALLMTE OT TOBA OMACHOCTM.
Ieuara He 6usa na urpast ¢ npoaykra. Mo-
YMCTBAHETO M NOAAPBLXKATA He BMBA oA ce
M3NBbNHABAT OT Aeua 6e3 Hansop.

Hukora He ocragsitte neuara 6e3 Habntonexne
¢ onakoBbuHMs matepman. Chliectsysa onac-
HOCT OT 30YyLIGBAHE C ONAKOBbYHMS MATepMan.
Ieuara yecro nopueHsBar onacHocTHTe.

Mo Bpeme HO MOHTAXKA MMM CMSHATA HA OKY-
MynatopHata 6arepus ApbXTe AeLATa Aanede
o pabortHara 3oHa. OBeMbT HO NOCTABKA Cb-
mbpxa BuHToBE. [TpM NOMMBILAHE MK BOML-
BAHe Te MOrar Aa 6bAAT OMACHM 30 XMBOTA.
He m3nonssarite nponykra, ako ycraHosuTte
HsKkakem nospenm!

M3TOUHMKBT HO CBETAMHA HE Ce MOAMEHS.

AKO B Kpas HO €KCMIOATALMOHHMS CH KMBOT
M3TOUHMKBT HO CBETIIMHA € HEM3MPABEH, LIENMST
NpoayKT Cnensa [ ce NofMeHM.

A

OMACHOCT 3A DKMUBOTA! [puxre
6arepuite/akyMynaropHute 6atepum ussbH
obcera ot geua. B cnyuait Ha norware
HesabasHoO noTbpcete nekapl
OMACHOCT OT EKCMNOo3unA!
Hukora He 3apexnaitre nosTopHO
6atepum 3a egHokpaTHa ynotpeba.
He cebp3sarite 6arepumre/akymynartopHure
6atepui HaKBCO M/MAK He 1 oTsapsitte. Tosa
MOXe [a AoBeAe A0 NPEerpsBaHe, ONACHOCT OT
MOXAp MK NPbCBAHE.
Hukora He xsbpnsitre 6atepumte/akymyna-
TOpHMTE BATEPMM B OMbH MAM BOAA.
He w3naraiite 6atepuure/akymynaropHure
6aTepumu Ha MEXAHWYHO HATOBAPBAHE.

Puck ot ustnuaHe Ha 6arepun/akymyna-
TOopHU 6aTtepun
M36srsaiTe ekcTpemMHM ycnosus 1 Temnepa-
TYPM, KOUTO MOFAT A NOBAUAST Ha BatepumTe/
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aKyMynaTtopHure 6atepum, HaNp. OTOMNMTENHM
Tena/npsaKa CbHYEBA CBETAMHA.
Ako 6arepuurte/akymynatopHute 6arepum
€A M3TEKNM, M3BArBANTE KOHTAKT HO XMMMKANM
¢ Koxara, oumte m nurasmumute! BegHara ms-
MAAKHETE 3ACETHATUTE MECTA C YMCTA BOAA M
notbpcere nekap!
- HOCETE NPEANA3HU PBKA-
t\ /\ BULLIN! Nsreknure mnu nospenetm
= 6atepmm/akymynatophu 6atepmm
morart aa I'IquMHﬂT M3r0p9|Hl49| I'IpM KOHTAKT C
KOXaTd. 3aTOBA B CyYas HOCETE MOAXOASLUM
NPeanasHu PbKABULM.
B cnyuait Ha mstuare Ha 6atepusTta/akymy-
naropHara 6atepus BEAHATA 5 M3BAAETE OT
npoayKTa, 3a AG ce NPenoTBpaTUTE NOBPEAd.
Msnonssariite camo 6arepum/akymynatopHu
6arepuu oT eauH 1 cbly Tmn. He cmecsarire
cTapu 1 Hoeu 6atepum,/ akymynatopHu 6arepum!
Mssaxnpaitre 6atepumte/akymynatopHute
6aTepumit OT NPOMYKTA, AKO TOM HAMA O C&
M3NON38Qa NO-ABATO BPEME.

Puck ot nospena Ha npoaykKra
Msnonssaitte camo nocouerms an 6arepum/
akymynarophu 6atepumu!

Mocrassire 6atepuute/akymynatophmre 6a-
Tepum cbobpaszHo 0bo3HAYEHHUETO 3a Nonsap-
Hocr (+) 1 () Bbpxy Tax M BBPXY NpoAyKTA.
lMpeau nocraesHe NoYMCTETE KOHTAKTUTE HA
6arepusta/akymynaroprara 6arepus 1 B
oTneneHuneTo 3a 6aTepuUTa CbC Cyxd Kbpna,
KOSITO He OCTOBS BNIACMHKM, MMM C KNEYKA 3a
ywml

HesabasHo otcTpaHssaiite of npopykra m3to-
weHute 6atepusta/akymynaropHara 6arepms.

® [Ilencreue

ConapHara knetka | 5 | npespblia cBeTnIMHHATA
eHeprus HA CITBHLETO B €NeKTPUYECcKa eHeprus.
Ypes cebp3aHms kaben T4 30pexnaa NocTaBeHaTa B
otaeneHwerto | 8 | akymynatopHa 6arepus. Akymy-
naropHara 6arepms CbXPAHIBA NOAABAHATA OT CO-
J'IC]pHC]TO KneTtka eﬂeKTpM‘-leCKC] eHeprml. EJ:IHG
HAMBNHO 3apeaeHa akyMynatopHa 6arepus
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ocurypsBa eHeprus 3a okono 8 yaca csetnuHa. 3a-
PEXAAHETO HA HOMBHO PA3PEAEHATA aKyMyna-
TopHa 6atepus Tpae npes natoto okono 2 no 4
AHW Npu aobpo cnbHyeso rpeexe. Mpean nbpsoTo
MyCKaHe HA NPOMYKTA B NEMCTBME AKYMYNATOpHATA
6arepus Tpsbea na e sapeaeHa (sux pasaen ,3a-
pexaakxe Ha akymynatopata 6arepus”).

® [MMyckaHe B gencreme

[Mpu 3akynyBaHe NPomyKTHT Beye € CrnobeH u
rotos 3a ynotpe6a. C nomoLta Ha BOCTABEHOTO
konue | 3 | nponyKkTsT MoXe Aa 6bae pasnonoxeH
OONBIIHUTENHO KATO AKLUEHTHO OCBETNIEHUE B LIBETHU
nexu, 6AnNKOHCKM caHabyeTa unm B 6AM3OCT KO TPO-
TOapHK nnoun. 3a uenta nocrasete konueto | 3 | B
NPeABMAEHNS ObPXAY OT AOAHATA CTPAHA HA

LoKbNa .

OrcrpaHete ekpaHa Ha namnara
usABPNATe neko ot Lokbaa | 2 | Bve BrTpewHoctTa

, KaTto ro

HO eKpaHa Ha namnara Cce HaMupa otnene-

HMETO 30 aKyMynatopHata 6artepms | 8 |.
Hamucrete npeekniousarens BKI1./M3KJ1. @
8 nonoxexue ,ON" (BKJ.).

Cera nponykTbT € rotos 3a ynorpe6a.

® [lpenn NbpBOTO NycKaHe B
Aencreme

e obopya-
BAH C prHKLlMﬂ TperlTeHe HA CBETNMHATA, 3a A4 CH-
MynMpG €CTECTBEHOTO TpenTeHe Ha NIaMBKA HA

Ykasanwme: Brpanenust ceetoamon

ceew. ToBa He e nedekr!

Ykaszaume: [pu 3akynyesaHe BrpaneHara B npo-
[yKTa akyMynaropHa 6atepus e 3apeneHa. Ta obaue
MO>E [0 CE € M3TOLUMNA MO BPEME HA



TPAHCNOPTUPAHETO OT NPOU3BOAMTENS AO MSCTOTO
Ha nponax6ara. 3aToBa 3apenete akymynarop-
HaTa 6atepus MPenm MbPBOTO MYCKAHE B
neicreue. [bpBoTo 30pexnate npu nobpo crbH-
UeBO IpeeHe Npes NSTOTO TPAe MUHUMYM edMH
OeH.

Hamucrete npeskniousarens BKI1./M3KI1. E
8 nonoxenue ,ON" (BKJ1.) (ux dur. D).

3awmrete YyBCTBUTENHIUTE NOBBPXHOCTH, NPEan
A0 MHCTAnMpaATe NponykKTa.

3a nocTuraHe Ha oNTMMaAneH pesynTar nocra-
BETEe NPOAYKTA HA MACTO, KbAETO CONAPHATA
knetka | 5 | we 6vae manoxeHa Ha npska cbH-
UeBA CBETNIMHA BL3MOXHO HAM-ABLATO.

He nocraesitre nponykTa non xpactu, oxpsera,
Haeecu 1 ap. ToBa HOMANIBA NARAHETO HA
CNLHYEBATA CBETNIMHA.

Pasnonoxete npoaykra no Takbe HAUMH, e
conapHara knetka | 5| aa e 6uae 3akpura
MNK 3aCeHYeHa.

YBeperte ce, Ye conapHara knetka | 5 |He e
noA BAMAHUE HA APYT U3TOYHMK HO CBETNIMHA,
KQTO HAMP. FPAAMHCKO MNK YNIMYHO OCBETNIEHME,
ThiA KATO B NPOTUBEH CIy4Yal OCBETIEHUETO
HAMQ IO Ce BKNIOYBA NPM 30PAYCBAHE.

[pu no-HMcKka SpKOCT OCBETUTENHOTO TANO Ce

BK/HOYBA ABTOMATHUYHO, MPXU HOPMANHA 4pKOCT

OCBETUTENMHOTO TANO OTHOBO C€ M3KNMKO4YBA.

YkasaHue npu ynotpeba Karo akKLeHTHO
ocseTneHue (c konue):

Y Mons, npu MoHTMpaHe 1 uHctanu-
t@ PaHe Ha OCBETUTENHOTO TMO HOCETe
A npeanasHx pskasmum!

3abuitte crnobeHms NPORYKT TONKOBA AbIGOKO
B 3eMsTa (TpeBa, LBETHA nexa), Ye Aa cTom
crabunto. Cvbnionasarite 6e3onacHoOTO My
pasnonoxeHue.

He npunaraiite cuna npu MoHTaxa, choTs.
MPM MHCTANMPAHETO, HAMP. KATO YAAPM C YyK.

Toea nospesaa npoaykra.

ONMACHOCT OT HAPAHSABAHE! Ygeperte ce,
Ye NP OTCTPAHSIBAHE HA CONAPHOTO OCBETUTENHO
TANO M3BAXAATE ChILO M KONYETO, TaKA Ye TO A He
NPeAcTaBnsBa onacHocT (Hanp. ot cnbeaHe).

® CmsaHa Ha akymynaropHara
6arepus

Cmenete akyMynatoprara 6atepms [9], ako
MHTEH3MBHOCTTA HA CBETEHE HE Ce MOBULIM
cnen 3apexaareto (sux owur. E).

OrcrpaHete ekpaHa Ha namnara
usmBpnaTe neko ot uokwna [2], Bue
BLTPEWHOCTTA Ha ekpaHa Ha namnara [ 1] ce
HAOMMPA OTOENEHMETO 30 aKyMyrnaTopHara 6a-
Tepms [8]

Hamucrete npeekntousarens BKI1./M3KJT. @
8 nonoxenue ,OFF” (sux dur. D).

Pazeuitte sunTOBETE

, KaTo ro

OT Kanaka Ha oTgene-
HuWeTo 30 barepusTa Ceanere kanaka | 7 [Ha
OTHENEHMETO 30 aKyMynaTopHara 6arepms .
Orcrpatere crapara akymynaropHa 6arepus @
lMocrasete HoBa akymynaropHa 6atepus B oT-

AeneHmeTo 3a akyMmynatopHara 6atepus | 8 |.
Mpu ToBa cvbnropaBakTe NpasmMnHATa Nonap-
HOCT.

[MocTasete kanaka BbPXY OTAENEHMETO 3a
akyMynatopHata 6atepus 1 3aTerHerte or-
HoBO ABaTa BMHTA | 10|

® [MouuncTtBaHe, NOARPDBXKA U
CbXpPaHEeHne

B HMKakbB cnyyait He M3nonssakite passXAALLM
MOYMCTBALLM NPEnapaT.

MupBo M3KMtOUETE NPOAYKTA.

lMoumcreaiiTe NPoayKTA PENOBHO CbC CYXA
KbPNA, KOSTO He OCTABS BNACHHKM.

lMpu no-cunHo 3ambpcsBaHe M3nonssamTe
NEKO HABMAXKHEHA KbPMA.

YxasaHue: Yseperte ce, Ye CONAPHATA KNETKA
BMHAIM € YMCTd, 30 1A Ce MOCTMIa ONTUMArEH pe-
3yNTAT OT 30PEXAAHETO.
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Huckute TeMneparypu BAMSST OTPMLIATENHO BbPXY
MPOMBIKMTENHOCTTA HA KMBOT HO AKYMYNATOPHMTE
6arepun. AKo He M3NON3BATE MPOAYKTA MO-ABATO

BPEeMe, HaMp. Npes3 31MMara, Toi Tpsbsa fa ce no-

YMCTU M CLXPAHABA HA CyXO, TOMNO MscTO. YBeperte
ce, ye npeskniousarenst BKI1./M3KJT. E € B nono-
xetme ,OFF" (13KJ1.) no Bpeme Ha cbxpaHeHmerto.

® OrcTpaHsBaHe HA rpeLIKu

lpewxa MpuumHa OrcTpaHs-
BaHE
Ocsetne- Mpoaykrst He | HatucHete
HWMETO He € BK/TIOYEH. npeBKtoyBaTens
ce BKMOYBA, BKJ1./M3K.
BbMPEKM Ye B NONoXe-
nPOomyKTLT Hue ,ON”
usn neH e (BKJ1.) 30 na
61N U3NOXEH BKIIOUMTE
HQ CITbHYEBA npoaykra.
CBETNMHA.
MowHoctra | Akymynatop- | Cmenete aky-
Ha aKymyna- | Hata 6atepus | MynatopHara
TOpHATa e usroleHa | 6atepus unu
6atepus e MNK CONAPHATA | MoYMcTETe
HMUCKA. knetka |5 |e | conapHara
3aMBPCeHa. Knetka.
Oceetne- M3kycTeeHm Mosmumonu-
HMETO He Ce | M3TOUHMUM paite npoaykra
BKIIOYBA MMM | HO CBETAIMHA, | HO MSCTO, KbAETO
Ce BKNIOYBA | KATO HAMP. He MoXe na ce
30 KpaATKo. YNMUYHO OCBET- | BAMSE OT APYIM
NeHue, CMyLLQ- | M3TOYHWLM HA
BAT NPOMYKTA. | CBETAMHA.

[MponyKTsT CbABPXKA YYBCTBUTENHM ENEKTPOHHM

enemenTn. Mopanw TOBA € BbIMOXHO [A HACTLAST
CMyLLEHMS OT PAAMONPENABATENHM YPEOM B HEMO-
cpencraeHa 6amsoct. Ako ce NOSBST NOKA3AHMS 3
TPeLKM Ha AUCInenTe Ha APYTM YCTPOMCTBA, MM OT-
cTpaHete ot obcera Ha NPOAYKTA.
EnextpocTatunmte paspapm MOTaT AQ MPUUMHST
yHKUMOHANHM cMyLenms. [Tpu Takmea dyHKUMO-
HOMHW CMyLLUEHMWS M3BOAETE 30 KPATKO aKyMyna-
TopHata 6atepus M § NOCTaBeTe OTHOBO.
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® UsxevpnsaHe

Onakoskata e M3pG6OTeHG OT €KONOIMMYHKM MaTe-
pnanu, KOMTO MOXe Aa npenaneTe B MECTHUTE
MYHKTOBE 30 peunknmpaHe.

3a pasnenHoto c1=614dee HQ oTnagb-

L,‘?) unTe CHBNIOABANTE MAPKMPOBKATA HA
¢ OMNAKOBBLYHMTE MATEPUANM, TE CA MAP-
KMPQaHU CbC chkpaleHus (a) u umdpm
(6) cvc cnenHoTo 3HaueHme: 1-7:
nnactmacu/20-22: xapTis 1 kap-
ToH/80-98: KOMNO3UTHU MaTepuany.
- OTHOCHO BB3MOXHOCTMTE 30 OTCTPAHS-

ﬁﬂ BAHE Ha M3ne3nus ot ynotpeba npoaykt
KaTo oTnapbk ce nHpopmuparre ot Ba-
wara obLMHCKA MK TPAncKa ynpasa.

B uHTepec Ha onaseaHeto Ha okonHata
CPena He M3XBBLPISMTE M3NE3NMS OT yno-
Tpeba nponykT 3aenHo ¢ GuTosMTE OT-
nagsumM, a ro HpeﬂQﬁTe 30 NPABMITHO
peuunkaupate. 3a cbuparenHure nyH-
KTOBE M TAXHOTO paboTHO BpeMe MOXeTe
[a ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA
ynpasa.

Bpenwu 3a okonHara cpena
Mopapu HENPABUHO
oTcTpaHsBaHe Ha 6atepuure/
aKymynaropHure 6arepum Karo
ornanbk!

[edekTHuTE MM U3NON3BAHMTE EAHOKPATHM
6arepum/akymynatopHm 6atepmu cneasa aa
6bOAT OTCTPAHEHM KATO OTNAALK B ChOTBETCTBME C
PEFTTAMEHT 2023/1542. MNpenatite epHokpar-
HuTe 6atepum/akyMynatopHute 6atepum B CboT-
BETHUTE MECTHU C‘b6Mp0TenHM MYHKTOBE.

® lapaHums n cepeus

YBaXXaeMu KNMeHTH,
30 TO3K ypen nonyyasare 3 roAMHKU rapaHLmMs ot
marara Ha nokynkara. B cnyuart Ha HecbotsetcTBME



Ha NpopyKTa ¢ aoroeopa 3a npoaax6a Bue
MMaTe 30KOHHO NPABO AA NPEAFBMTE PEKIAMALMS
npen NPOAdBAYA HA NPOAYKTA MPK YCNOBMSTA M B
cpokoseTe, onpefaenexux B Masa tpeta, pasaen |l
u Il v masa yeTBbpTa OT 30KOHA 30 NPenocTaBsHe
HO LMGPOBO ChABPXKAHUE W LMPOBK YTy U 3a
npoaax6a Ha crokm (3MLUCLYTIC)*.

Bawwure npasa, npomstMualum ot nocoueHute pas-
nopenbu, He ce OTPAHMYABAT OT HALIATA NO-AOMY
NPENCTABEHA ThPTOBCKA MAPAHLIMS, HE CA CBbP-
30HM C PA3XOMM 3 NOTPebUTENHTE M HEIABUCMMO
OT Hes NPOACBAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NWM-
CaTa HA CHOTBETCTBME HA NOTpebuTenckata croka
¢ norosopa 3a npoaax6a cernacto 3MLCLYNC.

T APCHUMOHHMST CPOK € 3 FOAMHU OT [ATATA HA NO-
nyyasaHe Ha crokata. Masete nobpe opuHanHata
kacosa 6enexka. Toam HOKyMeHT e Heobxoamm
KOTO [OKA3QTENCTBO 30 Nokynkata. AKo B pamKmTe
HO TPM FOAMHM OT LATATA HA 30KYNYBAHE HA TO3M
NPOAYKT Ce Noseu AedekT Ha MaTepuand unum
npowmssoacTeeH nedekt, NpoaykTsT we 6bae Ges-
MNAATHO PEMOHTUPQH MU 3aMeHeH. [apaHumaTa
npeﬂnonara B pGMKMTe HQ TerOﬂMLLIHMﬂ erOH-
LIMOHEH CPOK Aa ce Npeactasst nedekTHMT ypen,
kacosara 6enexka (kacosmst GOH), KAKTO M BCUUKM
LPYM 0OKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HAMMYMETO HA
nedekT 1 MMcMeHo Aa ce 0BSCHU B KOKBO Ce ChC-
TOM NedEKTET U KOTa € Bb3HMKHAN. AKO aedekTsT e
MOKPMT OT HAWATA rapaHums, Bue we nonyuure
0bpPATHO PEMOHTUPAHMS MK HOB NpoayKT. B cny-
Yakt HO 30MAHA HO fedeKTHA CTOKA MbPBOHAYaA-
HMTE FAPAHLMOHEH CPOK M FAPAHLUMOHHM YCrOBMS
ce 3anassar. B cnyyart Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKQ, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPMBaBs KbM FApPaH-
UMOHHMS CPOK. 30 €BEHTYANHO HANUYHUTE U YCTa-
HOBEHM nospenu 1 AedeKTi olle NPM NOKYNKATa
Tpa6Ba na ce chobluM BeaHAra cren PA3oNaKOBa-
HeTo. EBeHTyanHuTe peMoHTU crien u3TMYaHe Ha
FAPQHLMOHHMSA CPOK Ca CPeLLy 3annawaHe.

PeMOHTBT 1K 3aMaHATA Ha NPOAYKTA He MopaXAaT
HOBO FAPAHLMS.

Ypentt e npoumseeneH rpMXIMBO CNOPEN CTPOrmTe
M3MCKBAHMS 30 KOYECTBO M NOBPOCHBECTHO M3MK-
TAH Npeaun noctaska. [apaHumsTa Baxwu 3a Aede-
KTW HO MATEPMANa MM NPOU3BOACTBEHN fedeKTH.
FapaHumata He 06XBALA KOHCYMATUBMTE, KAKTO M
4acTMTe Ha NPOAYKTA, KOMTO NOANEXAT HA HOp-
MANHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO Morar ad 6baat
PO3IMEXAAHN KATO 6BP30 M3HOCBALLM CE YACTH
(HanpumMep duATPM UnK NprcTaekm) unu noepe-
AMTE Ha YYNAMBK YacTH (HaNpUMeEp NPeKbCBAYM,
6aTepum UM TAKMBA NPOM3IBEAEHM OT CTBKNO).
[apaHumsTa otnana, ako ypenst e noBpeneH no-
PAni HENPABMIHO U3MON3BAHE WM B PE3YNTAT HA
HEeOCHLIECTBABAHE HA TEXHMUYECKA NOAAPBXKA. 3
NpaBMNHATa ynotpe6a Ha NpoaykTa Tps6Ba TOUHO
Aa Ce CNAa3BAT BCUYKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 3d
ekcnnoaraums. [TpenHasHayeHMe 1 NENCTBUS, KOMTO
He Ce NPEenoPBYBAT OT YMBTBAHETO 30 EKCMNOATALMS
MNK 30 KOMTO TO NPenynpexXanasa, TPSOBA 3anb-
XuTenHo na ce usbsrsar. Mpoaykrst e npeaHasHa-
UEH CAMO 30 YACTHA, a He 3a NPOPEeCUOHANHA
ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba u HenpasunHo Tpe-
TMPaHe, ynoTpeba Ha cuna v Npu MHTEPBEHLMM,
KOMTO HE CA M3BBLPLUEHMU OT KNOHA HA HALIMS
OTOPU3MPAH CEPBM3, FTAPAHLMSTA OTNAAA.

3a na ce rapantmpa 6bp3sa obpabotka Ha Bawwms
Cnyyam, CneasamTe cnefHUTe YKAsaHus:

- 30 BCMUKM 3AMMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka U MOEHTUPUKALMOHHMS HOMEp
(IAN 507599_2507) xato nokasatencrso
3a nokynkara.

- Bsemete aptukynHus Homep ot dabpuuHata
Tabenka.

- [Mpu BB3HKMKBAHE HO PYHKLIMOHANHK MK
Apymv nedekT1 MbpBO Ce CBbPXKETE Mo Tene-
$OHa MNK Ypes MMeMn C NONYyNOCOoYeHMs
cepsuseH otnen. Crnen ToBa e nonyumre
AOMBIHMUTENHA MHOPMALMS 30 YPEXOAHETO
Ha Bawara peknamaums.

BG 87



- Crieql cbInacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXETE
Aa u3Npatmte AedekTHUa NPOdYKT HA NOCo-
yeHuns Bu anpec Ha cepeumsa GesnnatHo 3a
Bac, karo npunoxure kacosara 6enexka
(kacoems 6oH) 1 NnocounTe NMCMEHO B KAKBO
ce CbCToM AeEKTLT U KOTA € Bb3HMKHAN. 3a
[a ce usberHat Npobnemu ¢ NPUEMAHETO K
AOMBAHWUTENHM PA3XOAM, 3AABIXKMTENHO M3-
nonssamTte camo aapeca, koito Bu e noco-
ueH. Ocurypete M3NPALLAHETO AA HE € KATO
eKCnpeceH ToBAP MNK KATO APYT CneumaneH
ToBap. M3nparete ypena 3aenHo ¢ BCUYKM
NPUHAANEXHOCTH, LOCTABEHW NPU NOKY-
KaTa, 1 ocurypete BOCTATbYHO CUTYPHA
TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMATG MOXeTe A Bb3NOXMTE
HQ KMOHO HO HALUMS CEPBM3 CPeLlly 3annaujaHe.
To# ¢ ynosoncraue we Bu Hanpasu npensapm-
TenHa kankynaums. Moxem na obpabotsame
COMO ypenm, KOMTO CA JOCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOAM.
BHumanume: Msnparere Bawmsg ypen Ha knoHa Ha
HOLUKS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKa3aHWe 3a aedekra.
Ypenure, npeameT Ha U3BLHIAPAHLUMOHO OBCyX-
BAHE, M3MPATEHM C HEMNATEHU TPAHCNOPTHM Pa3-
XOMM - C HANOXEH MNATEX, KATO EKCNPECEH UNu
ApYr cneumaneH ToBAp - He Ce NPUEMaT.

Hue we u3sbpIMM 6€31NaTHO M3XBBPASHETO HA
usnparexute ot Bac nepektHu ypeam.

Buvnrapums
Ten.: 00800 888 11 333
E-men: uni-service-BG@sertronics.de

IAN 507599_2507
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Mons, o6bpHeTe BHMMAHKE, Ye CrenBawwmsT ag-
pec He e ampec Ha cepsusa. [TbpBo ce cBbpXKETE
C rOPenoCcoYeHMs CEpPBM3EH LIEHTBP.

YHuu-Enekrpa rm6X
Xymen6epruwp. 6

72184 Ovttnrren um Mot
TEPMAHIS

*Karo ¢usmuecko nuue - norpeburen, Hesasu-
CMMO OT HOCTOSLLATA THPFOBCKA rapaHums, Bue
Ce Non3eate OT NPABATA HA 30KOHOBATA TAPAH-
UMs, NPENOCTABEHA OT 3AKOHA 30 NPENOCTABSHE
HO UMGPOBO CHABPXKAHME M LMPPOBM YCIyTH U
3a npoaax6ata Ha croku/3MLCLYTNC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npu HecvotseT-
CTBME HO CTOKATA [d Gbe M3BbPIIEH PEMOHT MM
3amsHa no Baw m3bop, ocBeH aKo TOBA € HeBb3-
MOXHO WMNK € CBbP3AHO C HEMPOMOPLMOHAHO
rofiemMu pasxonu 3a nponasava. Bue nmare npaso
HO MPOMOPLIMOHANHO HAOMANSBAHE HA LIEHATA
MNK HO PA3BANSHE HA AOTOBOPA NP HAMMYME
Ha ycnosusara Ha un. 33, an. 3 or 3MUCLYTIC.
YCnoBumaTa M CPpOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLIMS
Ca pernameHTMpaHu B rmaea Tpeta, pasgen |l u
Il v B raea yetsbpra Ha 3MLCLYTIC

YkazaHue: 3a 1031 NpoayKT nony4daBare rapaH-
ums ot 36 Meceld, CYMTAHO OT AATATA HA NOKYT-
kara. MponykrsT e npousseneH ¢ HeobXoAMMOTO
BHMMOHME M NMPEAM eKCneamums e TeCTBaH Nobpo-
cbBeCTHO. AKO BbMPEKM TOBA MO BPEME HA rapaH-
LMOHHMS CPOK BB3HMKHAT GaBPHUHM MK
MATEPMAnHK NePeKTH, HE3ABABHO Ce CBBPKETE C
Tbprosewua, Mons.

O rapaHumMsTa ce M3KIoYBAT NOBPean NOpaau
HenpaeuiHa ynotpeba, HeCnasBaHe HA yMbTBA-
HeTo 30 ynoTpe6a MM HaMeca OT HEOTOPM3MPAHHM
nuua. MNoseueTo dbyHKUMOHANHM NoBpenm ca npe-
OM3BMKOHM OT HeMpaBsunHa ynotpeba. 3atoea npu
q)yHKLIMOHGnHO I'IOBpeﬂG I'I'prO I'IpO‘-IeTeTe ynLTBO-
HeTo 3a ynotpeba.



Cevpxete ce cve cepemsa Ha Uni-Elekira GmbH,
Npeau Aa M3NPATUTE eBEHTYAnHO npoaykta. [1po-
OyKTST MOXe [a 6be NpUeT ensa CeA KOHCYTaLMS.
He ce npuemar npatku 6es nnareHa noweHcka
Takca. Cneq M3BBPLIBOHE HA TAPAHLUMOHHA yCiyra
CPOKBT HA rapaHumsaTa ot 36 Meceua He ce yabn-
XABA WM NOAHOBSEA.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Gé&u
DEUTSCHLAND

Ten.: 00800 888 11 333
uni-service-BG@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Mons, npu BCUUKM 3aNUTBAHMS APBXTE HA PaA3no-
noxeHue Kacosms GOH 1 HOMEPA HA APTUKYNa
(IAN 507599_2507) xato nokasatencrso 3a

nokynkara.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Gé&u
TEPMAHNA

OhyA0

=] Ce
A

A A Mapkumpoeka 3a crotsetcraue - cbpbus
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YTOHVNHA TWV XPNOIHOTTOIOUHEVWY EIKOVOYPAHHATWV

AiaBéore Tig 0bnyieg!

il

Tnpeite ig MpoeiSomoinTikég
utrodeiéeig kai Tig umrodeileig
aocdaleiag!

——/DC

Juvexég pebpa/Zuvexng Taon

Dopdre mpootateutikd yavral

Volt

MepiBarhovrikég {npiég amd
eodalpévn amoppiyn Twv
pmarapiov/emavadopniddpevay
prarapiwv!

QP

Watt (evepyr 10xUg)

Armoppirere T cuokeuacia kai To

Supmepih. emavadopni{opevn
pmarapia Ni-MH

TIPOIOV pe TPOTTO GIAIKO TTPOG TO
mepifaiov!

5514
=0

Yrodeileig aodpdheaag

(IP44)

E HAiakd Oényieg xeipiopol
Méyiotn Beppokpacia i i
ta e AN onrme (40 °C) @ Karnyopia mpoctasiag |l
o , , , ,
(@] O MNpootacia amd yekaopod vepou AAA SepPikn odpayidag cuppopdwong

HM\iaké ¢pwriotiké LED

® Eicaywyn

> ag ouyxaipOUpE yia TNV ayopd Tou véou

oag mpoidvrog. EmAéare éva mpoidv

uynhov mpodiaypadav. Or odnyieg xpn-
ong eival pEpog autou Tou TPoidvTog. Mepiéxouv
onpavrikég mAnpodopie OxeTKA pe TV aodaleia,
TO XeEIPIOHO Kai Ty amoppiyn. Mpiv T xprAon Tou
npoidvTog e€oikeiwbeire pe dheg Tig odnyieg xpAong
Kal aopaleiag. XpnoIpoTToIEiTe TO TTPOIOV PHOVO e
TOV TPOTTO TToU TTEPIYPAdETAl KAl YIA TOV TOpED
ebappoyng mou avadiperal. 2e mepimrwon perafi-
Baong Tou mpoidvTog ot Tpitoug mapadwore pad
kal OAa Ta gyypada.
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To mpoidv mpoPAémeral povov wg SiakoopnTikd
$wTIoTIKS yia uTaibploug xwpoug, .., yia Tov
k1o, To praikdvi, m Bepdvra, kAm. To mpoidy
npoPAémeral yia 181wTIKG voikokupid kail Sev TTpoo-
pilerar yia emayyehpariky xpAon i yia @\oug To-
peig xphons. To mpoidy Sev eivar katdAnho yia
PWTIOPO ECWTEPIKWY XWPWV.

l Karauyaompag Kamdki Bnkng
12 | Baon (pe umodoxn emavadopn{dpevng
yia mdooalo) pmarapiag

Z Maocoalog Orjkn emavadoprr-
|4 | LED {bpevng pmatapiag
15 | Hhiaké kutmapo Emavadopndbpevn
z Aiakommg pmarapia

ON/ OFF Bida




Ap. povtéhou.: 107661LB/avBpaki
Rattan Tdon Aeimoupyiag: 1,2V=—==

Emavadopniddpevn

pmarapia: 1 emavapopt{opevn
pmrarapia Ni-MH
1,2V==, 600mAh, AAA

LED: 1 LED (n LED &ev prmopsi
va avrikaraorabsi.)

Ovopaorikn 1oxUG: 0,04W

MoAukpuoTarhiko,

péy. 2V, T10mA

HAiako kutrapo:

Méyiomn Beppokpacia
mepifdNovrog (ta):
Karnyopia mpoortaciag:
Babpoég mpootaciag:

40°C

/&

IP44 (npootacia amd
vepd yekaopou)

Apéowg peTd TV aTTOCUCKEUAGIa, ENEYXETE TTAVTOTE
My MANpdMTa TRV TEpieyopévey mapddoong,
kabwg kal TNv dyoyn KatdoTacn Tou TPOIGVTOG.

1 nhiakd dwtiotikd LED (amoteholpevo amé Paon
kal adpaipolpevo katauyactipal)

1 mdooalog

1 emavagpopmnopevn prmarapia Ni-MH 1,2V==,
600mAh, AAA (mpoeykaTeoTnuévn)

1 eyxeipidio pe odnyieg ouvappoloynong kai
XPnons

A

Mpiv amd v mpo™ xpRHoN Tou TTpoidvTog, e€oiker-
wOeite pe OAeg Tig umodeiéeig xpnong kar aopdAeag!
Ye mepimwon perafifaong Tou mpoidvrog ot Tpitoug,
mapadoote emiong pali Oha ta oxetikd tyypagal

Fevikig urrodeideag
aodalziag

Autd To TIpoidY prropel va xpnoiporoinde amod
naidid nhikiag amd 8 erdv kar dvw, kabog kai
amd dropa pe meplopiopéveg cwpatikég, aiodn-
TNPICKEG 1} TIVEURATIKEG IKAVOTNTEG 1] ANeIpN
eumeIpiag Kar yvoong, eav emBAémovral f

gxouv evnuepwBel oxeTIKG pe TNV acdali
XPRHon Tou poidvTog kai avrihapBavovral
Toug kIvélivoug Trou TTpokUmTouV amd autd.
Ta maibid Sev emrpémerar va maiouv pe 1o
mpoidy. Aev emrpémeral o kaBapiopdg kai n
ouvtipnon xpnotn amod maidid xwpig emiPieyn.
Mnv adnvere oté Ta maidid xwpig emiBAeyn
pe To UNIkO ouokeuaaiag. Ydiorarar kivéuvog
acduéiag amd Ta uhikd cuokeuaoiag. Ta
naiid umoTipoly cuyva Toug KIvOlvoug.
Kpatiote ta maidid pakpid amd tov xopo ep-
yaoiag katd 1 Sidpkeia TG cuvappoldynong
f TNG avtikatdotaong g enavadopnldpevng
pmarapiag. 3ta mepiexOpeva mapadoaong mep-
AapBavovrar Bideg. Autig propolv va amore-
Moouv Bavdaaipo kivduvo ot mepimmoon
KQTATmoaonG I EICTIVONG.

Mn xpnoipotoircere To TPoIdY ot TepiTTLON
mou SiamoTaoere omoleadhmore {npiég!

To ¢wrioTkd ptco Sev propei va avrikatactabel.
Edv to dumioTikd péco mapouaidos PAGPn
oto Tihog TG Sidpkeiag {wig Tou, mpémel va
avrikaractabei oAdkAnpo To TTPoidY.

A

OANAZIMOZX KINAYNOZX! Kparare pro-
Tapieg/emavadopni{dueveg pratapieg pakpid
amd maidid. Y& mepimTOON KATATTIOONG, ATTEU-
Buvbsite apéowg ot yiatpd!

KINAYNOZX EKPH=HZX! Anayo-

A peleral auoTnpa n emavadopTion

TV pnemavadopni{dpevey pmara-
piov. Mnv Bpaxukukhovere fi/kar pnv avoiyere
pmarapieg/emavadopni{dpeveg pmarapieg. O
ouvimeieg propel va ivar umepBéppavon, kiv-
Suvog mupkayidg N tkpnén Tav pmatapiov.
Mnv merére moté pratapieg/emavadopti{dpe-
veG prarapieg oe dwrId 1 vepo.
Mnv exBérere prratapieg/emavadpopni{peveg
pTTaTapieg Oe PNXAvikr Karamovnor.
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Kivéuvog diappor)¢ prrarapiwv/emava-

dpopriddpsvwv prrarapiwv
Arodelyete Tig akpaieg ouvBrikeg kar Beppo-
kpaoieg, Tou evOExeTal va emnpPeAcouy Prata-
pieg/emavadopti{dpeveg pmarapieg, T.x.
BeppavTika cwpara/apeon nhiakn aktivoBoia.
Av Siappetoouy ol pratapieg/emavadopnlo-
peveg prTaTapieg, amoduyere TV emadr XnHIKOV
pe 1o S¢ppa, Ta pdma kai Tig Prevvoyovoug!
ZemAUvere To onpeio dpeoa pe kabapd vepd
kar avalniote évav yiatpo!

" DOPATE MPOXTATEYTIKA FA-
@ NTIA! Mrarapieg/emavapopnlod-
> peveg pmrarapieg pe Siappon 1 pe
$Bopd evdixeral va mpokaricouv epebiopolq
ot mepimTeon emadng pe o Séppa. Na autd 1o
A\oyo popare ot TETola TTEPITITWON KATGAANAa
TIPOCTATEUTIKA YavTIa.
3y mepinTwon piag Siappong Twy pratapiov/
emavadopTi{ bpevey PTaTapIiOV aTTopakpUVeTE
TIG apéowg amd 1o TPoIdy, TTPog amouyn
{npiov.
Xpnoiporoieite prrarapieg/emavapopti{opeveg
pmarapieg pdvo Tou idiou TUTou. Mnv xpnor-
poroieite mahiég pmatapieg/emavadopri{dpeveg
pmarapieg padi pe kavoupyieg!
Adaipiote Tig pratapieg/emavadopniddpeveg
pmatapieg, 61av To MPoidv Sev xpnaoipotoigital
yia peydho xpovikd didompa.

Kivéuvog {npiag Tou mpoidvrog
Xpnoiporoirote amokAEIoTIKA ToV TUTTO pTTaTa-
piov/emavadopniddpevev prarapiov ou
avapéperail
Eicdyere mig pmatapieg/emavadopri{dpeveg
pTTaTapieG CUPGWVA pE TNV OAPAVOT TTONKOTN-
1ag (+) kai [-) omv pratapia/emavadopniddpevn
pTTarapia kai oto mpoidv.

KabBapiote 11 emadéq omy pmarapia/emava-
$opnldpevn pratapia kar oty Ofkn prata-
plwV TpIv TNV TorroBétnon pe éva oteyvd mavi
mou Sev adrver xvoudi f pia pmarovéral
Amopakpuvere adeieg pratapieg/emavadoptr-
{bpeveg pmatapieg apéowg amod 1o TPOidY.
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® Astoupyia

To nhiakd kUTTapo | 5 | perarperel T Gwrevi) evepyeia
Tou HAiou ot nhekTpik evépyeia. Qoprtiler péow Tou
ouvSedeptvou nhektpikol kawdiou Ty Tomrobern-
pévn ot Ofkn emavagopnlodpevng pmatapiag ,
emavapopni{opevn pmatapia. H emavadopnldpevn
pmrarapia amoBnkele TNV nhekTpIKA evépyeia Tou
Tpododoreital ané 1o nhiaké kitrapo [ 5] Mia
TApwG dopTiopivn emavadopni{duevn pmarapia
Tapéxel evépyela yia mepitou 8 wpeg pwtiopol. H
$OPTION pIag eVIENWG ekPOPTIOPEVNG ETavAdopTI-
{bpevng pratapiag Siapkei To kalokaipl, pe kaAn
npoomTeon nhiakig aktivoPoliag, mepimou 2 éwg
4 npépeg. Mpiv and v mpom Bion ot Aemoupyia
Tou TpoibvTog, Tptmel N emavadopn{dpevn prara-
pia va eivar popriopévn (Bréme «Ddprion emava-
$opTi{dpevng prrarapiagy).

® Oéon ot AaToupyia

To mpoidy katd v mapddoon eival A6 Tpoou-
vappoloynpévo kai roipo mpog Aeroupyia. To
TTPOIOV HTTOPEI EKTOG AUTOU, XPNOIHOTIOIOVTAG TOV
ouvodeutikd maooaro | 3 | va TomoBernBsi oe map-
Tipia Aourouditv, {apvTIviEpeG HTTANKOVIOV | KOVTG
O€ TTAGKEG OTPWHEVEG OF HOVOTTATIA KATIWY, WG Gw-
Tiopdg avadeadng tou mepiyupou. MNa Tov okomd
autd, eicaydyete Tov maooaho | 3 | oty mpoPiemd-
pevn utroSoxh omv kaTw TMeupd g Baong [2]

Adaiptote Tov katauyaoTipa | 1 | amé T Bdon
1paovrag Tov ehadpd. 210 £0WTEPIKS TOU
katauyaotipa | 1| Bpiokerar n Orkn g emava-
dopnildpevng pmrarapiac (8]

Miéore Tov Siakommn ON/OFF [6] ot Béon
«ON».

To mpoidv oag gival TOpa EToipo TPOG XProT.



©® lMpiv ané v nmpwrn Oion ot
AsiToupyia

Yréda€n: H evowparwpévn LED | 4 | S1aBtrer Aer-
TOUpYia «TPEPOTIAIYHATOGY, WOTE VA TTPOCOHOIVEI
10 $UCIKO TPEPOTIAIYHA TG GPAOYAG EVOG KepIOU.
Aev pokermar yia ehartopal

Yrédeadn: H emavadopnlopevn pmatapia mou
eival TomoBetnpévn oTo TPoidy, tivar popTiopévn
kata v mapadoon. Qotdéoo, evdixeral AN va
£xel xdoe doprtio katd m Sidpkeia G peTadopdg
amoé ToV KATAOKEUAGTH) TTPOG TO ONUEIO TTWANONG,.
M autd, mpiv amd v mpom Bton oe Aemoupyia,
dopriote v emavapopni{dpevn pmarapia. H mpam
dption Siapkei pe euvoikl) mpodoTTWan nAIakAG
akTivoPoliag To kahokaipi TouhdyioTov pia npépa.

Miéore Tov Siakdmmn ON/OFF [6] ot Béon
«ON» (BAéme eix. D).

MpooTaréyre TG euaiobnreg emdaveieg, mpotol
OTNOETE TO TIPOIOV.

Na v emiteuén evog 1Savikol amotehiopatog,
TomoBetoTe TO TTPOIdY OF onpeio, 6GTToU TO NAK-
akd kUrapo | 5 | va sival ekreBeipévo doo 1o
Suvatdy mepiooodTEpo Gpeca oto Nhiakd dwg.
Mnv TomoBerzite To MpoibY KaTW am6 Bdpvoug,
Sévipa, mpdoreya, k.. Kar téroio ehattover
NV TPOOTITWON NAIAKOU GLTOG.

TomroBerfoTe To TPOidV e TiTOIOV TPOTIO, WOTE
10 NNIAKO KUTTApPO | 5 | va pnv kaAumreral i} va
emokialeral.

BeBaiwbeite 611 To nhiaké kitrapo | 5| Sev ern-
pealerar amd AMAn My $eTiopou, 6TwG, TLX.,
$wTiopd aulig fi pwtiopd Spduou, kabug,
a64Mwg, To dwg dev Oa evepyorronOsi drav
EMKPATAOEl NPIPWG.

‘Ortav Sev umdpyel moAU dwg, evepyoroieital
auTopaTa TO GWTIOTIKO, EVw OTav To GwG Tou

mepIBaMovTog eival puciohoyikd, amevepyo-
TTOIEITAl €K VEOU TO GWTIOTIKO.

Yr6daén yia m xprion weg pwriopoe

avadaéng Tou nepiyupou (pe maooalo):
P Y Qopdre mpooTateuTikd YavTia Katd
‘\\ /) Tr CUVapPPOAOYNOT) Kal To OTOIHO

TOU TIPOIGVTOG!
Mri&te To cuvappoloynuévo Tpoidy oTo £6a-
$og (ykalov, maptépi houroudiov) oo Pabia
xpeidlerar, Gote va otikeral otabepd. Opovri-
ote yia aodaly ompién.
Mnv epappdlere Bia katd T ouvappordynon
f v TorroBétnon, Tr.x., He XTUTIAEATA pe odupi.
Kam téroio Ba mpokaéoer {npid oto mpoidy.

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY! B:Baiwbeire
o oTav agaipeital To NAIAKS $wTIoTIKG, adaipeital
€MmonNG o TACCANOG, £T01 WOTE AUTOG VA PNV ATTOTE-
el kivbuvo (m.x., mapamémpal).

® Avmikardaoraon
emavadopti{dpevng prrarapiag

Avrikaracmote Tv emavadopn{opevn prarapia
£av petd ™ dpodpmion Sev PeAnivverar n 1oxUg
duriopou (BAéme ex. E).
Adaiptote Tov katauyaoipa | 1 | amé T Bdon
1paBovrag Tov ehadpd. 210 £0WTEPIKS TOU
Karauyaotipa IIl Bpiokerai n Bfjkn g emava-
$opmilbdpevng pratapiag .
Miéore Tov Siakommn ON/OFF [6] ot Béon
«OFF» (BAéme eix. D).
Xahaphorte 1ig Bideg [10] amé To kamdki g O1-
kng emavadopnlduevng pmarapiag . Adar-
ptoTe To kamdki Mg Ofkng emavadopn{dpevng
pmatapiag | 7 | and m OAkn g emavadopnld-
uevng pmarapiag [8]
Adaiptore v mahid emavadopi{dpevn pma-
Tapia 9|
TomoBemote TV kavoUpyia emavadopn{dpevn
pmarapia ot Onkn emavadopmi{dpevng prara-
piag . Mpootére T cworr mohikdmTa.
TomoBethoTe To kaméki g Orkng emavadoprtr-
{bpevng pmatapiag | 7 | mave ot Onkn emava-
dopnildpevng pmatapiag | 8 | kar opiéte mahi
716 Sl Bideg [10].
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® KaOapiopdg, ppovrida kai
ammoOnksuon

2 Kapia TTEPITITWON PNV XPNOIPOTTOIEITE KAUCTIKG
kaBapioTika.

AmevepyorroinaTe mpwTa To TPoidV.
KaBapilere Taktika To mpoidv pe tva oTeyvd
mavi mou Sev adriver xvoudi.

Je mepimmwon Slokohwv plmwv, xpnoipomoicite
éva eAadpwg voTid mavi.

Yrédeadn: Mpootére, To nhiakd kitrapo |5 |va
eivar mavra kaBapo, wote va emrUxere dva kakd
amotéleopa kata  GopTIon.

O\ xapnhég Beppokpaaicg éxouv apvnriki emdpaon
ot Sidpkeia Aemoupyiag g emavadpopti{bpevng
prrarapiag. Edv dev xpeidleote yia peydho xpovikd
Sidompa To TPoidy, T.x., Katd T Sidpkea Tou Xk
pova, Ba mpémel va to kabapioete kar va To duraéere
oe oteyvo kai {eatd xhpo. Mpootdte o Siakdmng
ON/OFF [6] katd T Sidpkeia g amobrkeuong
va Bpiokeral ot Béon «OFF».

® Avriperomon BAaBav

BAaBn Artia Abon

To dwg Sev | To mpoidy Sev | Miote Tov Sia-
avdfe, mo- | eivai evepyo- | kbt ON/OFF
polo Tmou To | Tmoinpévo. otn Oton

«ON», yia va
EVEPYOTIOINOETE
TO TTPOIOV.

mpoidv frav

oAOKANpN TNV
nuépa exteOer-
pévo otov RAIo.

Hioxig mg | H emavadopr- | Avrikaractrore
emavadopt- | {opevn prata- | Ty emavadopti-
{bpevng pma- | pia [ 9] éxe {bpevn prrata-
tapiag eivar | e€avihnOei | | pia A kaBapiote
TIEPIOPIOPEVT. | TO NAIGKO KUT- | TO NAIakd

Tapo | 5 | eival | kuTTapo.

Aepwpévo.
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BAapBn Artia Abon

To dwg dev | Orteyvnrig TomoBerfote TO

EVEPYOTTOIEITal | TINYEG GWTOG, | TIPOIdV OF Or-

n evepyoroigl- | dmwg, T.X., peio dmmou Sev

Tal povo yia | $wTa ToU ermnpedderal n

Niyo. Spopou, ia- | hermoupyia Tou
TapAacoouy T | amd AAeg Tnyég
Aeiroupyia Tou | dwTOG.
TTPOIOVTOG,.

To mpoidy mepiéyer euaioOnta nhektpovika e€aph-
pata. [ autd, evdiéxeral n Aemoupyia tou va Siata-
pAcoeral amd TApAacITa AcUPHATWY CUCKEUWY OTO
oAU kovTivo mepiBaNhov Tou. Ze mepinTwon oy
epdaviotouy evéeieig opdiparog otig 0Bdveg AN
AWV OUOKEUQV, TOTE ATTOHAKPUVETE QUTEG, TIG OUCKEUEG
amd 1o mepIBaAov Tou TTPoidVTOG.
HAektpooTarikég ekdopTioeig pmopei va Tpokae-
oouv diatapayég Aeroupyiag. ApaipéoTe ot mepi-
mTwon Térolev Suchemoupyiov yia Aiyo Tnv
emavadopni{dpevn prarapia kai TomoBetote Ty
€K vEou.

® Ambdoupon
H ouokeuaacia amoteheitar amd ulika diika mpog
1o mepiBdMov, Ta omoia pmopeite va Siabioere

OTOUG XWPOUG AVAKUKAWONG TNG TEPIOXNG 0aG.

Mpoot&ere Tov XapaKIPIoHS TWV UNIKOY

L"?) ouokeuaoiag yia Tov Siaywpiopd amop-
: PIHPATWY, AUTA gival XapakTnpiopéva amd
ouvtopeuoelg (a) kar apiBpoug (b) pe myv
akdhoubn onpacia: 1-7: mhaorikd/20-22:

xapti kai xaprovi/80-98: olvOeto uNKS.

s Ma mAnpodopieg oxetika pe Tig Suvard-

ﬁ" NTEG aMOPPIYPNG TOU TTPOIGVTOG TTou Sev
xpnoipomoieital miéov, ameuBuvBeire omig
appddieg utnpeoieg g kovoTTAg 1
Tou Sfpou oag.

Ma v mpootacia tou mepIBaNhovTog,
NV aTmoppITITETE TO AXPNOTO TAEOV TTPO-
i6v oTa oikiakd amoppippara, alla Ta-
padwore To ota adika Kivipa amdppiyng.
Ma ta onpeia cul\oyng Kai TG OPEG el
Toupyiag Toug ameuBuvBsite oTig apuo-
Sieg utmnpeoieg.

X



MepiBallovrikiq {npiég amd
topalpivn amdppIYn TWV
prarapiov/smavadpopri{dpsvav
prrarapiv!

5§

O1 ehartopartikég A e€avilnpéveg pmarapieg/emava-

dopnldpeveg pmatapieg mpémel va amoppinTovral
oUpdwva pe ov KANONIZMO 2023/1542. Em-
oTpédere Tig pmatapieg / emavadopnldpeveg prma-
Tapieg péow Twv Siabicipev Tomkey utnpEcIOY
oul\oyng.

® Eyyunon ka1 edunnpétnon
meEAaTQV

Ynédadn: MNa autd to mpoidv oag mapéyeran ey-
yUnon 36 pnvev amd v nuepopnvia ayopdg. To
TIPOIOV KATAOKEUADTNKE TTPOCEKTIKA Kal eEAEyxOnke
oxohacTika mpiv amd my mapddoon. Edv mapdia
autd mpokUyouy katd T Sidpkeia Tou XPOvou ey-

yUnong eAatTopaTa KaraoKeung f) UNIKOU, EMIKOIVG-

vAoTe apéowg pe Tov e€aidikeupévo Eumopo Tou
oag eéummnperei.

A6 v eyyunon amokigiovrar or {npitg mou mpo-
KUTITOUV amd akatdMnAo xeIpiopd, pn TPnon Twv
odnyiov xpnong f amd my enépPaon pn e€oucio-
Sotnpévav atdpwy. O1 mepioodTepeg Sucherroup-
yieg Mpokahouvral and eapalpivn xpnon. " autd,
ot Tepinmwon mou mpokUyel Suohemoupyia, pelerr)-
oTe apxika Tig odnyieg xpAong.

EmkoivavioTe pe To kévipo elutinpétnong mehatov
¢ Uni-Elekira GmbH mpiv ané evdexdpeveg emr-
otpodig. To mpoidy pmopei va mapaindbei amd

EHAG POVO HETA aTTO OXETIKN Ouvevvonan. Aev yivo-

vral SekTEG aTTOOTOMG OTaApEVEG pE XPEWON TTapa-
M. 2¢ Tepitrwon mapoxng eyyunong, o Xpovog
gyyunong twv 36 pnvov Sev mapareiveral, olte ava-
VEQVETAL.

Me v avrikardoraon g ouokeung, cupdwva pe

10 NOMOZ 2251/1994, &exivéer ek viou o xpo-
VoG eyyunong.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
TEPMANIA

TnA.: 00800 888 11 333
uni-service-GR@sertronics.de
(Y uni-service-CY@sertronics.de

[1AN 507599_2507 |

Ma omoiadnmote epwtiparTa, £xeTe TPOXEIPN TNV
rapeiakn am6deaén kai Tov kwdikd TpoibvTog

(IAN 507599_2507) wg amobeiktikd ayopds.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
TEPMANIA

OhyA0
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Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

——/DC

Gleichstrom/-spannung

Schutzhandschuhe tragen!

Volt

Umweltschdden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!

QP

Watt (Wirkleistun o
( o E W Entsorgen Sie Verpackung
AN und Produkt umweltgerecht!
= Inkl. Ni-MH-Akku &
Y Sicherheitshinweise
Solar

Handlungsanweisungen

Maximale Umgebungstemperatur

(40°C)

Schutzklasse Il

Spritzwassergeschitzt (IP44)

S

Serbisches Konformitéitszeichen

LED-Solarleuchte

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf
Ihres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir Sicher-
heit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das

Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur als Dekoleuchte fiir den Aufien-
bereich vorgesehen, z.B. fir Garten, Balkon, Terrasse
etc. Das Produkt ist fiir den privaten Haushalt
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vorgesehen und ist nicht fir den gewerblichen Ein-
satz oder fir andere Einsatzbereiche bestimmt. Das
Produkt ist nicht zur Raumbeleuchtung geeignet.

[6] EIN-/AUS-Schalter
(ON/OFF)

Akkufachdeckel

Akkufach

[9] Akku

Schraube

[1] Lampenschirm

Sockel (mit Aufnahme
fir Erdspief3)

Erdspie

LED

Solarzelle

Modellnr.: 10766LB/Rattan-Anthrazit

Betriebsspannung:  1,2V=

Akku: 1 x Ni-MH-Akku 1,2V=—=,
600mAh, AAA

LED: 1 LED (Die LED ist nicht

austauschbar.)
0,04W

Nennleistung:



Solarzelle: Polykristallin, max. 2V, 110mA
Maximale Umge-

bungstemperatur (ta): 40 °C

Schutzklasse: /e

Schutzgrad: IP44 (spritzwassergeschiitzt)

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produks.

1 LED-Solarleuchte (bestehend aus Sockel und
abnehmbarem Lampenschirm)

1 Erdspie

1 Ni-MH-Akku 1,2V===, 600mAh, AAA (vormontiert)

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Allgemeine
Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der ersten Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut! Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus!

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Benutzer-
wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefiihrt werden.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen héufig die Gefahren.

Halten Sie Kinder wéhrend der Montage oder
einem Akkuwechsel vom Arbeitsbereich fern.
Zum Lieferumfang gehéren Schrauben. Diese
kénnen beim Verschlucken oder Inhalieren
lebensgefahrlich sein.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen!

Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar.

Sollte das Leuchtmittel am Ende seiner Lebens-
daver ausfallen, muss das ganze Produkt ersetzt
werden.

A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie Batterien/Akkus
auBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie im
Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!
EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien/
Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen
kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens der Batterien/Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien/Akkus einwirken
kdnnen, z. B. auf Heizkdrpern/direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wiasser und suchen Sie einen Arzt auf!

Py SCHUTZHANDSCHUHE

‘@) TRAGEN! Ausgelaufene oder be-
A" 4 sché&digte Batterien/Akkus kénnen
bei Beriihrung mit der Haut Verétzungen verur-
sachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien/Akkus des gleichen

Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien/Akkus
mit neuen!
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Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das
Produkt ldngere Zeit nicht verwendet wird.

Risiko der Beschéddigung des Produkts
Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen
Batterietyp/Akkutyp!

Achten Sie beim Einlegen auf die richtige Pola-
ritéit! Diese wird im Batterie-/Akkufach angezeigt!
Reinigen Sie Kontakte an der Batterie/den Akkus
und im Batterie-/Akkufach vor dem Einlegen
falls erforderlich!

Entfernen Sie erschopfte Akkus/Batterien um-
gehend aus dem Produkt.

® Funktion

Die Solarzelle | 5 | wandelt Lichtenergie der Sonne
in elekirische Energie um. Uber das angeschlossene
Stromkabel |&dt sie den im Akkufach | 8 | eingelegten
Akku auf. Der Akku speichert die von der Solarzelle
eingespeiste elekirische Energie. Ein vollsténdig ge-
ladener Akku liefert Energie fir etwa 8 Stunden Licht.
Das Aufladen eines vollstéindig entleerten Akkus dauert
im Sommer bei guter Sonneneinstrahlung etwa 2 bis
4 Tage. Vor der ersten Inbetriebnahme des Produkts
muss der Akku geladen sein (siehe ,Akku aufladen”).

® Inbetriebnahme

Das Produkt ist bei Auslieferung bereits vormontiert
und betriebsbereit. Das Produkt kann zusétzlich mit
dem mitgelieferten Erdspief | 3 | in Blumenbeeten,
Balkonkésten oder in der N&he von Gehwegplatten
als Akzentbeleuchtung platziert werden. Stecken
Sie hierzu den Erdspief3 | 3 |in die an der Unterseite
des Sockels | 2 | vorgesehene Aufnahme.

Entfernen Sie den Lampenschirm | 1 | durch leichtes
Ziehen vom Sockel [2]. Im Inneren des Lampen-
schirms [1] befindet sich das Akkufach [8].
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter [6]in die
Position ,ON" (EIN).

Ihr Produkt ist nun einsatzbereit.
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® Vor der ersten Inbetriebnahme

Hinweis: Die eingebaute LED | 4 | ist mit einer
Flackerfunktion ausgestattet, um das natiirliche
Flackern einer Kerzenflamme zu simulieren. Dies
ist kein Defekt!

Hinweis: Der in dem Produkt eingebaute Akku ist
bei Auslieferung geladen. Allerdings kann er wéhrend
des Transports vom Hersteller zur Verkaufsstelle
bereits an Ladung verloren haben. Laden Sie daher
vor der ersten Inbetriebnahme den Akku auf. Die
erste Aufladung dauert bei guter Sonneneinstrahlung
im Sommer mindestens einen Tag.

Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter [6]in die
Position ,ON” (EIN) (siehe Abb. D).

Schitzen Sie empfindliche Oberfléichen, bevor
Sie das Produkt aufstellen.

Um ein optimales Ergebnis zu erzielen, stellen
Sie das Produkt an einem Ort auf, an dem die
Solarzelle | 5 | mdglichst lange direktem Sonnen-
licht ausgesetzt ist.

Stellen Sie das Produkt nicht unter Bische,
B&ume, Vorddcher etc. Dies vermindert den
Einfall von Sonnenlicht.

Positionieren Sie das Produkt so, dass die So-
larzelle | 5 | nicht bedeckt oder beschattet wird.
Stellen Sie sicher, dass die Solarzelle | 5 | nicht
von einer anderen Lichtquelle, wie z.B. Hof- oder
StraBBenbeleuchtung, beeinflusst wird, da sich das
Licht sonst in der Ddmmerung nicht einschaltet.
Bei niedriger Helligkeit schaltet sich das Licht
automatisch ein, bei normaler Helligkeit schaltet
sich das Licht wieder aus.

Hinweis bei Verwendung als Akzent-
beleuchtung (mit ErdspieB):

@ Bitte beim Montieren und Aufstellen
A\ % 4

der Leuchte Schutzhandschuhe tragen!



Stecken Sie das montierte Produkt so weit in
den Boden (Rasen, Blumenbeet), dass es stabil
steht. Achten Sie auf einen sicheren Stand.
Wenden Sie bei der Montage bzw. beim
Aufstellen keine Gewalt an, z.B. durch Ham-
merschlége. Dies beschddigt das Produkt.

VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen Sie sicher, dass,
wenn die Solarleuchte entfernt wird, auch der Erd-
spief mit entfernt wird, damit dieser keine Gefahr
darstellt (z. B. Stolpern).

® Akku austauschen

Tauschen Sie den Akku [9] aus, wenn sich

die Leuchtleistung nach der Aufladung nicht
verbessert hat (siehe Abb. E).

Entfernen Sie den Lampenschirm [ 1] durch leichtes
Ziehen vom Sockel [2]. Im Inneren des Lampen-
schirms [ 1] befindet sich das Akkufach [8]:
Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter [6]in die
Position ,OFF” (siehe Abb. D).

Lésen Sie die Schrauben |10] vom Akkufach-
deckel [7]. Ziehen Sie den Akkufachdeckel
vom Akkufach | 8 | ab.

Entfernen Sie den alten Akku[9].

Setzen Sie den neuen Akku in das Akkufach
ein. Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét.
Setzen Sie den Akkufachdeckel | 7 | auf das Akku-
fach | 8 | und ziehen Sie die beiden Schrauben

wieder fest.

@ Reinigung, Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keinesfalls Gtzende Reinigungsmittel.
Schalten Sie das Produkt zunéchst aus.
Reinigen Sie das Produkt regelméfig mit einem
trockenen, fusselfreien Tuch.

Verwenden Sie bei stérkeren Verschmutzungen
ein leicht angefeuchtetes Tuch.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Solarzelle
immer sauber ist, um ein gutes Ladeergebnis zu
erzielen.

Kalte Temperaturen haben einen negativen Einfluss
auf die Akku-Betriebsdauer. Wenn Sie das Produkt
|&éngere Zeit nicht bendtigen, z. B. im Winter, so sollte
dieses gereinigt und an einem trockenen, warmen
Ort aufbewahrt werden. Achten Sie darauf, dass sich
der EIN-/AUS-Schalter [ 6] wéhrend der Lagerung

in der Position ,OFF” (AUS) befindet.

® Fehler beheben

Fehler Ursache Lésung
Das Licht schal- | Das Produkt Driicken Sie
tet sich nicht | ist nicht einge- | den EIN-/AUS-
ein, obwohl| | schaltet. Schalter | 6 |in
das Produkt die Position
den ganzen ,ON” (EIN),
Tag von der um das Produkt
Sonne ange- einzuschalten.
strahlt wurde.
Akkuleistung | Der Akku[9] | Akku austauschen
ist einge- ist erschopft oder reinigen Sie
schrénkt. oder die Solar- | die Solarzelle.
zelle | 5 | ist
verschmutzt.
Das Licht Kinstliche Positionieren Sie
schaltet sich | Lichtquellen, | das Produkt an
nicht oder nur | wie z.B. einer Stelle, an
kurz ein. StraBBenlichter, | der es nicht von
stéren das anderen Licht-
Produkt. quellen gestért

werden kann.

Das Produkt enthélt empfindliche, elektronische Bau-
teile. Daher ist es méglich, dass es durch Funkiber-
tragungsgeréte in unmittelbarer Néhe gestért wird.
Treten Fehlanzeigen auf Displays anderer Geréte
auf, enffernen Sie diese aus der Umgebung des
Produkts.

Elekirostatische Entladungen kénnen zu Funktions-
stérungen fihren. Entfernen Sie bei solchen Funktions-
stérungen kurzzeitig den Akku und setzen Sie ihn
erneut ein.
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® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rilichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98: Ver-
bundstoffe.

N
A

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am

154

Ende der Nutzungszeit nicht iber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das
Gerét ist bei eingerichteten Sammelstel-
len, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbe-
trieben abzugeben. Fir Deutschland gilt:
Zudem sind Vertreiber von Elekiro- und
Elektronikgeréten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflich-
tet. LIDL bietet lhnen Rickgabeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Rickgabe und Entsorgung sind fiir

Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerd-

tes haben Sie das Recht, ein entspre-
chendes Altgerdt unentgeltlich
zuriickzugeben. Zusétzlich haben Sie
die Méglichkeit, unabhdngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgeréte abzugeben, die in keiner
Abmessung gréfier als 25 cm sind. Bitte

|6schen Sie vor der Rickgabe alle perso-

nenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Riickgabe Batterien oder Ak-
kumulatoren, die nicht vom Altgerdt um-
schlossen sind, sowie Lampen, die
zerstdrungsfrei entnommen werden kén-
nen und fishren diese einer separaten
Sammlung zu.
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ﬁ Umweltschéden durch falsche

Entsorgung der Batterien/Akkus!
Defekte oder verbrauchte Batterien/Akkus miissen ge-
mé&B VERORDNUNG 2023/1542 entsorgt werden.
Geben Sie Batterien/Akkus iber die angebotenen
lokalen Sammeleinrichtungen zuriick.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf
Batterien oder Akkus bedeutet, dass Sie Batterien
und Akkus nicht im Hausmiill entsorgen dirfen. Ent-
nehmen Sie die Batterien/den Akku-Pack aus dem
Produkt vor der Entsorgung. Diese kdnnen giftige
Schwermetalle enthalten und unterliegen der Son-
dermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie
folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Fir Deutschland gilt: Sie sind gesetzlich verpflichtet,
alte Batterien und Akkus nach Gebrauch zuriickzu-
geben. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z. B. in Ih-
rer LIDL Filiale oder bei einer kommunalen Sammel-
stelle ab.

Batterien und Akkus kénnen Stoffe enthalten, die
schadlich fur die menschliche Gesundheit und Um-
welt sind. Nur bei einer getrennten Sammlung und
Verwertung von alten Batterien und Akkus kénnen
die negativen Auswirkungen vermieden werden.

Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit li-
thiumhaltigen Batterien und Akkus, da bei unsach-
geméBer Verwendung eine erhdhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie dazu die Pole ab, um einen &u-
Beren Kurzschluss zu vermeiden.

Nutzen Sie Batterien mit langer Lebensdauer oder
Akkus, um die Entstehung von Abféllen aus Alt-Bat-
terien zu verringern. Beachten Sie die Anweisungen
zum Lagern, und vermeiden Sie das vollstéindige
Ent- und Aufladen des Akkus, um die Lebensdauer
zu verléngern.

Dariiber hinaus sollten Sie Batterien oder Elektro-
und Elektronikgeréte mit Batterien oder Akkus nicht



im &ffentlichen Raum zuriicklassen, um eine Vermil-
lung zu vermeiden. Prifen Sie Méglichkeiten, Batte-
rien einer Wiederverwendung zuzufishren, anstatt
diese zu entsorgen, beispielsweise durch Instand-
setzung der Batterie.

® Garantie und Service

Hinweis: Sie erhalten auf dieses Produkt ab Kauf-
datum eine Garantie von 36 Monaten. Das Produkt
wurde sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift. Sollten sich dennoch wéhrend
der Garantiezeit Produktions- oder Materialfehler
ergeben, kontaktieren Sie bitte umgehend lhren
Fachhéndler.

Besch&digungen durch nicht sachgemdfie Handha-
bung, Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung oder
Eingriff durch nicht autorisierte Personen sind von
der Garantie ausgeschlossen. Die meisten Funkfi-
onsstdrungen werden durch fehlerhafte Bedienung
hervorgerufen. Lesen Sie deshalb beim Auftreten
einer Funktionsstrung zunéchst in der Gebrauchs-
anleitung nach.

Kontaktieren Sie die Servicestelle der Uni-Elektra
GmbH vor evtl. Riicksendungen. Erst nach Riick-
sprache kann das Produkt entgegengenommen
werden. Unfrei zugesandte Sendungen werden
nicht angenommen. Durch die Garantieleistung
wird die Garantiezeit von 36 Monaten weder
verléngert noch ernevert.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6

72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND

Tel.: 00800 888 11 333
uni-service-DE@sertronics.de
uni-service-AT@sertronics.de
uni-service-BE@sertronics.de
(CH) uni-service-CH@sertronics.de

[IAN 507599_2507 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 507599_2507) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Uni-Elektra GmbH
Hummelbergstr. 6
72184 Eutingen im Géu
DEUTSCHLAND
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A A Serbisches Konformitétszeichen
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